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TIJDPERK EN.

! Het jaar 1855 der Christelijke jaartelling is het jaar

F363 volgens de hedendnagsche Grieken.

U568 der Julinansche periode,

W16 der sehepping, volgens de Teraéliten (nanvangende 6
Uet. 1553).

<008 van de stichting van Rome, velgens Varro,

“l01 der juartelling van Nobonassar.

]:"'I '-]l'l' j:L:Lrh']Hl.'.-__' Vilm ."I.L'I_i[ .'"'_:'ii:it | ALY . 135 .'"rL'I:’. 1 =04

1272 der Hegira (aanv. 12 Sepl. | Bba).

2 Nn de herstelling van Nederland.

(et Gl iE AT N E J i Epaxinnd s fuk

Kalande Kulender,
Kot Guldenpotal . . . .20 - XTI . w6 v X1l
De Enaoty SRR 4.1 Pt T . XXIIL
R G R NS, ' SR MR |
. Dy Romeinsche Indictie . . . 4 0 R 4 | |
e Zondapsletter. . . . .. . .. G, . .« B

JAARGETIIDEN

De Lente beemint den . . .21 Manrt,
e Fomier ' LAt 1|||]l5_i.
e Haorlst _ 23 Hl-pll'lulu-l.'.

e Winter . 23 Theeember.




ZONS- EN MAANSVERDUISTERINGEN,

VOOR HET JAAHR 18aa

Er zullen in dit jaar twee zons- en twee mannsverduiste-
ringen ]r!.|;11.- hebben, waarvan echter slechts ecene manns-
verduistering in Nederland zigthanr zal zijn.

e ecorste 13 cene tofale maansverduisteringe U] 2 M
L3 mn

des morgens fen 2 ure 33 mmn. het cinde 6§ ure

15 slechis gedeeltelik ],ii ons zigtbaar doch totaal 1 Amerika.

TS

De tweede is eene gedeeltelijke zonsverduistering op den
15 Mer des nachts en kan waargenomen worden in geheel
Noord-Amerika, het Noord-oostelijk deel van Ewropa en in
het grootste eedeclie van Azie.

De derde 15 eene totale maansverdwmstering op den 25
Uetober des morgens en kan cemen worden o het ‘-1'--'T-'5i."H
deel van Furopa en Afrika, m het noordoostelijk deel van
Arie en 1n geheel Amerika

De vierde 15 eene gedecitelijke zonsverdwisterg op

) November des avonds en 15 sleehts zgthaar in de auide-

|:‘.Ii|-.l' LI"-lr'.'!': n rn -_h-1|.--|-:_1| I '\.illl'-'--lil-i!.:'.llf




KRJAARDAGEN

N

LEDEN VAN HET KONINKLIJKE HUIS.

1)

Jannary

]'Il'llq[:”'ili,

z "|.|||'||.

&
e

Mey

2

ANNA ravnowxa, komngin-Moeder, geb. 1595,

LOUISA AUGUSTA WILHELMINA AMALIA Yom I:'I'lli-
sen, pemalin van Prins Frederik, geb. 1508

G M. WILLEM ALEXANDER PAUL FREEDERIK LGOI
Wik, Koning winwesm m, weh, 1817,

WILLEM FREDERIKE KAREL, Prins der Nederlan
den, weh, 15797,

WILHELMINA MARIA SOPHIA LOUIsA, kri-Groo
Hertorin van  Saxen-Weimar  Eisenncli,  gob
| 24,

RAREL LODEWWK EUuGENIUS, Hertog van Scan
dinavie, Kroonprins van Zweden en Noor
wegen, Schoonzoon van Prins reEpeERis, geb.
1520.

WILNELMINA FREDERIRA LOUT=A CHARLOTTA
MARTANNA, Prinses der Nederlanden, eeb,
1810,

AMALIA MARTA DA GLORIA AUVGUSTA, Hertogin
van  Saxen-Weimar  Eisenach, Gemalin  van
Prins nExprik, ech, 1830,

WILLEM FREDERIE HENDIUK. Prinsg der Neder-

landen . eh, 1820

e




17 Junij. H. M. SOPHIA FREDERIKA MATHILDA, van Wuors

temberg, Koningin, geb, 1515,

24 - KAREL ALEXANDER AvovsT JAN, HEri-(rroot
Hertoz van Saxen-Weimar Fisenneh, schoon-
broeder des Konings, geb. 1518
5 Julij. WILHELMINA FREDERTEA ANNA FLISADETH MARTA
tweede dochter van Z. K. H. Prins Frederik
geb, 1841,
5 Augnstis. WILHELMINA #FREDERIKA ALEXANDRINA ANNA
LOUISA h1'rru||'|1l'ii|--".-= Vil :":'-'-I'-E-':. eI OO0

weren, eeb, |828,

%
L=

WILLEM ALEXANDER RAREL FREDERIKE HENDHEIA

=
=

Pring der Nederlanden, geb, 1851
i Hvlm-nﬂn-r WILLEM NTEOLAAS ALEXANDER FREDERIKE EAREI
HENDRIK, Kroonprins der Nederlanden, il

| 5410,

AKADEMISGHE GEDENKDAGEN.

298 Mer 1532, l-pl‘i;:fiu_f van het Instituat voor Javaansehd

tanl te Soerakarta.
1 Febr. 1843. Opheffing van het Iostitunt te Socerakarta
13 Jumyy 1620, GGeboortedag van Prings Willem  Frederis

Hendrik, Beschermheer der Akndemie

b Jan, 1843, Oprigting der Akademie.




Muoandag. "'-'il'n"."-'j:ul|‘=é.|n_-.:.
Dingsidng,

Woensdag.

Donderdaz. |

Vrijdag.

Zaturdag, Dirie Koniugen.,
Zondag,
Maandage. Roppermanndag
Dingsdag. |

Wounsdag, ‘

Donderdag. |

Vriydag. |

Znturdag. ‘

Jondng.

Maandag.

Dinrsdag. |

Woensdag ‘

Donderdag

Viegdag,
Zaturdag,
Zondage.

¥
Muoandaer,

Dingsidag
Woensdag.
Donderdag.
Vrijdag.
Znturdag.
Zondag,

Mastndnge.

| hngesdage,

Woensdudr,

dagemn.




FEERUARKIA, 28 dagemn.

| Donderdas,

-
L

Vrijdage. | Maria Lichtmis,

i =
S

r
.|’I:1'I|f1'.l'1-!|'1.'.!_'-

Zondaer, septuagesima.

iy |

Maanndae,

—

i Ihnesdag
i Woensdne
8 Donderdag,
¢ Vrjdag. '
LU Zatnrdoge, '
| 1 Zondag. | Sexagesima.
12 Maandag,
15 Dingsdag
14 Woensdng.

15 Donderdag.

L6 1l f'ijl]fl'_{'_
17 :—".:l'.llrnl:';_:.
IS Ziomidne, 'l-'IIII.|-|-i.l'.;'|"'-IIII.I

19 Manndage.

200 Dingrsdag. Vastendag,
21 Woernsdae, Vachdarr,
22 londerdagr.

23 Vnpdae,

24 Laturdae.

20 dondag. | Quadragesima.
20 Maandag.
27 Dingsdae. |

28 Wonns .

I"I|;:LI.'-|'T| LT,




MIAART ., 31 dagemn.

I Donderda,

= Vrygdag. (Quatertemper.

9 Laturdag. '[;I_uuIl'l'tl-rui:ﬂ'l'.

4 Zondag, Remimseere, lsr, Purimfieest,
o Manndag, | 1sr. Purimfeest.

b Dingsdag.

i Woensiag.
5 Donderdag.
¥ Vidjdag,

10 Znturdag.

11 Zondng. Oenli.

12 Maandag.

I3 Dingsdag.

14 Woensdag.

15 Donderdag.

LG Vrijdag.

LT Zaturdae.

I8 Zondag. Lactare,
19 Maandag.

20 Dingsdag.

=1 Woensdag.

“Illhli'i'i]il'_". 1
3 1||-|‘i_i||:|'.",

9
4% Zaturdag.

35 Zondag. | Marin Boodschap
20 Maandae, 1|

27 Dingsdue, |

25 1L‘I|.IH":E"|.|:|.::- |

=Y Donderdae.

A0 Viefjdae,

L [
1 Zaturdae.




] :"‘-'i'lllll'.l'_".

s '||'|II:I1l'!i¥:_r.

=
i

Dingsdag,
4 Woensdag,
i Viydog.

i Zaturdne,
R Zondag,

Y Maandag.
10 Dhingsdag.
1] Woensdag.

12 Donderdag,

13 Vnjidag,
L4 Zaturdag.
15 Zondag,
L6 Maandag.
17 Dingsdawe
15 Woensdage,

1Y Douderdae,

20 Vrijdag,
21 Zaturdage.
dondng,
23 Maandae.
24 Dinesdag,

25 Woenasdae,

20 Donderdnge

—

27 Vrijdag.

285 Lalu |'-i:1:_".
249 Zondag.

30 Manndoe

5 Donderdae,

APRIL, 30 dagen.

1
|
&

[ar. Paschen.

1||1| i1 L 1 JI-IH]I'T‘.I‘:,..“r

Pralm Londag.

r. Paschen,

Goede Vrydag.

| ]_|_'

2¢ aaschdae. lsr,

Panschdag,

Isr. Pnschen.

(Qunsinodo

Miaserieordia.

Skt e

| ) il
Pousehion.



WIEL, 31 dagemn. |

| Dingsdae, |
Woensdae.

3 Donderdag, hruisvinding. |

Lt

4 \ i”ir;.'qih_'.

b Zaturdag,
6 Zondag. Cantate. "s Gravenhangsche Kernus,
i Manndag,
8 Dingsdae,
9 Woensdag,
10+ Donderdag.
11 Vrijdae,
12 Zaturdag. _
13 Zondag, | Vocem.
L4 Manndag.

15 Dingsdne. |

e e e ——————

Kruisdagz. Vastendasr,

|6 'Woensdag,

17 Donderdag. Hemelvaartsdag,
18 Vrijdag,

1Y Zaturdae.
20 Zondag. Exaudi
21 Maandag.
Inngsdag,
23 Woensdae., | [sr. Pinksterfeest,
24 Donderdae. [sr. Pinksterfeest.
25 \L-L'Iljtl:x%.
26 Zatnrdac, Vastendae.

27 Zondaz. 1e Pinksterdas.

25 Maandoer. 2¢ Pinksterdag
< Dingsdae. |
3 Woensdag, | Quatertemper

a1 Donderdac,




AUNIX, 30 dagen.

I Vijdag. : Guatertemn pe
2 faturdage. Wuatertemper,
S Zondag, H. Drievuldigheid.

4+ Manndag,

2 Ihingsdae.
6 Woensdag.
| Donderdag. H. "4.-11'|':1|||.-'n|u!.u.
5 Vrydag.

9 Zaturdae,

10 Zondag.

11 Maandag.

12 Dingsdage.

13 Woensdag,
|4 Donderdag.

15 Vrpdag.

L6 Zaturdag. Detftsche kermis.
17 Zondag. Dunk- en bededag. (Slae van Waterloo

158 Maandae,
19 Ihingsdag.
20 Woensdag.
21 Doniderdag.
22 Vrijdae.
29 daturdag, Vistendac,

=4 -F{"rllllﬂ:-'.'- II. r]"J!I..LHIli"‘- it |'1|1|||||

=2 Mannidage,

26 Dingsdag. .

27 Woensdog.

258 Donderdag, Vustendnge.

29 Vrijdag, H. Petrus en Panlus

1] ¥ P
My 7 TRTER T




Lunidac,
Manndae,

| ingsdage,
Woensdag,
Donderdag.
Vrydag.
Zaturdag.
Londag,
Maandage,
Dingzdag.
Woensdag,
Donderdag.
Vrijdag,
Zaturdag,
Zondag.
Maandag,
Dingsdag,
Woensdag,
Donderdne.
\Vrijdag
:-"::LTllj'lF-':!._'.
Londagz,
Maandag,
Dingsdag,

Woensdaer,

Donderdag.
Vrijdag.
Zaturdae,
dondng.
1"]1|-;|t|||.:|.','..

Iingsdng,

JAULLIN., 31 dagen.

‘ Besin der Hondsdagen

Vastendor,

l I- ~| II1'I.=|I'.|'1.,

Vierwoest itl; des Tem i Is,



AUVGESTUS. 31 dagen.

Woensilage,

Donderdag.

Vrijdag.
Zaturdnage.
Zundag
Maandegz
Lhngsidag.

Woensdag.

Donderdag.

Vrijdag.

:":EI.:-HI'IliI_'_'.

2 Zondage,

Maandagr,

v Ihingsdag.

Woensdag,

Donderdage.

Vrijdag.
Zaturdar,
Zondag,
Muaandag.
Dingsdug

Woensdser,

)
Donderdag,

IHL.I'il:-||]..1:_-|'_
Zuturdac.

y Londag,

Vanndat.
Dingsdag,

Woensdage,

Donderdag.

L1 T

Vastondae,

— e

H. Laurentis,

| Rotterdamsche Kermis

| Vastendag,

Maria

Fmde de

Hartjesdng.

Vastendae.

Hemelvanrd

Hondadweren

H. Bartholomens,




SEFPTEMEBER, 30 dagen.

Zaturdag.
Zimidag,
Manndng,
Dingsdag.
Woensda,
Donderdag.
Viijdag
Zaturdne,
:"'I.'l':ll|:'.'.5.
Muaandag,
Dingsdag.
Woensdage,
Donderdag.
i rijdag.
Zondag,
Maanday.

| ingsdag.
1'-1||1||-':|~=-|:I.E
Donderdag,
\ rijdag.
daturdag,
:-":'-||||:|'_f.
Manndae,
Dingsdne,
Woensiday
Donderdac.
Vrijdag.

""'-ill'll'v.!:1_'.

:
[ |
"':'llll'.'l,f.

II|-]u'|'l'ii'. '_','l'lllll |I'EI'I

lsr. Nienwjaai

hrmsverhetting. Isr. Nieawoaar,

(Juntertemper.
-‘l-':lh[l‘||||:l_u'.
(Juaterteniper. H. Matheus.

| Quatertemper, Tsr. Verzoendag

[sv. Lool hiuttenfeest.
Vastendae, Isr. Loof hutfonfeest

H. Michael




| OCTOBER, 31 dagen.

1 Maandnge,

2 Ihogsdag.
4 Woensidag, |ar. Loof hnttenfeest.
¢ Donderdac. lsr. Vvevgdednz der wel

2. Vrdae.

6 Zaturdag.

7 Zondag.

5 Muaandag.

0 Dingsdag.
10 Woensdag,
11 Donderdag,
12 Vrjdag,

13 Zaturdag.
|4 Aondag.
15 Maandag.
L6 Dingsdag.
17 Woensdag.
15 Donderdag,
19 Vreydag,
20 Zatnrdag.
21 Zondag.
22 Maandag.
23 Dingsdag.
24 Woensdag.
23 Donderdag,

26 Vrijdag.

f an ¥ ¥ [®
27 Fatwrdag, Vastendag
28 Aoniog, H. Simon on Jodos

289 Maandae.

AU Dhnesdair,

31 Woensdag, Viastendae




ROVEMIBER . 20 dagen.

Donderdae, Allerheiligon
Vijdag \ller Zielon.
3 Aaturdng,

i Zondag.
» Maosnday

i Dingsdag.

i Woensdag. H. Willebrordus
5 Donderdag,
4 Vimdag,
L) Zaturdag.
Ll Zondag. | H. Maarten
Maasndag.

13 1 hnesdas,

f ]nlll.l"'li"l.i:;'_r.

15 Donderdae.

16 Viijdag.

L7 Znturdae, '

X Zondag,

L3 Maandag.

) Dingsilag.

<1 W oensdnge,
Donderdaer,

=3 Vi ljdag,

il | .'r’:..u':.l'~].'l:_".

“d Zondag. '

<0 Maandag,

=i Ihngsdag. |

2% L
=% Wi !;;_.-_ |

Vrijdag H. Andreas.




DECEMBER, 31 dagen.

| Zaturdag. |

2 Zondag. | 1¢ Advent
3 Muaandag.
I Dingsdag,
h Woensdng. Vastendag. Isr. Inwijdingsieest

6 Donderdag H. Nieolans

T Yrrdae. Vastendar.
IS
s Zaturdae. Marin Ontvanecenis

4 Zondag, 2¢ Advent
10 Maandag

11 Ihngsdag.

12 Woensdag | Vnstendag
14 Donderday
14 Vripdag. Vastendag.
15 Zaturdag.
16 Zondag. | 3¢ Advent
1T Maandag,
15 Dingsdag.
19 Woensdag (Juatertemper. Vastendag.
20 Donderdag,.
21 Vrijdag. H. Thomas. Quatertemper. Vastendag
22 Zaturdag, Quatertomper.

23 ;"':u::-.fi!_s,[, de Advent.

24 Manndag, Vastendag,

25 Lingsdag, le Kersdag.

20 Woensdag, 2¢ Kersdag, H. Stephanus
27 Donderdag. | H. Johannes Evangelist
25 Vrijdag, | H. Onnoozele kinderen.

29 Zntordag.

30 Zoudage. !

Wl Maanilnge, 1h|||||-_|';"|'=--]-|_'__ I Silwve




TAFEL

YAN HET LENGEN EN KORTEN DER DAGEN,

GEDURENDE HET JAAR 185bH.

Opkamat Onderipng

der son der E0h.
Juny 13 s Moreens 8 wo 0 min. ’s Avonds 4 n. 0 mun.
25 = T w 45 min, a b 15 min.
Fiehr, 0 . T w 30 min. - 4 u, 30 mn:
| 2 g w15 min. 3 f w45 min,
Wi . T u. 0 min. - du. O min.
2D : 6 u 45 min. L D 15 min.
Maart, 5 : G u. 830 min. . 3 1. 30 min.
12 O n. 15 nun. > o 1. 45 mn,
15 - H 1. 0 mun, 1 6 un. 0O min.
27 = 5 u 45 min. = Gu 15 min,
"Il't'l'ii- 3 h a 1n. 40 min, . O w30 mun.
10) ? 5 n 156 min. X 6 1 45 min.
| 8 . B uw 0 min 2 7w 0 min.
25 . 4 w 45 mn. . Tuw 156 mn.
Mei, 4 A 4 u. 39U min. 7w 30 min.
13 : 4 n, 15 min. i w45 min,
22 4 u. 0 mn. 5 1w 0 min.
'I'-”llf. § . 3 w 45 min. 8 n 15 min.
" 2] 1 uw. 35 mn. 51, 22 min.
'E”!-J- fi : 3 w 45 min, 8 u 15 min.
2] }ou. O min. . R u. 0 min.
g, 0 4 n 30 min. T n 30 min.
15 } . 45 min u, 1H man

20 : 5w 0 min. - i u, U mn.
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SCHIJNGESTALTEN DER MAAN,

Januqri;
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YOORNAAMSTE REISGELEGENHEDEN

IN NEDERELAND.

VERTREK DER POSTEN VAN HET POSTEANTOOR TE DELFL.

De brieven bestemd voor de Noordelijke Provineién, als-

Mmede Duoitsehland, Zweden, Noorwegen, Rusland , ete. wor-
len  tolkens verzonden met de spoortreinen op Amsterdam
“n per 1:::r'ili;iu"=1', die voor de xlli.l.lul-ljki‘ ]-I".l‘-'ii!::il-n met den
;‘?']"II gpoortremn op ]-'l.rlT;l'L'llil111- Nog gaan [rCT Brednsche post,
¢ avonds ten half negen wur, de brieven voor Belgié, als-
mede voor Noord-Braband en Zeeland: die voor Frankriyk,
Eigelond en Kolonién om 9 uur s avonds,

Eir vertrekken maandelijks zes brievenmalen door middel
ler Uverland-posten over Southampton, Marseille en Tricst,

De brieven kunnen gefrankeerd en ongelvankeerd verzon-
oy worden ; die over Southamplton moeten vour don 1sten
e 17den van iedere maand bezorgd worden; over Tries
Vi den 4den en 21sten en over Marseille vior den Ssten
S Mdsten van iedere maand.

D verkiezing der w {_if'.- YLl 1.'|t'I‘;-'.r"u.n;lirl'_"| moet o de brieven
Worden uiteedrukt, door de woorden: over Southmmupton,
|-Fi*.'.-!_ of over Marseille, daar ze, zonder die bepanlde aan-
Wiluingy per silieepsgelegenheid verzonden worden,

Voor het frankeren der brieven, kan men zich van post-
#iels bedienen, verkrijgbaar sun hel Postkantoor.

H et kantoor 18 -_:1,-.-.5',4_'||1| van des moreEcns hall’ zeven ot

i s . > " » " .
Half neeen uur, van Lien tot 8 |'|;11|Li!'l'lt'i’l_'-5" hadf vier en des

r

“imds van zes tot negen uur.
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Wimberdienat,

Yan Amsterdam naar Rotterdam.
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‘ Van Rotterdam naar Amsterdam.
| = r = = =
| 5 = | Schiedam, Delft. ad 's Hage. - Leijden. E = = f < | Haarlem. |2 B
- = i e B =i . i -
"-_'f E e e— i L e — - 'T': e — = g . = " '."'I. ;_,_ » l::'l e & .E": =& EI
| = B | ! - P _ 5 g | =m E: = |27 &l
E e | amnk. | vertr, | annk. | vertr, = | annk, | vertr. E annk. | vertr, oS - = ~ | aank. | vertr, = |a .,.:i
] __l___“_l“__l__*____‘*__ —
UM o |um [ea oo Lo, UM UM UM (UM UMM oM .lew o w UM | UM 0. ¥
23 LE o = el eI . =
{i.45 | h.a i, i i 7.10 J 2 i ol - i Tr:_-:- . :f 5.1 5. 14 B.44 S48 Banf 9,10 V.16 921 .35
H ) 45 .4 il,

13

13| 10.18 | 10,208 | 10,39 !
13 | 1216 | door 12.31'1'12.38 | dony 1, 8 | door 188 | door 1.0 2 3 2. B | doar 2 30 [
5 43.41 3.41 347 | 352 | 419 D | 4.07 4. 84 £.69 | door 5.10 .24 | 5280 543 b.5Y
3 | B.16 | 820 | 832 | 887 | 857 018 | 010 | 9.44 | door 0.56 l 1, 9 Tl | 1025 | 10.44 ’

— e

v ol SRR

4,11 2
7.60 A

3
i

-II-l."L:-l | 1]_'.:'-] iT.,::”;
: ¥

D m=
5
=] b e

NB. Op de holten met eon * gemerkt | worden rolpicers opgennmen, voor o verre er plauts in de rijtuigen js;
Up Zon- en Feestdugen =ul aan ol de hilten mitgezanderd Thllegommerbeek , als dit verlangd wordt, worden, opzelisuden
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Wenterdienst, beginnende 15 October 1854.

Van Amsterdam naar Ulrecht em Avnhem.

RITN-SPOORWE G

B FLTEE ._IJIJI'PI'.'Jl. o ] ? ] i :I Tolet [ o i il ] Aank ::
: v Ahcounde. n h:‘l]:lﬂ_[:]d | BTII:LLI Muonrsen, Ulrecht, it rltlhlirlH_ ) |']:.-IIL||'.*|' Fie, W "[I i o
| Awsrerd. Veeelund. A e Dreicherte. el UA. il Aridiemm
|—.# e —— _I—__ “ll— —I——' I_l_._l
U, M. U. M. U. M. U. M. U. M | U M. U, M. U. M. U. M. U, M. U. M. U. M | T. AL
s %17 3.25 8.35 842 8.50 9. 9 9.30 9,40 10. 9 10.20 10,35 |  10.50
10,45 i1, 2 11.10 11.20 11.2% 11.35 11.54 12,15 12.31 12.54 Ll .20 | 1.35
, 05— 6.17 G.25 .35 .42 .40 7. 9 T.30) T.40 8.9 ©.20 .89 | %50
| _ AR _ i sl i
Van Arnhem nanr Utrecht en Amsterdam.
| Annk : " e e Zeint ! e~ e Loehon | Annk
Li o :_'rl_H“'_ Ede. 1":1_“1;'“' |:I-I]-hr”:.3‘ oo Ubreché. | Manrsen. l"::'"l' M:,”:"_‘“' A \beoude. Le
fruken g ¥ e Dricherg. i . Vreeland. | Amaterd, ‘
s . _—' —- _I I— : - i I ey — : : ca o ._ _- :
L, M, U. M. 7. M. U. M. U. M. U, M, | U. M. U, M, L. M. L M U, M. . N U, M.
7.12 1B (it > .87 8.160 880 B 1 0.18 .20 0.31 0.37 .45 10, 2 ||
11.40 11.55 12.10 12.25 12.44 1. 3 1.2 | 40 |45 150 2. & 213 | 230 |
.25 2.44 508 .13 t.32 .ol {48 b 7.25 1.30 147 T7.53 1 5.158
K. Alle treinen zullenm te Manvsen, ““]“J de herhere de Plattenbare on 2 Woll heren . tob ot Ofe T peilibedd: viin redrvcors o st hoiden . wrnnoes

danrtoe Bi) den ehef-conductenr het vervischte verzock is gedunn. Op de tusschen-stotions hij de dorpen worlden slechls roizgers opgenomen
voor zoo verre er plants in de rijtuigen is. De reizigers hebben geene bugage wvriyj, dan alleen de klelne pakjes die zif, ronder linderhjk tezin
nder de banken der rijinigen Kunnen lergen.
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DILIGENCE-DIENSTEN.
DIENST VAN VAN GEND EN LOOS.

Van Amsterdam op Antwerpen door Delft, dageliks
morgens ten half 83 uur van Delit.

Vin Antworpen naar Amsterdamy door Delft, des avonds
ten 10 unr van Delft.

Rijden af van het logement de Gouden Molen, bij . A

Hesse, nabij de Haagpoort.

STOOMBOOT- EN SPOORWEG-EXPEDITIE.

DE VRIEXNDSCHAP, ONDERNEMING VAN J. P. RKOENS & |

Nachtdienst tusschen Botterdam door Delft naar Amster-
dam , dagelijks des avonds ten 11 ure van Lelit

Van Amsterdam door Dellt pasr Rotierdam, des morgens
ten vier ure van Delit,

Nadere informatien #jn te bekomen byy My, van Heymnegen ,
Heeren-Logement bij de Hangpoort, en het Hulpkantoor des
Onderneming op de Binnen-Watersloot,

Van Monster over ‘s Gravenhage nanre Delft, en ferng
alle Donderdacen des ‘s morgens ten balf 6 nre; en van d
herberg de Vink, te "3 Gravenhage, ten acht ure naar Delft
cene Dilieener: teruz des middags ten 1 ure van Delft, en
e 2 nre van de herbere de Vink.

Van ‘s Gravenhage noar Delft en terng, alle Donderdagen
des morgens ten 6 ure van s Gravesande, en des nomiddags
ten 1 are terne,

kainloor |||"-'_| It i LRt 1 |-:'||:-' iy 1"-ll‘ Villl H". e

Heeron-Logomond 'I:!'-:'i e Hanepaor




ONDERNEMING VAN IL 0. VAN MUNSTER, J. P. KOENS

EN H. 5 YAN HEUMIEN.

Verzending van  Goederen door het geheele rijk, Enge-
lnnd, geheel Duitschland en Belgié, over de Spoortreinen
Diligences en Stoombooten,

De Onderneming belast zich voortdurend met het ineas-
seren van Wissels. versending van Gelds-waarden en Effecten,
verrigten van commissién, alles fegen een zéer verminderd
tarief.

Het hulpkantoor der onderneming te Delft, by W. hoens,

Binnen-Watersloot,

ALGEMEENE EFXPENMTIE-MAATSCHAPPL] ¥YAM

TIMMEHEMANS EX COMP.

Dozp :'l.].,::[ni-]'.:;;.:'-i'_i helast zich met de T'..‘:!_Ii'"'l:lii" van alle
Goederen, Geldspecitn, Effecten enz. dagelijks op en van
alle Spoortreinen, op geheel Noordelijk- en Zmdelijk Puitsch-
lomd en lanes den Rigm, mm l'!'I'I_'I'I'=['r'i].'l||'"I|.1i.l' met de heolsche
H!lllﬂu!_hu*.--!-_"nrl:|':|'."~-:'1::'|I:|:I'|I-_i:. naar Zwitserland, Ttalié, Oostenmgk,
Beijeren en Wurtemberz; alsmede Maandag en  Vrijdag
s namiddaes van  Amsterdam  naar Oldenburg, Bremen
Hamburz, Osuabrock, Lubeck en verder gehceel Hanover,
Denemarken en Zweden

Informatién zijn te bekomen aan het Kantoor dezer onder-

nemine . gevestiod te Delft, bij Fischler, Bimnen-Watersloo

i ,|-| h'i-'ll'nll-'ill.'




ORDE OP HET VERTREK DER TREK- EN
MARKTSCHUITEN.

vam Delflt op 's Gravenhage.
Y 1 April tot 80 september s morgens fen 7. half 8§

half ¥ en 9 ure, en van half 10 tot ’s avonds half 9 alle
ren op het hall unr. Van 1 October tot 31 Maart

. Py P -
8 MOrsens en i, O &n J Inre., en van hall 1) tof = Avionos

hall 8 ure, op het half wur. De pakschuit Maundag en

Vrijdag s morgens ten 6 ure.

van ‘s Gravenhage op Delflt.

Yan 1 April tof 30 September, van s morgen

tot savonds halfl 8 wure, olle wren op het half wur

en de laatste ten 9 ure. Van 1 October tot 31 Maart .
vim s morgens halfl 7 tot s avonds half §. op alle half

LT

De pakschuit, Maandag, Dingsdaz, Woensdae en Zaturdas

5 BE " b Bl l i 114

s morgens ten 9 ure, en Donderdass in den Zomer s mor-

rens ten o, en s Winters ten O are,

van Delflt op Rotterdam.

Van |1 _IHEII'EJ tat =54 .“:|-|,'.|-.'-_1~!'|' Ul IHen, van s mor-

rens f tot savonds B wre, niteezonderd "s namiddass ten

=

ure, Van 1 tot 80 October. alle uren van s moreens 7 tot

ure. Yan

I November tot 31 Maart s moreens ten 5. 10 en 12

suavonds T our. ulteezondord s namiddaes ten 4

; o Ay m ! i T
s namuddaes 3. 5 en sovonds tem T o




e puksehuit dagelijks, niteezonderd des Zondags en de
maanden November—February, des namiddags ten 2 uur en
et gehecle jaar door behalve de maanden November—TFelirunrij

]l |Fi-t;;-_:3;.__',~.'-| , smorgens ten hall § ure, een marktschuit ,

behalve de gewone marvktschuit der vroegheurt,

van RBotterdam op Belft.

Van 1 April tot 831 October van ‘s morgens ten 7 ure tot
savonds ten 7 ure; en van 1 November tot 81 Maart van
8 morgens ten 7, 9 en 12 ure en des namiddags 1, 4 en 6 unr.

Het gehecle j;m]' door alle E:'ililg_"'-i-|l'.';’l'll. des namiddags ten
half 3 ure, een marktsehuit behalve die der vroezheurt,
[nformatien te bekomen bij den Commissaris van gemelde

veeren W, II-“l'igauim«,
van Delft op Leijden en terug.
“‘II'.h']'liI.H]ll. Informaticn te belomen ]J';_j. den heer (G, l3oct |

i de ”:Iﬂ.;_'fi-"-llﬂ Commssaris van gencemd Veer.

van Delflt op Schiedam.

Vrijdags s morgens ten 7 ure, en terug des namiddags ten

% nre. Afvanrt voor di Stads-Herberg in hot Zuideinde,

Van Schiedam op Delft.

. . . = '
|'rllllll'|'|5.1'_i- 5 Margens tim § ure., en Derme ==1|.:!1|]|||-|;[£-'

wn 4 ure.

van Delflf op Maassluis.

g \"'l“l"_'l [l= ;I'.I.". u’:'lll'l'll AT |.||r|.-|;'r ten I:Iil]l. = IreE e
= mimiddaes ten half 2 oare. Van 1 .'l.]l;'i[ ot 30 Si plem-

hir) snamiddaes ten 6 ure: vyam 1 Octobor tot 31 Maart

4 '1:|I|Il'|lll-_'-"~ el & ure




van Maassinis op Delft.

s Morgens het pehesle jar door, ten half

Vam 1 April tot 30 September  “s numiddags ten hall 6

vim 1 Oetober tot 30 Manrt "s namiddags ten 5 ure. De

I||"|'||l'||I|-c-:']}'l’:ir|-[|_ L'I":i'|'|:':-':||-.|:',|E|']'|':|_ LTI |_::,'11‘ Isten on :I:'.I".:; i

van den Hollandsehen SPOOrweg.

van Delff op Viaardingen.
In de Zomermaanden ‘s numiddags ten 4 ure, en ten 3

ure m de Wintermaanden, Een marktschuit Donderdngs

s middags ten 12 wre en ‘s namiddass ten 3 ure

‘an Viaardingen op Delft.

s Morgens ten 6 ure en Donderdags nog een ten 4 wure.

Van Delft op Amsterdam.

Op Iingsdag, Donderdag en Zaturdag
ten 3 ure.

 des naumiddags

van Amsterdam op Delft.

Up degzelfde dagen en wren.

van Schiedam door Delft op Haariem.

Zaturdnes s morgens . en

ure. Dok

van Delft s namiddaes ten 3
vaart 's Wo ilnes 'I!lﬂll:.l!'l:l.,'_-' ten 2 ure een [MiR-~
arhwt van Delit naar H

Y
LA,

van Schiedam deoor Delft op Utrecht.

LR II|"'|-\.||:|__',_" Morgon tin 10}

ten 11 nre.

ure en van Delft B INOIIens




van Viaardingen door Belft op Utrecht.

Woensdor naomiddaz van Viesrdineen en Donderdas des

morgens ten 11 ure van Delft. Deze schuit neemt ook goe-

deren mede woor Amersfoort en II!!:!i_ELEL il lljil.'lf-ii']l in de

provinee Utrecht:

NB. Voor hovengenoomde plantsen worden hestellingen anngonomen
ofj den Commissaris, J. P, Tasseron, Voorstinat, wijk VI Ne. 200,
usmede aan het veer voor de Leydsehe murksehuit nevens de Lother-
sehe Kerk

van Delft op Alkmanr.

(hm de 14 dagen, des Wooensdags moreens ten 8 uri

Lagplants  voor de Branderij de Papegaai. De schuiten naar
:11;|||u.ll, 1“[!1‘4;[[1“]'”1 T :nrlnlill:,"'-'-'-'l'll., i:l}ﬁ]{l]“&i.l Hazerswoude
enz, vaven des Dingsdag voormiddags af. Dbie van Noordwijk
Awammerdam, Bodegraven, Noordwijkerhout en Voeorschoten
vertrekken Dingsdags avonds

voor ¢ ure. Bestellingen bi
P. A. Hesse, nabij di Huagpoort,




A. Bokhoove.

[]
&

M. Brederveld,

POST -

EN VOETBODEN

Veouw van Beek. Bodin van _"-Q---I]n-in Romt alle dueen

' i
de stad . mitereronderd

.|I'C .;'{:-:Ili"'_"', vertrekt s nmmuddnges

e 1 ure, Adres by H., Koster Boekhandelanr Oode Deld

van der Berg. Bode op Wateringen , Poeldijk , Monster e

g Gravesande. Komt

I'l..l'i_illi'.: en :":i-i'I;E'-;.'.:_" i.':

Maandag , Dingsdae |

de stad: vertrekt tegen 1 nur

Adres by W. Valkenburg, Hoek Beestenmarkt.

[ " rvian BT
AL s= 10 0RLT,

inr en Zntardac naar

W. 111, No, 305,

vaan den B P

en  Benthuijzen.
dog, s namiddags
sirinnt.

Bipen. Posthod

daren ‘s moroens

No, 197,

¥ 1 |
AR TR T

bus. Postbode van Delft op Zo

Vertrekt

Maandag , Woensdag, Vrij-

Lai H R

den Haag, Woont op den Burgwal

Manndar, Woensdae en Vrig-

ten H ure. Adres bij H. v. Kan, Breed-

van 1

i

Ll

Dijkshoorn. Posthode

J.l\.'|'|] :||I-||.!- |.!|_r

n

half 12 wure. Bestelline

h E.I.‘- paar P .I|"|-;-'I'. Vertrekt alle

= LLETE, II|.|.i "' { 'il\tl '-1 | [k I|II-III- i_"\-. ] .

van Schipluden op Delft. Komt adle

trekt des namiddaps. Adres hij B.
Unde Delft.

van de Lier. Dagelijks, wmteen

|'-!.. H YVierd




G,

P,

— 33

Klijnes. Bode van Voorburg op Delft. Komt Maandag,
Woensdar en Zoturdaz in de stad. Adres bij de wed.

Bladergroen op het Oude Delft,

. l.'li-;. H'ull' i IIL'I-:I?LI'I;'EII_.T':l‘rI_. lJ“l'!'.hl‘Il"._. :'I-'|1I!:lr~it'1" &n '111_'1'

“'H“. moomt L!H:_Zl'iilj]-h. 11[[:1'Hr1r||||-t'|| des |!-i||||:|r'|‘1]:|:_::-i. Ver-
trekt ‘s namiddags ten 2 ure. Adres bij van der Guag,

Unde Delft, hoek Oude Kerk.

. Redeker. Westlandsche Postbode. Komt alle dagen , uitge-

zonderd des Zondags. Vertrekt van Delft, “s namiddags
ten 2 ure. Adres by H. Kramer i de Herberg de Beurs
van Rotterdam, in de Jacob-Gerritse-straat.

A. van Swieten. Bode op den Hane, Gaat Dingsdar, Don-
derdag en Zaturdag, naar den Haag, Bestellingen worden

sangenomen by de Wed. Bladergroen, op het Oude Delft,

nevens de Akademie,




VERTREK DER DORPSCHUITEN.

Berkel, Donderdags 's middags ten 12 wure, Ligplaats voor
de Wed, Bante, op de Koornmarkt.

's Gravesande, Donderdags voormuddags ten half 12
Ligplaats voor hel Ounde Westlandsche Veerhms, nabij
“n:l,-'pmrl‘[.

Kwintsheul, Poeldijk, Monster, Naaldwijk, HondsholredyX
en Loosduinen. Donderdags ten 11 ure. Ligplasts voor di
Wed. van der Kraal) aan de Voorstraat,

Levdschendam, Donderdags. Ligplaats des morgens tem 1V
ure, aan de Voorstraat., voor de Brouwern de P.

De Licr en de Lee. Donderdags ten half 12 ure. Ligplants
voor het Westlandsehe Veerhms op de Binnenwatersloot.

Maasland. Donderdags ten 11 ure. Lizplants voor de Herberg
de Zwarte Raaf, op di Binnenwatersloot,

Nootdorp. Dingsdag, Donderdag en Zaturdag ten 1 wure
L[f_-’_EihnL!-: in et "n-'I'lIIL'.".jllT'.r,"..I.'|[|||_ voor di “J'":I’.-'I':_:- e
Blannwe Star.

Overschie. Dingsdae ten 3 ure, en Donderdag ten 1 ure.
Ligplaats voor J. van der Gaag, Zuideinde.

Ilijllllr',.i y ”'l'.utl'ﬁ'||;|'__-’ a1l x:'.l.xll'd.i-_; 1en |||l|' 12 ure i.:'_,‘_u?.'. 118
voor . A, |':I'l:_ll'l:l.ﬂ'l'l"hlJ Uosteande,

Lijgswijk, Donderdag. Ligplaats des morgens ten 10 wre aan
de Pepuersteeg.

f"~.|'||i|||||:.||'u on 't Woud., Donderdae ten 11 ure. Lignlaats

op de  Binnenwatersloot voor de Herberg de  Zwart

T
Il-"||




IIL.'“'u'f-'.-l'_.:. Donderdag tem 1 ure van de Haagpoort, Komf
00k een alle Dingsdazen ten 5 ure van Rotterdam door
“'?II‘.. |.i'__’]-i:|::1*- voor 1. A. Hesse, in het |-:|I,;r'u||-k|l. ile
Gonden Leeaw ”"'i”.j il ”-l.‘|-2|url.-r1.

Wateringen, hngsdag, Donderdar en Zaturdag in de Zomer-
maanden, ten 11 uwre: Donderdag en Zoturdar in de
Wintermaanden, ten 12 ure. Ligplaats aan het Nienwe
“\:'ill[-!rt'r':i Veerhuis up de Voorstraat,

Zoctermeer en Zegwaard. Donderdag ten 12 ure. Ligplaats
ils hoven . ap de Voorstraat.

Zuidbuurt, Donderdag ten 11 ure. Ligplaats op de Binnen-

watoersloot.
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VERDERE REISGELEGENHEDEN

IN NEDERLAND.

NB. Yoor de plantsen aan de spoorwegen gelegen zie men

mede het alzonderlijk tarie

Van Amsterdam.

Alkmaar, over Zaandam en Wormerveer. Stoombool
tweemaal dasgs, In de Zomermasnden s morgens 7 e
's namiddags 1 nur, in de Wintermaanden s morgens
TYs en "s namiddags 21; unr,

Amersfoort. Diligence van v. d. Hoek, op de Boter
markt, Maandag s morgens 4 uur.

Over Muiden en Noarden, nsar Amersfoort. Diligence
v. d. Horst, Cingel, 514, dagelijks.

Nog eene Diligence wed. Crose, Botermarkt. Maandag
s namiddags 5 uur.

Antwerpen, over Haarlem, s Hage, Delft, Rotter-
dam, Dordt en Breda, Diligence van Gend en Loos,
‘s avonds kwartier wvoor 9 uur, aankomst te Antwer
pen ‘snamiddags ten 2 uur, voor het vertrek der
Spoorteein naar Mechelen, Leuven, Brussel en Gend ,
in correspondentie met Parys enz,

=

Appingadam, schip om de b of 6 weken.
Assen, beurtman van 1 Februariy tot hall December
Woensdag om de 14 dagen, een uur voor boomslniten

verder om de 3 weken, Terng, Vreijdag om de 19

dagen, s morgens Hoour,




Blokzijl, beurtman Dingsdng en Vrijdag, van 6 Deeem-
ber tot 1 Februarij alléén Dingasdag een uur voor hoom-
slmiten,

Bolsward, beurtman alléén van 1 Februarij tot 6
December, Vrijdag 2 uur vidr boomklokluiden.

Broek, beurtschip Maandag, Woensdag en Vrijdag
's namiddags ten 4 uur.

Buiksloot, zie naar het Tolhuis.

Delfzijl, met het schip op de Lemmer.

Deventer, bewtschip Dingsdag en Vrijdag ecn uur
vior het luiden der boomklok. van 6 December tot 12
Februarij, alleen Vrijdag ’s namiddags 8 uur,
Dokkum, 'Itfl!l'f.ﬂtjliil alleen wvan 1 Maart tot 20
Novemnber, Woensdag om de 14 dagen.

Elburg, beurtschip Dingsdag, Donderdag en Zaturdagz
savonds een uur voor boomaluiten; s winters Dings-
dag niet.

Enkhuizen, Stoomboot Dingsdag, Donderdag  en
Zaturdag s morgens 7 unr,

ldem. Benrtman Woensdaz en Vijdag,

Zie ook naar Hoorn en Medemblik,

Enschedé, met het sehip op Deventer.

Franeker, beartschip van Februarij tot December
'f_?fngit]ilj__r.

Genemuiden, beurtschip Maandag een uur voor
boomsluiting.

(ronda en ferng, beurtschip van 15 April tot 15
September s middags half vier uur, De overige maanden
ten' 4 unr.

Hambu rg, Stoomboot den 5, 10, 15, 20. 25 en 30

'f'.‘:" rtL:I:rlqri:'h 1 |TL:|:| VirQeoen maorgen
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Harlingen, Stoomboot Dingsdag, Donderdag en Za- :
turdag s morgens 7 unr.

[dem, beartschip wvan April tot Sept. Maanday
Woensdag en Vrijdag een uur véor boomklokluiden,

[Hasselt, benrtschip van December tot Maart, Maan

dag: van Maart tot 19 Junij, Zondag, Maandag,
Woensdag en Vrgdag . alsmede van 21 Angustus tof 31

Oet, 's Zomers alle Ll:t',_;vu | war vodr boomkloklmiden.

den Helder, over Alkmnar, barge, dagelijks, behalve
Maandae, "smorgens T nur. Ook met de Stoomboot naar

het Tolhuis, van 1 Manrt tot 31 Oetober “s namuddacs

ten 4 uur, en van 1 November tot Februarj, Dingsdag
Donderdng en Zaturdag 1 uor, en van daar per Dilig. .

over Purmerende naar Hoorn en Enkhnizen.

Hoorn, gie naar Medemblik en den Helder,

Hull, Stoomb. den 5, 10,15, 20, 25 en 30 der maand.
Joure, beurtschip Maandag 2 wur voér hoomsluiten.
Kampen, beurtschip Maandag, Woensdag en Vrijdag
c¢en nur voor boomsluten: van Decomber fot February
Maandag en Vrygdag ‘s namuddags 3 uur,

[dem, Stoomb. dagelijks behalve Zond, "smorg. 6 nur
Leeunwarden, beurtschip van 22 Februar tot @
Decemmber, Woensdag en Zaturdag; em verder alleen
Zaturdag  wr voor boomslniten,

de Lemmer, beurtschip, wvan half February tot
12 November , dagelijks; verder Maandag, Woensdag
en Veijdag 2 uwnr vodr boomsluiten.

[dem, Stoomboot Maandag, Woensdag en Vrijdag

8 MOrgens I .

Meppel, beurtm. Dingsd. en Zaturd. ; van 6 Dec, {ot 2

Februar) alléén Dingsdaz ecen unr vioér boomsluiten
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Medemblik, Met de Steomboot naar het Tolhuis,
verder met de Barge naar Buiksloot; van 1 April to

30 September Dingsdag, Donderdag en Zaturdag, en

van 1 October tot 31 Maart, alleen Dingsdag ecne

Dilicence 9 uur van Buaiksloot over Purmerende en
Hoorn naar Medemblik, Naar Enkhuoizen vindt men
cene dilizence aon het Medemblikker tolhws te Hoog-
earspel

Muiden en Naarden Trekschuit van 1 Mea tot 30
H-ph-mhr:r 5 maal, van 1 October tot 31 Maart 4 maal
en gedurende April 3 maal daags.

Purmerende, zie naar Medemblik.

Rotterdam over Haarlem, Leiden, s Hage en Delft
diligence Koens, Dam; dagelijks 's avonds half 10 uur.
Sloten (Vriesland) bewrtman wvan 25 Februarij tot
December s Maandags 2 uur voar boomsluiten.
Sneek, beartman van 6 fot 25 December Dingsdag ¢n
Zaturdag: tot 1 Februari) alleen Dingsdag, vervolgens
tot ultime February, Dingsdag en Zaturdag, eén overs-
pens Dingsidag, Donderdag en Zaturdag, 1. nur voor
boomslniten,

Steenwijk, beurtschip Dingsdag en Zoturdag een nur
voor boomsluiten.

Tolhuis: Van 1 April tot 80 September raderboot of
zeilschuit, ‘s morgens 6, s namiddags 12 en 1 uur;
voorts alle uren een stoomboot met het slaan der volle
uren, tot het sluiten van den boom, en van 1 Octo-
ber tot 31 Manrd rvaderboot, s morgens T uur; een

" ; » o -
stoomboot vun 8 unur s morgens tot ‘s avonds 5 unur,

IliIL:rmuuvl'l ten 12 nor.

W cesp, trakschuit van 16 Maart tot 15 Novemboer
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4 moal en van 106 November tot 15 Maart 2 maal !
dasgs, doch Maandazs 3 maal.
Zaandam, stoomboot des zomers 6 maal, s winters
2 maal daags,
Zwolle, stoomboot dagelijks behalve Woensdag,
Zwolle, beurtschip dagelijks ’s namiddags 8 uur,
nitgezonderd van 19 December tot 11 Februarij dan
Dingsdag, Donderdag en Zaturdag,
dufphen, beurtschip Donderdag,
Zwartslnis, beurtschip, van Febroarij tot Decomber,
Dingsdag en Zaturdag, verder alleen Dingsdag een uur
voor boomsluiten.
van Alkmaar -
Amsterdam, stoomboot 'l"l','_r:““._il':" tweemaal , des zo-
mers s morgens kwartier voor .6 en ’s namididags half 2;
‘swinters "smorgens ten 7 en snamiddags 1 nor, Ook
met de barge dagelijks,
den Helder, barge 2 maal daags.
van Amersfoort
Amsterdam, over Naarden, Muiden enz.
Diligence v. d. Horst, dagelijks,
Diligence wed. Gruse, Maandag, s morgens 5 nur.
Utreeht, diligence van Nijmegen, *smorgens hall 6,
kwartier voor 11 en 's nomiddags 3 unr,
van Appingadam
L

Groningen, trekschuit Dingsdag en Vrijdag ‘s mor-

gens 6 uur; de overige dagen, behalve Zon- en Feest-

:]:lgL'tl 5 uur.
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vam Armhem

Breda, over ’s Hertogenbosch en tusschenliggende plaat-
son, dilig, v. d. Horst, dagelijks "s morgens 11 nur
(na aankomst van den lsten spoortrein).

Deventer, over Doesburg en Zutphen, dilig. v. d.
Horst (na aankomst van den 2den trein),
Emmerik, diligence van Gend en Loos, na sankomst
van den laatsten spoortrein, ’savonds half 10 uur.
Nog cen stoomboot Zondag en Donderdag, ‘s namiddags
omstreeks 8 uur.

Kampen, stoomboot 3 maal ‘s weeks, s morg. 5 nur.
Keulen eng., stoomboot s morgens 6 uur.

Kleel, over Nijmegen, dilig. s avonds kwart over 5 uur.
Leeuwarden, over Zutphen, Deventer, Zwolle en Gro-
ningen diligence na aankomst van den 1sten spoorirein.
Nijmegen, diligenee Koens, ’s morgens kwart, voor 11
en ‘snamiddag 8 wuar. Zie ook naar Kleef, Stoomboot
smorgens 11 uur ' nimiddags 8 unr in correspon-
dentie met den spoortrein op Amsterdam.
Rotterdam, stoomboot ’s Maand., Woensdag en Za-
turdag ’s morgens Y uur,

Zutphen, na asnkomst van alle spoortreinen,

|
van Asseén

Groningen, diligence s namiddags 4 uur.

Meppel, jaagsch. "smorg. 8 uur, dagelijks.
Zwolle, over Meppel, diligence, *smorgens 11 uur. \
van Bergen op Zoom I
Antwerpen, diligence 'smorgens 5 uur. Ook per I
passerende stoomboot van  Rotterdam. |




nanr Breda, dilizcenee s avonds half 6 uwur en Dinesidae
Donderdae en Zaturdae , ‘s morezens half 6 oor.

Rotterdam, per ll:“irr'*'.'l'l'rllli‘ stoomboot van _11.,1".n..'-_--|uj-|.

van Breda
nagar Amsterdam, diligenee 's namiddags 2 unr
» Antwerpen, diligence 's morgens 5 en 10 "s namid-
dags, "szomers 3 en s winters kwart voor 4 unr.
Bergen op Zoom, diligence "s morgens ten 5 wus
2o min. en Dingsdag en Zaturdag s namiddagzs 4 uur.
Geertruidenbe rig, dilig. 'szomers s morgens half
swinters ‘smorg. 5 uur, doch 's Maandags altijd half 4.
Grave, over Tilburg en ‘s Hertogenbosch, 's morgens
half 5 en s namiddags 4 uur.
den Moerdijk, diligence 's morgens 11 uur.
Rotterdam, diliz. van Gend en Loos "smorz. 6 uur
Utrecht, over Gorinchem, diligence s morgens half 6 ;
ook eene diligence 's romers smorg. 10 en ’s namidid.
b unr, ‘'swinters ‘s morgens 5 en kwart voor 10 unr
van Culemborg
naar Rotterdam, stoomboot ‘s Maandags "s morgens 5 nur;
andere dagen half 8 uar, uwiteezonderd Zondags.

Utrecht, dilig. ns aankomst der boot van Rotterdam.

van Deventer
naar Amsterdam, dilig. dagelijks s morzens 7 en 11 aur
Hannover, diligence Maondar en Vrijdaz.
» Munster, diligence Zondag, Dingsdag en Vrijdag
‘savonds 8 en s nachis 12 uur.
Nijmegen, over Zutphen en Arnhem, dilivence "« mor-

cens kwart voor T em 11 uuar,

Rotterdam. dilisence savonds 10 uur.




|
van Dordrecht
nar Amsterdam, diligence s namiddags 5 uur.
 Rotterdam, stoomboot s morgens half 9 en °s namid-
dags 5 en een ‘swmorgens 7 en snamiddags 12 en,
*s avonds 3 uur en b uur.
. den Moerdijk, stoomboot s morgens b en 's nanmid-
dags half 2 unur.
van Edam
nnar Amsterdam, over Monnickendam, trekschuit 8 10T
wens O en B uur, 'snamiddags hall 2 en 1 unr.
Hoorn, trekschuit s morgens G, half 11 en s namid-
, dags half 5 uur.
van Enkhunizen
nuar Amsterdam, stoomboot komende van Harlingen,
Zondng, Woensdag en Vrijdag.
, Harlingen, stoomboot Dingsd., Donderd. en Zaturd.
., Hoorn, postwngens ‘szomers 'simorgens ten 1 en
'swinters 8 uur, 'snamiddags het geheele jaar 4 uur,
. "
van Franeker
iaar Harlingen, diligence Woensdag ‘s morgens ¥ uur.
Leeuwarden, diligence Vrijdags 'smorgens 5 uur. |
van Geertruidenberg
nasr Rotterdam, stoomboot 'szomers, Maandag “smor-
gens 5 en de overige dagen half 7 wor, behalve Zon-
dag. En s winters Maandag 's morgens 3, ande overige :
' dagen 7 uur, behalve Zondag. |

van Gorinchem :

My Antwerpen, over Breda . diligence ‘s gomers , s mor-
|
L]
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gens kwart voor 12 en s namiddags hall 4: "swinters
snamiddngs kwart over 12 en half 5 uur.
'sHertogenboseh, stoomboot ’s zomers ’s middags 12
en snomiddairs 4 aur: ’swinters smorgens 11 en
snamiddags 12 unr

Heusden, stoomboot ‘asnamiddags half 5 vaor.
Keulen, stoomboot dagelijks. Varicert nnar den stand
van het water, doch gewoonlifk 's morgens 9 uur.
Nijmegen, stoomboot 'smoreens 9 uur.
Rotterdam over Dordt, stoomboot Maandag . Dings-
dag “smorgens half 6. Woensdag, Donderdag, Vrijdag
en Zaturdae "s morgons half 6 en "s nomiddaes 1 uur, en
Zondag ‘smorgens half 7 wor. Winterdienst Maandag,
Dingsdar ‘smorgens hall 6 nor en Woensdaz, Donder-
dag, Vrjdag en Zaturdag half § uur.

Utrecht, diligence s morgens kwart over 8, en kwart
over ¥; “szomers s namiddags hall 3 en 's winters *s na-
middags kwart voor 2 uur.

Venlo, stoomboot Dingsdar en Veijdae ‘s morg, 4 uwur.

van Goudn

Rotterdam, stoomboot 'szomers, 5 MOrgens 6 en
's namiddags 2 uor, 's winters s morgens 7 uur
ldem, diligence alle uren in 3 uren.
Utrecht, dilicence driemanl daags in 5 nren

van 's Gravenhage
Amsterdam, diligence "s avonds half 12 uur.
Antwerpen, diligence s nachts 2 nur,
Rotterdam, diligence s morgens half 4 en half 5 nur

Utreeht, diligenee over Leiden , Alphen enz., 's zomers

5 - ] 1 ] ™y -
5 mMorgens o . 8 Winuers 5 morgens kwart voor ¥ uor
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van =xroningen

Assen, diigenee ‘s morgens 5 uar.

Harlingen, over Leeawarden, diligence Dingsdag,
Donderdag en Zaturdag, ’s avonds 11 uur, en *szomers
Maandag, Woensdag en Vrijdag s morgens 9 uur.
hampen, diligence op de stoomboot naar Amsterdam
rijdende, alleen de dagen dat deze vaart; ‘s avonds
vin Groningen,

Leeuwarden, diligence 1 January tot 31 Maart,
vian 10 tot 31 December ’:-;Junl‘él'u:; half 9; de overige
maanden s namiddags 3 uur.

de Lemmer, diligence Dingsdag, Donderdag en Za-
turdag 's morgens hall 1 uuor

Utrecht, diligence s morgens 9 uur,

Zwolle over Assen, diligence s morgens half 9 uur.

van Haariem
%)

Alkmuaar, diligence v. d. Haagen en Quintern, 2 maal

daags s morgens ten Y uur en ‘snamiddags ten 4%2 uur.

van Heeremveen

Leecuwarden, diligence ’s namiddags half 4 uur.

Zwolle, diligence 's morgens half 12 uur.

van den Helder

Alkmaar, barge, tweemaal dangs.
Amsterdam, barge, dagelijks, behalve ‘s Maandags,

smorgens 7 uur.

Texel, postschuit, dagelijks.
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van 's Hertogenbosch

Breda, diligence over Tilburg, ‘s morgens 6 en s na-
miuhln_u':' 5 wur, en over Waalw II-. en Raasmsdonk
s nunddags 3 uur.

BEindhoven, dilizenee 's namiddngs 5 uur.
Maastricht, stoomboot "s namiddags 5 nur, behalve
Zondng,

Nijmegen, diligence over Grave, ’s morgens kwort
voor $ uur.

Rotterdam, stoomboot, Zomerdienst "s morgens 8 nur
Winterdienst dagelijks s morgens 7 uur.
Rotterdam en So hiedam, 3‘1'..III]J||Ji“I': . S IOmers
Maandag s morgens hall 5, de ovenge dagen behalve
Zondag hall 6 wur; Winterdienst, Maandag, Woens-
dag en Vrijdag ’s morgens half 10 wur.

Schiedam, stoomboot dagelijks, mitgezonderd ‘s Zon-

dazs. s morgens half 6 uur.

van Heasden

totterdam, gstoomboot Maandagr s morgpens hall 5

de overige dagen. behalve Zondag, “s morgens 6 uunr
van Hoorn

Alkmanr, trekschoit tweemaal daags, 's morgens 5
's nammddags 4 uar.

Edam, Monnickendam en Amsterdam, treksehuit
s gomers ‘savonds 11, en s winters s nnchts 12 unr
Purmerende en Buniksloot, diligence 1 Manrt tot
21 Oetober, "s morgens half 7, behalve Zondag: 1 No-

vemher tot  ult, February, Masndag, Woensdng

"l|1i|.1-|_- '-Ili--J'ir'!e- ||||1 = 1L
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Haar Fdam, trekkschuit, smorg. 11, en ‘snam. hall' § nur,
Enkhuizen, diligenee ’s morgens 7, en 's winters
s morgens 8 uor.
Enkhuizen en Medemblik, zie Amsterdam naar
Il.[l'lll..
Medemblik, diligence s namiddags 3 nur.

Purmerende, trekschuit, 4 maal daags,
van Kampen

Miar Arnhem, stoomboot, Zondaz, Dingsdag en Donder-
dag s morgens 3 uur.
Amsterdam, stoomboot 'szomers dagelijks, behalve
Zoturdag, s namiddegs half 2. Voor- en Najaar ’sna-
middags 12 our, op Zondag, Dingsdag en Donderdag.
Zwolle, diligence ’s morgens 7 en 8 uur, "s'namid-
dags 4, 5 en T uur,
Groningen, Leenwarden, Assen, Enschede,
Lingen, Bremen, Koevorden, Deventer, dili-

renee na aatlkomst der stoomboot van Amsterdam.

van Leeunwarden

Haar Groningen, diligence s morgens 9 nur, en van |
April tot 30 September “s namuddags 4 uur.
Harlingen, over Francker, dilicence Zondag , Woens-
dag en Vrijdag ‘s morgens 5 uur,
de Lemmer, diligence Dingsdag, Donderdag en Za-
turdag "s morg. 8 uur, Postwagen dagel., s nam. 1 uur,
Utrecht, diligence van Gend en Loos, s morg. 9 uur.

Zwolle, diligence "s morgens half 9 aur.

van Maastrichit 4

dar A ken. dilicence s morcens hall 7 nur.
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naar s Hl}ﬁl‘h] stoomboot ||:1L-_'4'4'il||-;_-, behalve Zondar, s no-
middags 1 unr,
» Linik, stoomboot "s morgens 6 en ’s nsmiddags 3 nus
en diligenee s nnmiddags half 3 uur.
A Ilijl'h, Fii]l-'._lf“lji'l‘ ‘smorgens 10 uor,

- Vv f'lltﬂ, i.lll_‘__fﬁ' ]'rill'E'JJ]'-illl h[llnl|||.|l:-..u!. r|;|_'_:|_':'jl:;§.'~._

van Medemblik

naar Buiksloot, over Hoorn en Pourmerende, dilizence
gedurende de Zomermaanden , Maandag, Woensdag en
Vrjdag, "s morgens half 6 war, "s Winters alleen Zone
dag 's morgens 8 uur. Nog gedurende den zomer cine

diligence Ihngsdag, Donderdag en Zaturdag 6 uur,

van den Moerdijk

naar Dordrecht en Rotterdam ., stoomboot s Morgens
hall &

Willemsdoryp, (ciand wvan Dordrecht) stoomboot 0]

‘s namiddags 4 uur.

¥

alle heele aren.

van Monnickendam

npgr Amsterdam, trekschmt smorgens 7 en 9. “snee
middags holl 8 en 6.
, Edam, trekschuit ’s morgens half 5, half 10, en

's avonds half 6, °s Maandags hall 8§ aur,

van WMiddelburg

nnar Groes, dibgence 1 April tot 30 September ’s morgens
s namiddags & uar. 1 October tot 31 Maart. s mor

gens lalf 8 en 's nomiddass half 4 wur.

Rotterdam, stoomboot i ey ]I_lln anbepaald
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Vlisginzen, dilizenee ‘s morgems hall 7, 5 en I
aur: s namiddoaes 2, 4 en T uur, alsmede un nan-

komst van de stoomboot van Rotterdam,

van Muaiden

Amsterdam, met de treksehuiten van Naarvden op

Amsterdam.
van Naarden

Amsterdam, diligenee dagelijks, 's namiddags 1 unr,
en ’s Maandags 's morgens T uur.
Tdem, trekschoit, 5 maal dangs.
Amersfoort, diligence dagelijks, 's morgens 11 uur,

en "3 Maandngs s namiddags hall 6 uur.

van Nijmegen

Arunlem. diligence "smorgens 9 en 's namiddags 3 uur
in correspondentic op de 2¢ spoortrein naar Amsterdam.
Oleef, diligence 'savonds half 9, in verband met e
snelpost naar Keulen, Stoomboot, Vrijdags 's morgens
7 uur, de overige dagen 85 uur, en dagelijks 's m-
middags 3 uur.

Rmmerik, stoomboot, Maandag, Woensdag, Vrijdag
en Zaturdag 's namiddags 2 uur.

Grave en sHertogenboseh, dilig, 's nam. I v,
Y atterdam. stoomboot, de Maatschappijboot, Zond.
Dingsdae . Donderdag en Vreijdag 's morgens J uur; e
Schippersboot, T nur 's morgens.

Zutphen over Arnhem, Dieren . Brommen , diligene

4 nnmiddars hall 5 war,

Zwolle . dihirenee s moroens 9 aur :
I
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van Purmerende

Alkmanar, trekschait, 2 maal danes.
Amsterdam, trekschuit, 5 maal dangzs.

Edam, trekschuit Dingsd. en Vrij. 1 uur % nam
Hoorn, trekschuit, 4 maal danes.

Enkhuizen, Hoorn en Medemblik. zie van Amster-

dam naar idem.
van Rotterdam

Amsterdam, over de tusschenlizzende plaatsen, di-
ligence Koens, s av, kwart voor 10 uur, en dilic. van
Gend en Loos van Antwerpen komende ‘s avonds 9 unr
Antwerpen, over Dordt, Willemstadt, Zijp, Tholen
Yerschendam en Bath, stoomboot 's Zomers dagelijks,
uitgezonderd s Zondagz, ’s Winters om de 2 dagen. e
urcn van afveart afhankelifk van de eb en vieed. Nog
cene diligence van Gend en Loos, over Dordt, Breda,
Tilburg en “s Bosch, smorgens hall 5 nur.
Arnhem, stoomboot dagelijks.

Brielle, langs de Nieuwersluis, stoomboot alle lagen
des namiddags ten 5 npur.

Dordtrecht en de Moerdijk, stoomboot s morgens
2 en 12 uur,

Alleen naar Dordrecht, stoomboot het gehecle jaar
door s morgens 9 uur. Nog van 1 Mei tot 30 Oetobes
snamiddags hall 2 en 5 uar, % avonds half 8 onr
en van 1 November tot ultimo April, ns aankomst
der spoortrein

[F 11 j 1 |-| L r-_'|' . '-1I.-|l|;|ii.l1lll! I;II"- ;’i;ll.:“ || LLIES
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Gorknm langs Dordt, stoomb, Zomerdicnst ;@ Moo
en Dingsdaz s namidd, 2 anr, Woensdae, Donderdag
Vrijdag en Zatordag, s morgens 9 en s nomiddngs 5
qur en Zondags ‘s nnmiddass 5 aur. Winterdienst: Da-
relijfks s namiddags 2 uur, uvitgezonderd Zondags.
Gouda, diligence alle uren, stoomb. dagelijks, s mor-
geng ¥ our en ‘s namiddogs 5 uur, op de barge van
9 uur, naar Amsterdam.

Havre, stoomboot nltiﬂ:punhi Adres kantoor wvan
Smith en Comp. Boompes 137.

's Hertogenbosch, stoomboot ' morgens 8 nur, en
behalve Zondag en s Winters, ’s namiddags 1 uur.
Heusden, stoomboot dagelijks, behalve Zondag , 's na-
middags 1 uur.

Hull, Zaturdag ‘s morgens,

Londen, stoomboot dondag, Dingsdag, Woensdugr cn
Zaturdag.

Maassluis en Viaardingen, diligence dagelijks
's morgens 7 uur, en naar Maassluis alleen, eene di-
ligenee ‘s morgens 9 en ‘s namiddags 4 uur.
Nijmegen, stoomboot 's morgens half 10 uur, "s Win-
ters om den anderen dag,

Nijmegen en Mannheim, stoomb. Maand., Dingsd
Woensdng, Vrijdag en Zaturdag ‘s morgens 6 uur
Arnhem en Mannheim, stoomboot Zondag, Dings-
dag en Donderdag ‘s morgens 6 nur. Nog eene stoomb
tusschen  Rotterdam en Mannheim , uwren van vertrek
'H!'IL']I:I.'I.!LI.', il.l]l‘l:‘.:- Hnml][rin'.—-, o, l]:'l
Middelharnis, Overflackee en Gooderce de, tiyd
van vertrek onbepaald, adees Rotterdam bij Weldrager

up byt 1E;||i||'_"|.“1| 1 |Jt| hit H’Li'.:'l'l'

i




L ]

npar Middelbur . stoomb ||II_'.-:-'|'_||H . hehalve Maanidoe
£ IMOrECTs VIoRw. ||||l| der afvanrt |Ir|-:.l|'['li|:|.i'.E_
Schiedam, diligenee alle uren, van " morgens 7 tot
‘s avonds 9 our

Hi']'ll'lllll |JII'-.'r' 11 -'|l..l-.||||.||_ _;-"'|J||||._'_! 1'|.] |l'i!II|i'_' T 1i"

Il ELR- o

dag, savonds 7 unr.

Utreeht, dilizence 's zomers s moreens kwirt voor 6
en ‘swinters s morgens half 7 - "z namiddacs half 4 uar.
Venlo, stoomboot Dingsdag, Woensdag, Vrijdaz en
Zaturdag s morgens 12 uur.

Vlissingen, stoomb. Dingsdaz en Znturdaz, 's mor-
gens vroeg, afhankelijk van den vloed.

o Vreeswiik en Culemborg, stoomh, dagelijks, nit-
eezonderd des Zondags, s namiddags 2 uur.
Viaardinge I, diligence s namnididags 4 uur, l'i,j'il
af aan het Gemeenfelundshnis,

Aierikzee, stoomboot, dagen en nrem van vertrek
worden 1 de mienwspapieren aangekondigd , adres Wel-

drager ., Haringvliet en Stejprer.

vin Roermond

naar Maastricht, dilig, Magndag, Donderdag

en Znturdng.

Vonlo, lij|f,-.'i€.‘llih' Zondag, Woensdag en 1t-1'.>'j-.'i~|._-'.

van Schiedam

nat Amsterdam, diligence 's avonds 10 uur
slHlevtogenboseh , stoomhl. Zomerdienst daeelitk
halve Zoudng, 's middags 12 nur; Winterdionst Dingsql
||'==II|I"-|.r-:| | :-'"z:l'llr'-i;'.-_- stodamboot = ITIOrEE s i1
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an Utreeht

nwar Amersfoort, diligence s morgens 5

en s namiddags
hall 2. 4 en 7 unr.

Antwe rpew, over Gorkum en  Breda , dibhzenee
aankomst van den lsten spoorteein it Amsterdoam,
Bommel, vrachtwagen , 's zomers Dingsdag en Vripdag
s winters alleen Dingsdag ‘s morgens ¥ uur.

Breda en Gorkum, diligence na aankomst van den
2den trein wit Amsterdom en Arnhem.

Culemborg, wicen, Maonnd., Woensd, en l'l'iljll. 15
Muart tot 14 Sept, s nam. &, verder s nam. 2 uur.
Gorinchem, diligence s morgens kwart voor 'Y on
s mnmddars 2 aar,

Amersfoort, Harderwijk, dwolle, Meppe .
Leeuwnrden en Assen unasar Groningen, dilig,
s avonds LU apr,

Hilversum, dilie. Woensd., en Zat. 8 nam. 5 uur
Leerdam, diligenee Vreijdag s zomers s namiddags
boen "swinters s namiddags 3 o,

srravenbage cn Rotterdam, I|I|i_,'1'l4!'4' S MONE.
hall 8 s nnmaddags 2 uur,

Montloart, Gouda en Rotterdam, diligence
s morgens balf 5 uar,

Rotterdam, diligence s morgens linll 5 uar

Tiel. dilicenee Woensdar en Zoturdag s nam. ! uur,
1 |H|i-_-_'e-||1'|_' IhiL :..'|[|]-.II||I|:-L| LA l|L."|: {sten -wl'rf!u'JI'Tl'l'fll_
Vrceswijk, diligenee "smorg. 7 en barge hall 6 nur
Wijk bij Duurstede, wagen, Dingsdag s nimid-
dings 4 on Zaturdag, "s nomiddags § unre, s Zomers nog

Dingsdar en Zaturdag s nam. O en 8 Winters b i

:l"'.-'u'l.-lill' Illl';llll'u' g ;'_'.-llli-.j'- I" (RRUN ]




van Yenlo
|
nanr Urefeld on ]}|'|';'='|']|l|“|'il Jdil e < naymildoes |
kwart over 2 uur.
GGelder, Cleve en N nmegen, dibe, voorm. half 12 u |

Roermond, Maascijk en Maastrieht, stoomb.
Mamndae, Donderdag en Zaturdag s morgens 4 uur.
Roermond, stoomboot Zondag, Woensdag en Vrijdaz
‘s namiddags 2 uur,

Rotterdam, stoomb. Maand. en Dond, "s more. 4 au

van Viissingen
naar Antwerpen, stoomboot Maandag en Vrijdag *s mor-
gens B uur, en van Anfwerpen terng Woeensdog en
Zoturdag s morgens 10 uur.
Breskens, stoomboot dagelijks, verfrek naar het geti).
» Middelburg, diligence " morgens 9, 10 en 12,
's namiddags 3, b en 8 nur, alsmede vijf kwarticr
vour de afvanrt der eerste boot van Middelbure,
Rotterdam, stoomboot Maandag en Vrijdag ‘s mor-
gens afhankelnk van het gety,
van Vreeswijk
naar Rotterdam, stoomb, 's Maandags s morgens 6 uur

undere dagen, witgezonderd Zondag half 9 unr

van Weesp

uanr Amsterdoam. trekschuit "s zomers 4 maal. s winters

2 maal dpogs,

vam Willemsdorp (eiland Dordrecht)

RN | I|| 1 IIl[ll-'|I||I| |'. "-[IHI“."IIHFI l:‘-|| ZI“_I |-|.I|'.-" I

van Zanndam

(RN Vikmaii dotmboot 2 manl daao




VERLELE

LY

LY

M

A\ materdam. #toomhoot ’szomers 6, ‘swinters 2
manl daacs.

Purmerende, bhenrtman Dingsdag.

van Zierikzee

Antwerpen, zie Rotterdam naar Antwerpen stoomb
Rotterdam, zic Rotterdam naar Zierikzee,
Zijpe, informatic te bekomen bij J. C. van de Gurde

te Rotterdam.

van Zutphen

Arnhem, diliz. ‘s morgens kwart over 5 en s miud-
diers kwart over 12 uur in correspondentie met de
Noordbrabandsche en Limburgsche diensten en den 2en
.~'~|J=J|11‘1.I'L':Jl naar Amsterdam.

Arnhem en Nijmegen, diligence "smorgens kwarl
over 4, kwurt over 8, en "s middags kewart over 12 uur
Emmerick, diligence 's namiddags 1 nur m corves-

]|u|1n|+-||T|c met Kenlen ensz.

van FZwolle

Amsterdam. stoomboot Zondag, Dingsdag en Don
derdar ’s morrens 7 unr. Alleen des zomers diligence
s morgens half 5 en half § uar,

Arnhem, dilig ‘smorg hall 5 en hall ¥ uwuar; cor-
I.'L--]rLHuL'L:'*.ll.iu' op den 2den en dden spoortrein nans
I'I.IJI.!-'Ib'l'i.l'.IHI (i *i- Vikn "nllhn I vertr '.i-.'|-.-.".l.t|:t' th-n*-l G
Nijmoegen ete.

A #5040 N LrronIinEen, dligence s morg. halt 8 aul

Naventer en Utrec ht, diligence s avomds hadt 9 o




naar  KElbhurg, Harderwipk, Amersfoort en Am

dam, diligenee ‘s avonds hali

¥

rroningen en Lecuwnrden, dibizence s morecy
hall 9 uur
Utrecht, diligenee "savonds half 9 om

Zwartsluis, Hasszselt en Amsterdam. stom

:l"fl.lllll.l'. |!||i!..:"||-|'_ L |""'l|||:'|'i..._' = AEUHTECTES




DELFTSCHE AKADEMIE.







DELFTSCHE AKADEMIE.

BESCHERMHEE R
“ K. 11. PRINS HENDRIK DER NEDERLANDEN.

DIRECTEUR

DR, G. SIMONS




r

=

ol | [9

Pr

HOOGLEERAREN,

ROORDA. — In de Taal-, Land- en Volkenkande val

.'";'.."'1'|:|||‘f'-l'!| {!I I, — i;f'a ."l,-1-r-" ¥ 10l it ’

LOBATTO. — In de Wiskunde. A Oornm

F. DONNADIEL. In de Scheikunde. — Buiten

Hott i, poart.

BLEEKRODE. — In de Wis- eén Nutuurkunde,

Noornmarkt.

LEERAREN,

. BTO#M BUISSING, — Hoofd-Ingenicur. cedeta
cheerd aan de Kouinklijke Akademie — [n de
Waterbounwkunde. — Koornmarlt.

PERWINKEL. — In de Bouwkunde. — *s Hag

J;!l. r'l'.":'lﬂ.i'l‘rr -f-n't.

W. L. OVERDUYN. — In de Wis- en Natuurkunde

T ]
[innemea te ralaot

L. COREN sTuant. — In de Wiskunde en Geodesie.

K. W.

Chiede Lelft.
VAN GOENS, — III |]|,! Unri:-_l-.',ti!p].' 2 :‘:-[l,_“|'|_-|:-j||[“|-_

.!r.illl.l'-lll'r'.'l-'rll'f.lll ||'.-:'I|'J:|!I E

W. J. KEMPERS, — In de Wiskunde. — Nianw lange Lk

Ir.

Kunde van Neérlondseh Indii . Mahomedand

J. PIJRAPPEL , GZ. — In e ]I.l.:||-. L:'l-lli-, en Vol

kelkunde van Neérlandsch Indic. — Ouds Delit.

8. KEYZER. In de Taal-, Land-. en Volken-

0 Indhsehe Instellineen. Wiinkeaven




1"' E. MULDER. In de Scheikunde., — Buwrten ofe Ko«
terdeo mmen poari,
Me

« M. A. M. VAN '8 GRAVESANDE amicngiir. — In de

Geschiedenis van den Handel en de Staarhuishond-

till.:ufl.'. —_ ”'HHrL' J'r'f -"I.-r-"-
1§ '
be G, VAN WIERINGEN BORSKL — In de Nederlandsche
Tanl- en Letterkunde. — Cloorstrant.

My

« B, 1. aNTZENIUS. — In de Nieowere Taal- en Let-

terkunde. — Oude Delft.

I oLl

* BUDpINGH. — In de Aardrijkskunde en de Hoog-
duitsche Taal. — Oude Lielft,

Y VYAn peER ToorN. — In de Roei-, I*eil-. Moet- en
Weegkunde. — Oude Delft.

ONDERWIJTZERS.
0 : T :
*J. P, GUFFROY, — In de Fransche Tual. — Onude L .f'H.

Fats
‘UL TETAR VAN ELVEN. — In het Handieckenen, —

"'" .IIJII-!'T_I_H 3

AMBDTENAAR VAN ADMINISTRATIE.

Ly KROESEN., — Oude Delft,
AKADEMISCHE INSTRUMENTMAKER.
9, REvE K AMP. _-|.".'..'|'.'r| J'n'-h'.r-
CONCIRERIGE
i TR
I”."’-il-,tpn] - Alcerelesiee




dl'llrl" e,
8. K. van Aalst,
D. F. v. Alphen,
It. M. v. Alphen,
H. v. Amstel,
W. F. v. Andel,
R. Andreas,

A. C. .'\.L"il'l.’.'.'-:

J. T. Andriesse,
W. O, P. Arnt-

ZOnius

J. v. d
Bake,
A.J. W. Teding
v. Berkhout,
W. H. Tedinge v.
Berkhout,

Wall

J. J. Bienfait,
W. Butin Bik
A. H. G,

zeijl,
W.J. 8. J. Blom,
2. . A Bol

IIl!.'-']'\-‘

STUDENTEN.

A.

LA, Ceroote Markt.
O.LA. Oude [ielft,
A. 8, Oude Dlft.
0.1.4. Oude Delft.
O.5.A. Groole Marict
0.1.a. Ulude Dielft.

O.LA. Cude Lieift,
O.E A, Uherde fﬁl."l.l'.r

Owde Delft.

K.

Oude Delft
Aolk.

i !",-'”"n'.-"'”.r:, i‘r'-'n'".
3y oA I'riu- sirieet.

O.LA, Oude 1 lft.

1.4 . Crroote .|-.|'r.- .l.":.".

e ™,

O LA, Leanagendish

b

Bruning.

Wed Ruitenbacih

Esselink.

Wed. v. Noordel

Buddinah.

Haverkorn van Ii¥
sewijk

Wed. Nortier

Arntzenins

s Gravesande OW

cherit.
Wed, Duaffals.
Logman.
Derenbak.

Wed. Stenncke®

Blokzeijl

y am
||.I|I_;-l':,

]":-'rn]-.*'-




: P Nitmaon Woonplaatsen,
l_' I, Boerlage, o.1.a. Oude Deolft, Wed. Norner.
::‘ K, Ball, o.1L.A. Dhede Delft. Arntzenius,
L, Brodhaag, o.1.4. Geer. Wed. Canne.
h'l’- Brockman, 0.1.A. Lurfmarkt. Wed. v, Dicse.
| g Bungren-
. berg C. 1. Koornmarki, Reijuders.,
. I, V. tl. Does
, e Beije, . 3. Kolk. Wed. Dauflels.
‘8. A, Martini
H”-ija'. A. 8. Niewwstraat, Penders.
C.
'i ;';; Cambier, 0.1.A. Langendijk, Kempers.
“V Cambier, 0.1.a. Langendijk, Kempers.

i

* Pauw ten

[-Jilhg1 Oude Delft. Wed. Pauwten Cate.

“¥an Cirters, o©.1. Geldelooze pidd, Logman.

'.I]' Uerrens v,

Weren  Pan-

Crys Clifford, o.1.a. Choorstraat. Van Wieringhen
Borski.

Wy
B, '1!i,'_'m'l:r , DT f."‘.li,rpuf.r'?.'r.a'."'.lrrrn k. Wed. Dake.

“I

s
» \ir -
b “ V. Dedem. c. 1. 1 |_|.|rr.!r._J'.H_rfr.a:r_'f.:!, ]_"U'EI]HL
(3 : -
: V. Delden, a. 8. Langendik. [Heeres,

EI
= A, wvan

D o =
ey out.ae Oiede Delft Iroeson,




Namen.,

H. M. Dibbitz, o.1.

P. H. v. Diest, M.

W. F. Doornik, 0.1.a.
K. H. Dronkers, a.s.
M. J. van Duijl, c. 1.
D.W.A. Dupper, o.1.a.

J. v. Druten. A. 8,

C. W. Eekhout., o.1.A.

J.(x I Eisinger, o.1. .

A. de Fremery, o.10A,

P. de Fremerij, o.1.a.

Y. Giaade,

H. I. Gerlings, o, 1,

J. L. Hanozet
Giordon,
W. P. Alstor-

]-Mlh-c Lsreve-

Iir.-L-‘ Nae B
¥l

(! e Lriiselnnr. o.1.2

L0 R,

b P

. Grinwis. o, 1.

e T —

["aorstraat.
Cude Delft,
j'r_.r.".l'r-'_,'-".'.'-!'l'l.:l_,'l."i'.
Chile Delft,
Chude Tiel /.
Latterd, Poort,
Hiaagqoey.

E.

,l:,sn.l_h?. |'.Ir.'r.-'.ll,I

L"_.;.-J.-:.u."."."!.'wf;t.- irt,

=1
L Aoorsiyoat.

Binnenivatersloot.,

(.

. il"-'l:n'lr F At
f.lr”-l'fri fr.lri .l'll.rl"_

{ hiil .fr-'-'f'."_-f
[lalft

Wierkd.

|‘r|'r P, !'L.-.'-- 11!-'.'.

{ il

|r.| b TR

ql ll"-'-||:"l'1 F i
I]l"l"if.":
Mej. van Blomm
stein

van (xils.
van [ssen.
Harmsen.
v. . Gang.

v. Druten.

Heeres.
Wed. Bake.

Haoop.

Brouwer.

‘L\.'I'LI.":".

Arntzemnus.




Naven W *J:Hrlru’rmh'u i,

L. de Haan, o.1.A. Cude Delft, van Eersel.
A. F. v. Haas-
] el o ' Oude Delft. Kipp.
d.dJ. L. v. Haas-

tert, 0.1.A
J. H. Hagen, o.r.a. Hypolitusbuurt van der Laan.
M. L. E. Hale-

wijn, o.LA. Groote Markt, Berenbak.
G. H. M. Har-

| lof, o.1.a. '8 Hage, Herder-
straal, Harlofi.

¥ L. v. Heecke-

ren v. Brand-

senburg, O.1.a. Jacob Gerritsestraat, Poters.
A. H. Helbach. 0.1.A. Oude Delft. Helbach.
R. P. van Hen-
gelaar, o.1.A. Viemingstraat. v. d. Pluim.
G. Heiligers, 0.1.A. Voldersgracht, Bladergroen.
:i. ]Ii;i!:J‘lllll*,:,, B ‘ Chude Delft. Wed. Heijting.
» Heijting , 0.1, A.
W, Hoenfft, a. 8. Lurfimarkt, Wed. v. Diesen.
C. W. J. Hoijer, ©- L Foarstraeat. Vellekoop.
C.C. v, Hooff, ¢. 1. Oude Delft, Zeelenberg.
1. Mulok Hou-
I “:r? ‘“.ﬂ" Binnenwatersloot. 'Wed. Mulock Hou-
‘ Mulok Hou- e
waer, i
V. A, Huguenin, a.s. Oude Dalft. van Sehaick.
S Humme. oO.1.A. Groote Marke, Breetvelt.




B.
_1"1..1-'”.'- . i | [ -:.I.I-.-"-'.'-'.f:--- |
M. A.v. Ldsinga, A.8. Oude Delfi Wed. v. Idsinga.

A. M. K. W. v.
[ticrsum, C. 1. Geer, de Konine. |
W. F. lizie [
Heine. 0.10. A, Oude Delft. Wed. Nortier.

;.

L) J. Janssen, o.1.A. Kor nnariet, Blisting.

C. H G v, d
Zijll de Jong, 0.1.a. Papensteey. Fauel

K.
. J. Keuche-
nius . H.I..!.-r
W. A. Keuche- ‘ Voorstraat Absman.
nius, .1 A
M. J. van Erp
Taalman Kip, o.1. A. Oude Delft. v. Erp Taalman Kip
L. C. E. Knip-
horst, A. 8. Voorstracat. v. d. Horst.
W. A, de Kok
v. Leeuwen, O.1.A. l.-rr-.-'.c.f;-"f-.'.*'_ Karis.
A KIJ!'I;".-, O.1.A. '8 firr.'i,'s', f_r.'.F'r-_,'r Bees-
tenmerict, Knaap
A. Kroef, A. 8. Oude Deolft, Wed. “L_Z!jl_'['_;.' k
1. A. L. Kroe-

SE1 . Ot A Ouele Tiolit Krocsen




Namen
“ . v. Laker-
veld ,
i, F. Ledehoer,
L D. Levysohn,

]

”1-]. v.d.Leeuw,
W, Lirtvoet,
F" .'1;

Bchmidt

Liinnen-
RN R

Liffelr.

L.u-

Lissen,

*

'h. Mayor,

“' Mul.zh‘lt -

“--LI’_ v. Meurs,

€. F, v. d. Mcij,

D. Mejer,

A, H. Meteler-
kamp,

g, :'*”.wg'u:]?.uln:n
::1=:|_i,.|-‘

R,

| W

r
LOVET

M

‘a'l'il':]

.1

0.1.

iy, 1.

(3.1,

-

l-i- |.|-',-I||,I|‘|.'-'f.|"‘~r"|

. Cude Delft.

. Oude D :fr_.f-.".

s Ilage, Amster d,
1-i i ."'il|'.:|'l'||rr b

8 f.rr.'_-';: 1 I oorfiout.

M dude I .Ir,-"'

Voorstraat.

Heeren-

5 I-" IIJF"IF_l'_g'I &

-Ir."r.'i'.l'l.l.'_

Wi,

. Ol fﬁ-'-:r}'e'
Oude Delft,
Oude Delft.
Koornmarkit.

: _"l,r,". TR LR T A
i Mngli .'Jn'n'-!ir :
'I.'f.'l'.'rl |'|Iuir'lr'l.l'“..

'5 f',-".-.'.ll,l-- . Plain,

|'.l.r|-I Ilr...llllfll'

v. Nerum.

Buddingh,

Levysohn.
T
v. . Leeuw.

Lictvoet

Wed.
schmid
Loffelt.

Linnen-

Vi

[.ucnssen.

Simons.
Vermeunlen.
van Meurs.
van der Meij

Penders.
Z.ﬂr;:l:?:- 1#-11L'1'!Lt'l1'1
Esseling.

Moet.

v Kersel.




Namen
{ ile |L1}|_'l'i'||
."IIHHh:u]lIHw; s O.L.A. Rotterd. Poort.
I'. Schenken-
[l-:_'l'j_-.' V. ."l-[i-;rll]t., A. 8. Voorstraat.
5. Westerbaan
Muurling, A. 8, Uude Delft,

| P Mualder. e K Hf.l_l.'..'-".-a.‘r'r Il

N.

"11i+ “.1' :"';1“~]'|.|I. a0 s f\-l-'r.'.'.lui:-'.'.-.-:f

. C. van der
Palm , A. 8.
ALAL Overganuw
Pennis, C. 1. Oude L)elft,
J. Li. Fransen v.
. Putte, O A, Rotterd. Poort.
L/ . O

. 0.8 A, Unde Delft,

]
1 LILL =

LOTrins

F. P P:Illsl'..'i_ii. f,l'rl.lrlluu,"r'-".u..'.m.f,-.'

K.

J. W. Rambaldo, o.1.4. Voorstraaant
Aavic

J- R SEFTEEL

rJ.n"ll'I||1

H. J. Rauws, O.1.A.

b L3, ].:._-|1|r|_.l Lk, A

|I'r_'|'."|'| HuerRm ol ersiont

Haverkorn v. Rij
sewijk.

tronssenhoven

a1t

Dikhotfl
Livereraanw Pennis
Wicgman.

Mej. van Blomme

LI,

Wed. Bake




Niemen,
s Lx. van
Welderen
Hengers,

II. M. Rodi

de Loo.

W

3,

i ;

= L, Ilosemeler.,
v, Ruitenbach,
i o
“d. P. C. Rijn-

hlllt'-l.{ .

F,

L. Schultz,

“ HL'H:-."'.’_‘,L‘T.

i, . d. Masch
Spakler,

“ Stouerwald ,

9, I. H[HrEIL’..

A1 Swaving ,

L 1

-'"L. HEI LR 4

W E. van Till,

g e
H. Breuunis-
240 -I.TIIIIZ“-T.

|
M. v, Vienten

”r:.l..l'rll.r.":.' e M

A. 8 1‘l'r.'.'..'.i.ll.-_-;~'l".l'-.'.-.r.".
& AT | ..-' errJI:'I.'r. _l.'l.li'i'.ll.'.n":'-a-.l'.l'.
0.1. A, Dl fh.f,.l'f'_

: 'r:.‘-',friar' Jf_.llr .:II||'|"I
0.1.A. Choorstraat,
5.
I_J'n'rr.'!r f_..n I,I'”
Rotterdd., Poorl.

. Crroot Mearkt.

. A
e F_;I.r'-'.nlfq _1!.-,".".‘:'.1'_
0.1 A ;1:'.‘”: Fon .

0.1 A Vaorstraal.

a 8. 's Haye, Slop Fris-

sehe Roemer
T.
Y ]-l".-'.'u.'r.r.'.-lr'-.-".'.';l-r."

i - |'1|.:..-_. sty

L

i¥.1 1 {1

el Saelit

Kempers.

Rodit de Loo.
Arntzenius

Ruitenbach.
van Wieringeen

Borsk

Mej. van Blomme-
stein.

Buddingh.

v. Lecuwell.
ILunst.
Weher.

Weild, swaving

Spaan.

Rempers

de Ruiue

H[lllll_

Wed




Vogel,
J. van Vollen-
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enaren 1¢ classe, de Meesters in de Regten:
J. van Gennep.
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R. van (zoens.
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W. S. Hubert Noodt.
P. H. Mantz de Rouville
ot () I. Ambtenaren 2¢ classe:
. A. Halewijn.
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OPGAYE DER GOLLEGIE-UREN.

Wis- en Natuorkundige Wetenschappen.

. SIMONS. |

Toegepaste werktuigkunde: Woensdag en Zaturday,

van 12 tot 1 are

K. LOBATTO.

Integraalrekening en Statica: 3¢ Studiejnar. Bearte-
“T‘r;‘.::-i J.lrr.’r.’?frfl'?fl,r, J'.-:'.?_Li.i_r;.‘-?rf.’.’lr;, il..-’u'.lrt.'ef-'r.'j', Dionderdag e
Vrejjdag, van 11 tot 12 ure.

erranalrekeni . Statica en Dynamiea: 4de Simdie-
Integraalrekening , Stat n Dy jde S

joar. Op dezelfde dapen, van 1 tot 2 ure.
5. BLEEERODE.

Botanie: Maandag en Vrjjdag, van 8 tot 9 ure.
Géologie: Maandag, van 10 tot 11 ure en Dingsdag |

en Donderdag , van 2 tot 3 ure. |
Mineralogic: Maandey, Donderdag en Vrdjdag, van

3 tot 4 ure, en Woensdag, van 10 tot 11 ure.
Metallurgie: Woensdag, van B tot 11 ure.

Ueteningen in het Mineralogisch Knbinet: Maand :

m Prijdag, van 11 tor 1 ure,




C. F. DONADIEU.

Toegepaste Scheikunde: Maandag en Vrdjdag , van 9
WL 10 ure.

Scheikunde, toegepast op den landbouw: Maandag ,
‘tn 11 tot 12 ure; en Vrjdag, van 1 tot 2 ure,

Theoretische Scheikunde: Dingsdayg, Donderdag en

e
“Sfrdag, van 10 tot 11 ure.

Uefeningen in het Laboratorium: Maandag, van 10

Lo . i
"t 2 ure; en Vrjdag van 10 tot 1 ure; Dingsdag en

/ .
Jur.'n'er'q."u_q,r, van 8 tot 12 ure en Zaturday, van 8

1.
O 1 are.

E. MULDER,

Uefeningen in het Laboratorium: Maandag, van 10
i o

ure; Saturdag van 8 tot 1 ure.

W. L. OVERDULIN.

L
Natuurkunde: 15t Studiejaar. Dingsdag en Donderdag,
1—
0 9, tot 10Ys ure.

k' -u = b -

21 h!ILs[l:,‘.JEliir. .”r::m-rfr:y en ]-]-'m_nmfr.-y, van 10 tot
|1 are,

3ili

Studiejaar. Maandag, Dingsdag en Donderdag,
n 19 1ot 1 ure.
e Studiejaar. Zaturdag, van 2 tot 4 ure.
'}"'—*t‘.;._;t']uh'lu beschrijvende Meetkunde: 34¢ Studicjaar.
:Lm”h"ﬂf} en Woensdag, van 1 tot 4 ure; Dingsdag, van
* 10t 4 yre,
Vierde studiejoar. Zaturdag, van 8 tot 12 ure.
.. COHEN STUART.

Ty : . : :
Weede Studiejaar. Algebra: alle dagen behalve Zatus

’rr:..

F ¥ian 10 tot 1 nre.




Cosmographie: Vrjdag, van 2 tot 3 ure.

Geodesie: e Studiejnar. Donderdag en Veijdag ¥
10 tot 11 ure.

sde Studiejanr. Maandag en Woensdag , van 3 tot 4 6r¢

R. W. v. GOENS.

Analytische Meetkunst: Maandag, Woensdag en Vi
dag van 8 tot 9 ure.

Besechrijvende Meectkunst: Dingsdag, Donderdag o
Zaturdag van 8 tot 9 ure.

Stereotomie: Maandag en Woensdag van 1 tot 4 e
Dngsdag van 2 tot 4 ure.

W. 1. KREMPERS.

Meotkunst: van September tot December, alle Jagens
behalve Zaturdeg , van 107 tot 11'4 ure.

Stelkunst: van Sept. tot Maart. Vidr de Kersvacant®
J".'J:'.r-'j,r.h':f. - Donderd. . en Laturcl. , van 12 tot 1 ure ; na (e
Rersvacantie : _”armua_"ﬁy en I',-{;rmy‘ van 12 tot 1 ure.

Drichoeksmeting : van Januarij tot April: Dingsdad
Woi ngdag , Donderday en Zaturdag, van 12 tot 1 are.

Oefeningen in het Lijnteckenen: alle dagen behal'®
Woensdag, van 2 tot 3% nre.

Beschirijvende Meetkunst: van Januarij tot Jonij. a

de uren der Mectkunst.

" ! e, a1l

Analytische Meetkunde: van Mei tot Junij op de o
van de Drichoeksmeting.

: _ , anl

Landmeetkunde: Mei en Junij; 3t en 4d¢ Studie/ss

voor de 0. I. Ambtenaren: van 3 tot 4 ure.
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YK EN ACCYNSEN
A. VAN DER TOORN.

Yk en ,-J";"I'ijrj--'!|: Maandag en W r.l.crf.r.rl.-l,u_ van 3 tot 4
ure: Zaturdag, van 10Y; tot 11 ure.
Ykwezen: J'}fnlr;.w."ug,u, Donderdug on Jfr.r#r.:n!rr;;, van 1

Lot O ure.

BOUWKUNDLE.
D. I. STORM BUIJSING.

Waterbouwkunde: 34 Studiejaar. Maandag en Woens-
-I'J"..r_r.l, van 10 tot 11 ure.

Vierde Studiejaar. Dingsduag, Woensday en Donderdayg,
yan 8 tot 10 ure.

Waterbouwkundig Teekenen: 3de Studiejaar. Donder-
dag , van 2 tot 4 ure; en Vrijdag, van 1 tot 4 vre.

Vierde Studiejaar. Maandag en Vrjday, van 8 tof

10 ure: Dingsdag en Dondérdag, van 10 tot 12 are.

[. E. TERWINKEL.

tonwkunde: 29 Stadicjaar. Dingsday en Vrijdag,
van 11 tot 12 ure.

Derde Studiejaar. Dingsdag, van 10 tot 11 ure; Donder-
flf”l-.'. van 1 tot 2 ure en f'-'._-',-'-f-.r_sj.', van 12 tot 1 ure.

Vierde Studiejanr. Dingsdag, van 3 tot 4 ure; Donder-

dag, van 12 tot 1 ure en Vridag, van 2 tot 3 ure,




Bouwkundig Teckenen: 24¢ Studigjaar, Linysdag; van
1 tot 3 ure.

Derde Studiejaar. Donderdag, van 8 tot 11 ure en Za-
furdag, van 2 tot 4 ure.

Vierde Studiejaar. Maandayg, van 11 tot 1 ure; Woens-

dag, van 10 tot 12 ure en Vrjdag, van 10 tot 1 ure.

TAAL-, LAND- EN VOLKENKUNDE
VAN
NEERLANDSCH-INDIE,

T. ROORDA.

Javaanache Taal: 3de Studiejaar. Maandag, Dinsgdag,
Woensdag en Donderday, van 2 tot 3 ure.

Vierde Studiejaar. Op dezelfde dagen en Frijdag van 3
tot 4 ure.

I. PYNAFPI'EL.

Maleische taal: 24 Siudiejaar. Maandag, Woensday
en Vrijdag, van 3 tot 4 ure,

Derde Studiejaar, Dingsdag en Donderdayg, van 12
tot 1 ure.

Vierde Studiejaar. Maandag en Woensdag, van 12 tot
1 ure.

Land- en Volkenkunde, 24¢ Studiejaar. Maandag en
Woensday , van 1 tot 2 are.

Derde Sindiejaar. Dingsdag, van 3 tot 4 ure.

Vierde Studiejaar. Lingsdag, van 1 tot 2 ure.




5. KEIJZER.

Javaansche taal: 2d¢ Studigjuar. Maanday en Donder-
dag, van 2 tot 3 ure en Zaturdag, van 3 tot 4 ure.

Derde Studiejaar, Zatwrdag, van 2 tot 3 ure,

Mahomedaansch Regt: Woansday, van 1 tot 2 ure, en
Vrjjdag, van 2 tot 3 ure.

Wetten en Instellingen van Neérlandsch-Indié: Don-
derdag, van 1 tot 2 ure.

M. A. M. VAN 'S GRAVESANDE GUICHERIT.

Algemeene Geschiedenis: 1ste Studiejaar. Woensdag,
van 2 tot J ure,

Tweede Studiejaar. Dingsdag, van 3 tot 4 ure.

Geschiedenis van den Handel: 3¢ Studiejaar. Woens-
dag van 9 tot 10 en van 12 tot 1 ure.

Stanthuishoudkunde: 44¢ Studiejaar. Maandeg, van 2

tot 3 ure, en Dingsdag, van 12 tot 1 ure.

NIEUWERE LETTERKUNDE.

C. VAN WIERINGHEN BORSKL

Nederlandsche stijl: 1%t Stadiejaar. Woensdag en Don-
derdag, van 1 tot 2 ure.

Tweede Studicjaar. Zaturdag, van 2 tot 3 ure.

Derde Studiejaar. Dingsdag en Zaturdag, van 1 tot 2 ure.

Vierde Studiejaar. Woensdag, van 2 tot 3 ure en Zafur-

dag, van 1 tot 2 ure.




. H. ARNTZENIUS.

Engelsche Taal- en Letterkunde: 19e Studiejaar. Maan-
dag, Dingsdag en Vejjdag, van 1 tot 2 ure.
Tweede Studiejaar. Vrijdag, van 10 tot 11 ure, en

Zaturdag, van 12 tot 1 ure.
D). BUDDINGH.

Hoogeduaitsche Taal- en Letterkunde: Dmgsdag, Hon-

derdag en Laturdag, van 8'f: tot 9' ure.
G. I. F. GUFFROY.

Fransche Taal- en Letterkunde: Maandag, Woeensdaqg

en Vrijdag, van 8%s tot 9% ure.

TEEKENKUNDE.
PAUL TETAR VAN ELVEN.

Handteekenen: 1ste Studiejaar., Maandag, Woensdag,
Virijdag en Zaturdag, van 9%} tot 10°) ure.
Tweede Studiejaar. Maanday, Woensday en Zaturdag,

van 11 tot 12 ure.
(. REUVERAME.

Bouwkundig teekenen: Woensdag en Vigjdag, van 1

kot 4 are.




MODELMAKERLI.

Oefeningen in het Modelmaken. 24e Studiejaar. Maan-
dag en Donderdayg, van 1 tot 4 ure,
Derde Studiejaar. Dingsdag, Weensday en Zaturday,

van B tot 10 are.

AKADEMISCHE INRIGTINGEN.
BIBLIOTHEEK.

e Bibliotheek is geopend: gedurende den tijd der
Akademische Lessen, alle dagen, behalve Zon- en Feest-
idagen, van 2 tot 4 ure; Maandag en Donderdag, 'savonds
van 7 tot 10 are.

Gedurende den Vacantietijd, alleen Donderdag, van 2

1Ot 4 ure.
W. L. OVERDUYN. — Bibliothecaris.

e MODELZAAL. héel KABINET VAN NATUURKUNDIGE

WERKTUIGEN, heét MINERALOGISCH KABINET enz. zijn te

bezigticen op aanvrage bi) den Directeur.




e




VERVOLG VAN DE GESCHIEDENIS

1y B L

DELFTSCHE AKADEMIE.

(Van Seplomber 185 Lot Seplember A BOA)







Weer is een jaar voorbijeegaan van het leven
onzer Akademie: en de belangstelling van hen,
die onder haar leiding zich vormden tol den werk-
kring hunner keus, wenscht het voor de herinnering
bewaard. Mij werd opgedragen er de geschiedenis
van op te stellen. Hoe aangenaam mij die taak ook
21}, geenszzins ontveins 1k mij de moeijelijkheid om
ze getrouw en naar eisch te volbrengen. Daarom
lezer, roep ik uw toegevendheid in, als uw oog
gebreken ontdekt in de schets, welke ik u hiermeé
aanbied.

In September waren de studenten weer in Delft
vereenigd. Oude vrienden vonden elkander weder,
enkelen werden gemist. 4ij, die voor het eerst
waren aangekomen, verzochten opgenomen e wor-
den in het Stodenten-Corps: en aan hun wensch
werd voldaan., Op een algemeene vergadering, 11
Oectober, deelde de President mede, dat hun inlij-

ving in het Corps drie dagen later zou geschieden,
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en dat zij daarop zouden uilgenoodigd worden om
hun ontvanegst in ons midden op de Socicler
feestelifk te vieren. Toen trad de Directeur der
Akademic de verzadering binnen, en stelde ons
voor de feestviering uit te stellen tot de slechte
tijden, waarin ons Vaderland verkeerde, waren
voorbijgegaan , :';jn'.;ll onze vreugde geen onaan-
cenamen indruk mogt maken bij de algemeene
verelagenheid, en geen ongeluk in haar gevolg
medeslepen, dat voor immer een floers kon werpen
over een gelukkigen dag. — Zoo werd de ont-
vangst op de Societeit nitgesteld: maar in Januari]
had ze plaats: en wie, die ze meevierde, zal dien
avond niet met genoegen voor zijn herimnering
terugroepen !

Nog is er een feest, dat jaarlijks terugkeert, de
verjaardag van de Akademie. 14 Februarij werd er
het eerst over gesproken. Daar de kas van het
Corps door verschillende redenen slechts weinige
celden bevatte, zoo werd aan de leden 1n over-
weging gegeven, of ze zeen feest verkozen, of
liever genoegzame bijdragen wilden bijeen brengen
om er een mogelijk te maken. Het Corps besloot
tat een feest. De wil was alremeen genoeg, maar
de nitveering moeijelijk. Wel waren de voorstellen
talrijk: maar geen was uwitvoerbaar, of het voldeed

niet aan het aleemeen. Zelfs een Commissie van

twintig leden was niet zelukkiger. Zoo duurde hel
¢ h-'l.{h_.:'
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Intusschen had zieh in deze stad een Com-
missie gevormd voor het Observatorium te Leyden.
Deze verzocht onze medewerking, en haar verzoek
werd met algemeene geestdrift ontvangen: ieder
achtte zich gelukkig iets te kunnen bijbrengen
tot bevordering van een wetenschap, die met zoo
veel roem in ons Vaderland wordt beoefend. 7 Maart
werd besloten de Commissie een som van f 200
aan te bieden.

Het jaar spoedde ten einde, en eindigde met
de examens. Die dagen van ongerustheid en span-
ning kwamen weder: maar gelukkig kunnen wij
zeggen, dat het in vergelijking met vroegere jaren
onder de beste behoort.

Onderwijl hadden de verschillende gezelschappen
elk hun eigen geschiedenis. De Societeit bleef wat
ze geweest was, de vrolijke verzamelplaats in uren
van ontspanning. Odin had een ongekenden bloei.
Ofschoon Apollo groote verliezen had geleden,
hield het zich moedig staande, en schonk de aan-
genaamste avonden aan zijne leden. De disputen
waren vol leven, terwijl de vele gasten, die hunne
vergaderingen hijwoonden, de algemeene belang-
stelling bewezen, die ze genoten. Alleen is daar-
van uitzezonderd 'Frfiﬂflpi Reeds lang had het ge-
kwijnd. Nog 1s er een poging gedaan om het weer
op te rigten: maar sedert heeft het geen tecken
van bestaan meer gegeven.

Fn wat was de geest van het corps? Zelden 1s

er zooveel het woord gevoerd in de verzaderingen
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Daar was spanning en verdeeldheid: maar op den
] . i
onderlingen omgang, op de vriendschappelijke be-
trekking tosschen studenten heeft het weinig of
niet ingewerkt. En dat moge blijven. Eensgezind-

heid en trouw is het doel van onze vereeniging tot

een Corps: het moge er het gevolg van zijn.




MENGEL WERK.







HARMONIE EN WELDADIGHEID.

Zonder eenige inleiding of eene kleine voorbe-
reidine verzoek ik n maar dadelijk, geachte lezers,
om mij te volgen naar een slaapverfrek, de logeer-
kamer des huizes. Bij Mijnheer N. is een allerhefste
dochter in huis, die u al dadelijk inneemt door
haar vrolijk en wakker gelaat. Op het oogenblik,
dat wij de kamer binnentreden is zij juist bezig
met het corset los te rijgen van haar logé, die er
pas acht weken is. Zooals zeker velen uwer weten,
is het op dien tijd van den dag en op zoo’n plaats,
dat onze jonge schoonen het openhartigst, ja, van
sommigen zou men haast zeggen, het eenige oogen-
blik van den dag, dat zij openhartig zijn. Doch
met moraal en bespiegelingen over de vrouwen
zal ik u niet lastiz vallen. Het ontkleeden der

logé gaat verzezeld van een gesprek, waarvan hier

een gedeelte.

— Zeg, Sophie, hoe komt het toch, dat je geen
kransje hebt? O! Dat is toch zoo pleizierig.

— Ja. Louise, daar heb ik dikwijls genoeg over
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sedacht: maar ik zie geen kans om zoo maar de
but en blane een krans op te rigten. En dan ook
het staat zoo oudwijfachtie.

— Wel ben je mal, meid. Maar maak dien band
eerst nog eens los. Je moet dat dan ook zoo maar
niet uit de lucht grijpen. Jerigt dan zoo'n kransje
op met een edel doel en mif dringende noodzake-
lijkheid: dat vindt dan dadelijk medewerking. O
het is zoo prettig, zoo eens tusschenbeide met
elkander onder je meisjes te zijn: en pretjes heb
je dan in overvloed.

— Met een edel doel en uit dringende nood-
zakelijkheid, daar zeg je wat. Ik weet al wat. Ik
heb een paar goede vriendinnen op de naaischool,
en met die zal 1k eens een 1;11;111}1[.—{.1": maken, voor
een krans tot tegemoetkoming der armoede. Dan
kunnen we jaarlijks een loterij houden, krijzen
misschien bij zoo'n gelegenheid misschien wel een
cadeau van een der leden van het hof, hetgeen
met een interessant staat.

Maar zoo langzamerhand geraken onze dametjes
en profond negligé: en dus de kieschheid vordert,
dat wij de babbelaarsters goeden nacht wenschen
en hen alleen laten.

Het is twee dagen later, en wij vinden Sophie N.
op het bordes van Mevrouw B. terug. Haar lang

wachten tof de deur wordt opengedaan bewijst

reeds, dat Mevrouw B. fatsoenlijk is en haar wereld
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kent. Eindelijk wordt de deur duidelijk merk- |
baar door een fijne hand opengetrokken: en aan

iemand, die u meer doet denken aan een juf- |
vrouwre dan aan een meid, rigt Sophie de vraag,
of jufvrouw Marie geen belet heeft. De vraag
wordt met een: ik geloof het niet, maar ik zal
het eens gaan vragen, gaat u zoolang binnen, be-
antwoord: en de meid gaat met een fatsoenlijken
stap en houding naar de tuinkamer.

— Laat de jufvrouw maar binnenkomen, doet
Sophie de voorkamer al verlaten en zich naar de
kamer, waar die stem van daan kwam, heengaan.

— Dag, Marie, hoe gaat het je? Je zult wel
vreemd opkijken, dat ik je op eens kom opzoeken:
maar ik hoop daarom niet te minder welkom te zijn.

— Volstrekt niet, integzendeel doet het me
pleizier, je weér eens te zien, Maar doe je goed
wat af en ga zitten. Chrisje, geef de jufvrouw eens
een stoof. Tk ben echter wel wat benieuwd , waaraan
ik je komst te danken heb: want het is nu al zoo
wat twee jaar zeleden, dat we met elkaar omgingen.

— Ja, Marie, waar blijft de tijd, hé! Tk ging
toen naar een naaischool, kreez daar weer nienwe
kennissen, en zoo zijn we langzamerhand van
elkaar afoceraakt. Tusschen twee haakjes, weet Je
*t al van het engagement van Doortje: ik vind het be-
spottelijk, het zal zeker niet lang duren.

-— Maar is het dan al publiek, zij heeft het
mij pas gisteren in het geheim verteld, viel Marie in,

— Nu ja, mij ook, ik zal het ook niet verder

o~
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vertellen. Het malle schaap was kinderachtig blij,
dat het er door was. Maar nu over onze zaken.

Ik zal u echter nu maar den hoofdzakelijken
inhoud van hun discours mededeelen, ten ein
om het zoo eens te noemen, gnauwer op de hoogte
van het feest te zijn.

Sophie deelde dan Marie verder mede, dat zij
met een paar andere vriendinnen een kransje op
wilde riglten, en wel met het bepaalde doel om
voor de armen te werken. Zoo'n vereenizing hadden
zij nuttiz en noodzakelijk gevonden, terwijl het
ook tegenwoordig fon werd. Voorloopig zou de
krans uit een tiental leden bestaan. De oudelui
hadden het dadelijk heel lief en aardig gevonden:
en Marie moest nu ook haar best maar doen om
de toestemming te krijoen. Mietje van vroeger,
Mina van toen en Keetje van dien tijd deden
ook mee, dus, het zou zeker prettiz zijn. De naam
zou zijn Harmonie en Weldadigheid. — Marie
keurde het zeer goed, en vond het niet onaardig
ook eens lid van een kransje te zijn. Zij zou trachten

de toestemming fe krijzen, en zoo spoedig mogelijk

het antwoord komen breneen.

Na nog een tal van bezoeken aan elkander e
bragt en een massa prullen van briefjes met elkan
der gewisseld te hebben, was dan nu eindelijk het

gewenschte getal compleet: en Sophie zou, als op

rigtster, de eer genieten, van de eerste bijeenkomst
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bij hanr aan huis te hebben. Dat had dne weken
later plaats, toen zich van half zeven tot zeven
uur s avonds een onophoudelijk gerinkel aan haar
ouderlijke bel deed hooren. Eindelijk was de bank
in den gang overladen met doeken, hoeden, man-
tels, boa's, dassen, bouffanten, enz., die allen als
beschermende engelen de menigte overschoenen,
onder de bank, verborgen; en het gezelschap com-
I}]:*E‘L

En ziehier nu, hoe men het weldadige doel har-
monisch zou trachten te bereiken,

Op het over den bepaalden tijd of in het ge-
heel niet komen werden boeten vastgesteld, die
in een kas zou worden gestort. (Deze werd be-
waard in zoo’n rond cartonnen doosje, dat toege-
Jlakt was, en waarin in de deksel een opening
was gesneden.) Aan het einde van het jaar, zoo
veel mogelijk midden in den winter, zou men een
loterij oprigten, waarvoor eenige prijzen op kosten
van de kas zouden aangeschaft, andere door de
leden op de avonden der bijeenkomsten gemaakt, en
de overige gevraagtd worden. De opbrengst dier loteri]
zou dan geheel voor de armen worden besteed. —
De werkzaamheden der leden op de avonden der
vereeniging werden aldus verdeeld: na het thee-
drinken zou, terwijl ieder der overigen ziin eigen
werk had, &én der schoonen een roman (welk
soort 18 nooit te weten te !H:j:h':ll "n'flt.'t'ti'.i-".l‘.ll.,

en daarna zon men wab musiceren: onder welke

bezigheden men s winters een kopje melk, en




's zomers een glaasje rijnwijn met suiker, zon nnt-
tigen. Tk vergat haast de taartjes.

tij, die op dien eersten avond de vergadering
lagchende, babbelende en zingende ten half elf
uiteen had zien gaan, zou zich overtuizd hebben .
hoe prettiz de eerste avond al geweest was, en
met hoeveel harmonie de middelen tot bereiking
van het edele doel poedgekeurd waren.

Het kon dan ook wel niet anders, of zulk een
kransje, op zulke harmonische grondslagen gevestiod,
moest wel stand houden: en de uit drie honderd
loten bestaande loterij (zonder nieten!!), aan het
einde van het jaar gehouden, bewees maar al te
goed, hoe Harmonie en Weldadigheid in vollen
bloer was.

Met deze vluetize schets zou ik kunnen vol-
staan om u een der werende middelen tegen de
armoede aan te toonen: maar, aangezien dat middel
later eenigzins vereenvoudigd is, wil ik uw noe
een hunner Dbijeenkomsten, drie jaar later ge-
houden, kortelijk meedeelen, Vooraf echter een
klein overzigt van den tegenwoordigen stand der
zaken.

Ten eerste mist men twee vroegere leden, waar-
om echter niet gedacht moet worden, dat minder
aoede harmonie er de oorzaak van was: integendeel,
het was juist door de harmonie. Namelijk acht
leden waren het op zekeren dag eens, dat die

twee ]Il’l]fllllllf-! II'IE[‘H 1I'I|1‘] I'[il"1. meer ht"l.'lrvl"_*ll"‘l'lf T

]
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daagrom gaven #ij op een hunner - bijeenkomsten
cenparig te kennen, dat zij bedankten. Den vol-
genden dag was echter Harmonie en Weldadig-
heid weer door de acht sympatiserende leden op-
gerigt.

Verder is er later een getrouwd, waarvoor een
nieuw lid is in plaats gekomen: en onze Louiseis
aeéngageerd.

Nu ik van geéngageerd spreek, schiet mij
iets te binnen, dat 1k haast achterwege zou ge-
laten hebben. Tot stijving van de kas had men
ingesteld , dat ieder lid, dat zich engageerde, vijf
gulden zou storten (misschien wel een oorzaak
van het lange wachten met het publieck maken
van sommige engagementen): en elk lid, dat trouwde,
zou tot afscheid tien gulden moeten geven.

Maar gaan wij naar de plaats hunner bijeenkomst.

Er is nog niemand der leden, behalve de gast-
vrouw, aanwezig. Deze is nog bezig met het thee-
servies in orde te brengen, en de noodige stoelen
en stooven (met Januarij’s) om de tafel te schikken.
Juist was zij daarmee gereed, toen de geénga-
oeerde Louise binnentrad, en haar vriendin met
een hartelijken kus verwelkomde. Na zich voor den
spiegel het haar nog wat in orde gebragt te hebben,
plaatsen zich beide vriendinnen op de canapé, en
geraken spoedig aan het praten.

— Wel Wies, wanneer denk je te trouwen?

moeten we je al spoedig missen?

Ik denk, dat het over een paar maanden
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zal zijn., A propos , heb jelul al over mijn plaats-
vervangster gedacht.

— Ja, maar de meesten denken er over om
Cr gFedn lli-.'u'.'.u'. MEEr In e nemon. want JONngeren
als wij willen we niet hebben, en, die van onzen
leeftijd zijn, gaan meestal niet meer in een krans.

Dan zou de krans moeten uittrouwen of
uitsterven ? dat vind ik wel aardig, Wie of er het
laatst in zou blijven? vroeg Louise lagchende.

Hierop komt de meid binnen en doet de com-
plimenten van mejufvrouw C., dat zij heden avond
met kan komen.

— Qok goed, mep de gastvrouw, zoodra de "
meid wee was, het kan me miet hard schelen.

Vindt je ook niet, dat die Mina ijsselijk verve-
lend wordt, overal heeft ze wat op te zeggen.

— Ja, maar Lina M. wordt mij nog veel on-
uitetaanbaarder.

Het gesprek wordt afgebroken door het binnen-
komen van twee leden, die suceessivelijk door de
overige nog ontbrekende zevoled worden.

Mogt ook het zoo even gevoerde gesprek een
onaangenamen indruk op u gemaakt hebben, als
gi) het zevental weldra zoo in perfecte harmonie
rondom de tafel ziet zitten, 1s die spoedig weg
gevaagd om vVOOr een meer aangename ;‘.hmt.i Le
maken.

Nadat er een kleine repetitie van de Haarlem

sche courant gehouden is, en men elkanders hand

werken bewonderd heeft: neemt er een het woord
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op, en roert de belangen der krans aan. Zij stelt
voor om de loterijen af te schaffen, want men
heeft er al te veel last en zorwen door, De mocite
om het noodige aantal loten te slijten, prijzen te
krijzen, en ieder der lotenhouders naar zijn zin
te doen trekken, zijn grooter, dan het genot van
wel te doen. Zij vond het beter en gemakkelijker,

als jeder lid zooveel mogelijk geld opzamelde,

¥

waarvoor men dan brood- en turfbriefjes kon
koopen. En, als een sprekend bewijs véor de har-
monie, diene, dat het voorstel met algemeene
stemmen werd aangeénomen.

Gelukkig voor de vrienden en bekenden der
leden, die worden nu niet meer met loten lastig
gevallen; zegeen misschien sommigen uwer: maar
zij zijn nu nog meer te beklagen. Want zoodra
geven zi) niet een greintje van medelijdend gevoel
te kennen, zoo spoediz voeren zij geen gesprek
over armoede of dure tijden, in tegenwoordigheid
der collectanten; of Harmonie en Weldadigheid
pakt hen bij den kraag. Het is dan. mag 1k
de wvrijheid nemen u te zeggen, dat 1k in een
kransje voor de armen ben, waarvoor wij, als
leden, op ons genomen hebben liefdegiften In te
zamelen: kan ik op iets van u rekenen. En
dan is het nog erger. Vroeger nam men maar een
lot, en men was er af: maar nu, klinkende specie,
en het geld is tegenwoordig zoo klein van formaat!

Maar ik leid u geheel van het eigenlijke on-

Aerwerp al, en word, aelool 1k, mool lang-
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dradig. Dus spoedig ter zake, en een einde
er aan.

Louise zou dien avond voorlezen, en het was een
schilderij , om te zien, hoe, niettegenstaande onze
lezeres aan het interessantste gedeelte van het
verhaal 1s, de overigen toch de noodige nieuw tjes
af handelen.

Eindelijk is het uur daar, dat de piano geopend
mag worden, en, vdor de lezeres nog ophoudt ,
viiegt er reeds een naar het meubelstuk en stompt
(tot opwekking van het medelijdend zevoel?) een
galop voor. — Terwijl hoort men van de toe-
hoorderessen :

— Heé Kee, speel de réverie nog eens, die
speel je zoo lief.

— Ach neen, dat ding verveelt me, zino jij
eens liever wat, Marie.

— O ja, kom Marie, vielen de anderen in,
i den vreemde van Verhulst, dat 18 zoo mool.

Neen dank je, ik ben veel te schor.

— Uch kom, wees nou maar eens goed.

En, terwijl de goede Marie aan het algemcene
verlangen voldoet, wordt men uit de gesticulatién
der hoorderessen gewaar, dat Marie heel leelijk
zingt, Doch naauwelijks is het unit, of allen roepen
in harmonie uit: Wat is dat toch heerlijk, kom
Marie, je bent immers nog niet moei ? Marie zoekt
dadelijk een ander stuk op, en terwijl speelt onze

eerste virtuose eventjes gaauw gooif ze maar

ap de wagen. Yoo nog een poos voorfmusice-
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rende, slaat eindelijk het klokje van afscheid, en
wordt er aan het knorren van de blaauwbekkende

meiden 1n het voorhuis een einde gi:munkt.

Om consequent te blijven zal de schrijver nu
ook maar geen finale er bij voegen.

—ri

|
|
|
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EEN BLISCHRIFT ZONDER PLAATJE.
Waarom kijk je toch zoo treung:
Waarom heb je een traan in 't oog?
Bloem en kruid zijn toch zoo geung, ’
't Koren stant zoo vol en hoog.
Faalt er wat aan tuin of Kelder?
Geurtje lief, wat schort er aan?
'k Wed, f hlik wordt aanstonds helder,
Als we maar aan 't praien guin.
Kon je Hans maar 't roosje wezen,
Dat daar in je keursje steckt,
'k Denk, hij zou in 't hartje lezen,
Wat er aan je lot ontbreekt.
'k Denk, bij zou wat raars daar hooren,
En wel zoo wat om deez streek:
~Ach dat ik Hauns kon bekoren!
En Hans dan, of 't hem ook leek?
Kijk, daar komt hij door de welden
Net op hek en Geurtjen aan,
Als we 't hern maar gaauw vertelden :

Dunk je, zou hij loopen gaan:

Kom daar s ]u'!_]. non aan ]-I‘,LI:.':.

Eorst heel 'f_lll'.’_ll“- ent hedeesd
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Dan de tonr wat losgelaten,
Tot je elkanar in 't harte leest
. Weet je nog, toen 'k ver won reiken? "
Toen de ladder bijna brak?

Je wou 't niet hebben, kont niet kijken

't Was . omidat de zon zoo stak.”

Foen ik ziek was..." ., kwam 1k vragen...

m dat vader... ja... me zond,
. Magr schei uit, je wilt me plagen!”

Wie weet wat ze plagen vond.

'k Wed, als bloem en kruid weér tieren.
I.un]-T het heele I1n:'|1jt.‘ uit
Om een broiloft meé te vieren,

Hij de bruigom, zij de bruid




HOE HIJ WAS, HOE HIJ WERD
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HOE HL) HET WERD.

Willems boordjes zaten nog wel wat stijf en
hinderden hem nu en dan geweldig, als hij zyne
regter buurvrouw wilde aanzien, maar men moet
zich dan voor eene enkele maal maar eens ge
neren, alz er familiefeest ter onzer eere 13 en het
gansche geslacht het schouwspel komt genieten
van den jeugdigen telg, die zijn studenten loop-
baan is iqg:__{'t-'[rq;q]un_ Mijnheer en mevrouw Dorreman
hadden al lang hunne familie eens willen zien,
maar zij hadden gewacht tot hun zoon Willem
v (e ﬂiudf*l':ln Le h1li5 WhS, die dan voor het eersl
in al zijne glorie de ouderlijke woning zou op-
luisteren. Hij was zeventien jaar — wel geen leeftijd
die ontzar inboezemt, maar als men zelf dien
ouderdom achter zijn naam kan schrijven, gevoell
men toch, dat hij wat beteekent. Zeventien! één
jaar nog en men wordt onder de weerbare mannen

des lands geteld; één Jair nog en de wet geefl

het regt een huwelijk aan te zaan! Neem den




| (1Y

eersten geschiedschrijver den besten en gij zult
zien hoe vele groote mannen op hun zeventiende
Jaar geacht worden hanne loopbaan als zoodanig
te hebben aangevangen. Kortom, op zijn zeven-
liende jaar is men geen knaap meer, maar jongeling
en in het volle bewustzijn daarvan en doordrongen
Van zijne waardigheid als student. zat Willem
Dorreman aan den feestdisch door zijne ouders voor
hem aangerigt en keek hij, zooveel zijne boordjes
het eedoogden, zijne regter buurvrouw aan; want
Willem ging uwit van de stelling, dat het tot de
attributen van den student behoort verliefd te zijn.

~— Uwe is al heel gelukkig met uw zoon, zeide
half Juid half fluisterend een dikke heer, die
4 de overzijde der tafel gezeten was, tot mevrouw
bﬂ'rl't‘. A,

— Ja, wij beleven heel veel pleizier aan hem,
intwoordde mevrouw, terwijl zij nederiz de oogen
Neérsloeg. Maar ach, de academie is een’ plaats
Vol verleiding en Willem is nog jong.

Willem, die de opmerking en het antwoord ge-
hoord had, wierp een wrevelen blik op zijne moeder.
Ity jong! Hij was nu al zestien jaar lang jong
Seweest, het werd tijd dat men eens anders begon
' denken, en misschien om dit in de hand te
Verken vroeg hij vrij Inid aan den dikken heer,
die niet ver van hem afgezeten was, wat deze

Vel dacht van de Sleeswijk-Holsteinsche kwestie —
tlif‘.

toen aan de orde was.
De  dikke heer las nooit iets anders dan de
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binnenlandsche berigten m de courant, en om
ziine onkunde te verbergen antwoordde hij dat hi]
van oordeel was dat de zaak met een sisser zou
afloopen , welk oordeel Willem zeide ook te zijn
toegedaan , tenzij de Holsteiners het onderspit delfden
of de Denen eene beslissende nederlaag leden.

~ Een knappe jongen, uw Willem, zeide
tante. die met eerbied had toegeluisterd , tot den
heer Dorreman,

— 0, dat is nog niets, fluisterde deze, maar
je moet op andere zaken komen. Gisteren avond
heeft hij mij wel twee uren lang bezig gehouden
over allerlel dingen, waar ik niets van begree]
't Is een klomp van oeleerdheid. Je hadt het eens
moeten hooren wat hij al vertelde van potasch
en... en... 0, ja, zuringzout.

— Gunst, heeft hij daar ook mede te maken

— O heer ja, en dan — ik ben ’t waarlijk ver-
geten, wacht ik zal 't hem zelf eens vragen. Zeg
vens Willem, wat verteldet gij mij gisteren avond
ook van zuringzout?

— Zuringzout! herhaalde Willem minachtend,
zuren en zouten, papa. Als men een zuur en een
zout bijeen voegt neatraliseren zij elkander, dat
is: zi] vormen een basis en dat bewijst men door
strookjes wit papier.

— "% Is toch aardig niet waar, zeide mijnheer
met een verheerlijkt glimlachje tot tante.

— Ja, maar regt begrijp ik het niet — weel

je: die strookjes papier.




- Juist, daar zit hem het fijne. Hoe de jongen
alles uit elkander houdt, begrijp ik waarlijk niet.

— FEn het andere?

Welk :l]ll]l‘l'["."

— Zijne verteringen — hij is student en —
énfin 1k weet dat wel.

Miinheer Dorreman haalde een 1.~:1p§{r1‘1j:’: voor
den dar. en reikte dat met zegevierenden blik
ian zijne schoonzuster over. — Lees maar eens

ziin weekbriefje, zuster.
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— 't Loopt toch op, merkte tante aan.

— Dat doet het, maar gij kunt toch nie
zegeen dat Willem grove verteringen maakt. Als
het 260 voortgaat zal ik genoezen van hem beleven.

Mama had intusschen het papiertje gezien, dat
Dorreman aan tante had laten lezen. en nadat
zi] den dikken heer — ook een bloedverwant —
verteld had wat het bevatte, kreez deze het op
zijne beurt te lezen. Van bem ging het verder
en eindelijk naar een jongeren telz der familie,
die nog nooit een weekbriefje had aanschouwd.
en daarvoor bijna nog meer achting gevoelde dan
voor zijn neef »den student~ zelf. Op die wijze
maakte het briefje de rondte en ieder had een
woord van lof voor Willem met uitzondering
zijner buurvrouw, die opmerkte, dat hij zeker heel
veel van broodjes hield.

— Ja, zeide Willem en zocht naar eene aardigheid.

— En 1s dat nu alles heusch waar? vroeg zijne
achttienjarige buurvronw.

— Alles!

— Ik geloof toch dat ze je meer afnemen dan
hun toekomt.

Ja — Wij studenten worden altid ;.:Eur::lerh
— (Oeh kom?

— O heer ja — de ploerten hebben het land
aan de studenten.

— Wel, wel; en daarom schrijven ze zeker
vier bossen zwavelstokken te veel op.

¥

Willem vermorzelde bijna zijn boordje om de
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achitienjarige met een veelbeteekenenden blik aan
te zien:; maar zij bleef er koud onder,

— 't Moet een prettig leven zijn, het studenten
leven.

Dorreman lachte geheimzinmg,.

— Zooveel brood en zwavelstokken te kunnen
hebben als men wil, en alles op den deer.

Marie was toch een goddelijke meid! op den
beer, wat klonk dat betooverend van hare lipjes!
Willem gevoelde dat hij iets treffends ging zeggen.

__ Er is iets lefgs in, Marie, zeide hij, als
preludium op hetgeen volgen moest.

— Waarin ?

— In het studenten-leven — men gevoelt dat
collegies en studie niet voldoende zijn voor ons hart.

. Precies; men moet ook wat aan zijn levens-
lust toegeven. Ik wed dan ook dat gij de rest uwer
uitgaven niet gaarne zoudt laten zien. Dan zou
men anders spreken.

— Gunst neen, zeide Willem, die, om Marie's
ackting te verdienen, zeer soliede wilde schijnen;
een culden in de week, daarvan sjouwt men nief.
Bovendien als men denkt aan hetgeen te huis 1s,
én aan zooveel wat ons lief ... hm, hm ... Willem
had een kleur tot over de de ooren, en zag dol
Verliefd zijne buurvrouw aan.

— Fet-ge van den kok? vroeg Marie dood be-
taard.

— Ja als ik eet, maar er zijn herinnerin-

Ben ..., die —

l
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— 0O, ja, ¥ huis zult ge lekkerder gegeten heb-
ben. At gij toen ook zooveel brood?

— (3ij begrijpt mij verkeerd Marie: ik bedoel
geene herinneringen aan eten en drinken, maar
aan personen, die ik ontmoet heb. Marie ik mag
u zoo zielsgraag lijden.

— Zoo — wel dat doet me pleizier.

Mama had met een blik van welgevallen gezien
hoe haar zoon wde students het hof maakte aan
de achttienjarige Marie. Zij had den dikken neef
gewenkt, die weder anderen had opmerkzaam ge-
maakt en ten slotte waren aller oogen gevestigd
op Willem en Marie, tot zelfs die van den jeug-
digen stamgenoot, die niet zonder wangunst het
aanzag hoe »de student~ het hart van Marie ver-
overde.

— Nu, student, dat zie ik, zeide de dikke
neef.

— Die studenten, die studenten! lachte tante,
en dreigde met haar vinger.

— Je kunt ze niet vertrouwen, sprak een oude
dame aan het einde der tafel. Tk weet nog best
hoe mijn man in zgn tijd was. Zijt gij wel eens
te Lisse geweest neef? Daar moet gij eens bij ge-
legenheid heengaan om de prenten in de gelag-
kamer der Zwaan te zien. Daar staat mijn man
op — met een korten nankin-broek en zoo'n jas
zoo als ze toen droegen, die de enkels bedekt. Hij
zag er wat fatterg uit 1n die dagen — deedt ge

niet Tienes?
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Het deed Willem wel zeer zoo op eens vergeten
te worden voor een ouden neef, wiens studenten
tijd reeds vijftig jaar voorbij was, maar hijj kon
nu ongestoord met Marie voortspreken. Hij ver-
volgde dan ook zijne aangevangen declaratie en
Marie bleef hem al hare aandacht schenken.

— Willem, zeide zij eindelijk, ik zou ook voor
u wel genegenheid kunnen voeden, maar studenten—
och die bedriegen ons arme meisjes zoo dikwijls.

— Tk zweer je Marie —

— En in den roes der vermaken....

— Heusch Marie ....

— ... vergeten zij zoo vaak hunne eeden en
beloften en —

— Maar Marie, ¢k ben niet als andere studenten.

— Nu, tracht het dan te worden, antwoordde
Marie zeer koel en wendde zich tot den jeugdigen
stamgenoot, die aan hare andere zijde zat.

Willem was een weinig uit het veld geslagen. Zulk
een antwoord had hij niet verwacht. Een student
wiens liefde wordt afgewezen — ongehoord! Hij
besloot eene bloedige wraak te nemen en sprak
daarom over heel geleerde onderwerpen, waarvan
Marie niets begrijpen zou. Marie begreep er dan
0ok niets van, maar, wat erger was, zij luisterde er
00k niet naar en hield zich onverpoosd bezig met den
jf‘-llj_';tﬁgun stamgenoot, die smoorlijk verliefd op haar
Werd, en haar allerlei schooljongens komplimentjes
“el, zelfs onder den plegtigen gelegenheids dronk

Yam peef Tienes, die op den eenvoudigen toasten-

|
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trant Willem een genié noemde en een verheven
voorbeeld van soliediteit nief alleen., maar gok van
degelijkheid. Hij vertrouwde dat dezelve in later
jaren, wanneer hij hoogeren leeftijd mogt hebben
bereikt, zich steeds altijd bij voortduring zoodanig
mogt gedragen, dat wanneer zijne jeugd voorbij
was, hij zoowel als deszelfs familie en bloedver-
wanten met genoegen mogten terugzien op den afge-
legden baan en zijne ouders, wien dit glas speciaal
was toegewijd, die vreugde mogt verschalien en daf
egenot, hetwelk de brave ouderen in zoo ruime mate
aan hun zoon verdienden die... enz. enz. tot aan het
slot, dat neef Tienes maar niet vinden kon, fotdal
hij na lang worstelen gelukkig genoeg was om het
te valten.

Willem antwoordde met gepasten eenvoud , waarbi]
ieder eene hartroerende toespraak ontving en mogl
hij al eens een paar keer blijven steken — » 't was
aoed gemeends, zewden alle stamgenooten en Willem
zou met den tijd voortrefieliik voor de wwst
spreken. Bij het scheiden was al wat Dorreman
heette en al wat aan Dorreman geparenteeerd was.
Marie uitgezonderd, met »den student » iIngenomen.
Men dweepte met den student.

Of men ook in Delfi met hem dweepter

Het was Zondag avond. De societeit was vri

vf}]: f.ll: ‘-‘El.t?i‘-mti{' was _::vq'iluh'-_:!! én leder kwam
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daar om oude herinneringen te verlevendigen. ok
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Dorreman verscheen er met een nienwen jas, een
bonten pet en eene duitsche pijp.

— Jongen Dorreman, wat ben je netjes!

Willem glimlachte.

— Allemagtig Dorreman, wat ben-je mooi!

— Ts meneer ook student? vroez van Geelen,
die aan een speeltafeltje zat, en zijne stem reeds
deed Willem verblecken: want van Geelen was in
ziin klub bekend als een vrij fidele jongen, die wat te
weinig werkte, maar alle jonge studenten vreesden
hem voor zijne onverbiddelijke gewoonte om de
laauwen en flaauwen te donderen. Willem deed of
hij de vraaz niet hoorde. Waarom was die vent
na juist op de societeit!

— Zec eens Dorremannetje, als er iemand tegen
Je spreekt moest-ge zoo beleefd zijn te antwoorden.
[k vraag of je ook student bent.

— Ja; zeide Willem, met gesmoorde stem,
terwijl hij vuurrood werd, want een aantal blik-
ken waren op hem gerigt. Ik ben 't al zeven
maanden.

— Al zeven maanden! Dan is u haast oud stu-
dent, en denkt n nn zoo lam te blijven als u tot
nog foe is?

(teen antwoord.

— Kom van Geelen, je zit voor, wat doet-ge?

— Tk ben met mijnheer bezig.

— Och, speel nu!

— Wacht dan maar wat Dorremannnetje, zoo

straks moet ik welr geven. Je hebt immers wel
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wat geduld — wij hebben zoo veel geduld met
jou. Van Geelen speelde voort en Willem sloop
naar een klubje van zijn studiejaar.

— Dag heeren.

— Dag Dorreman, antwoordden een paar en
het gesprek werd voortgezet, zonder dat men zich
in het minst om den nieuw bijecekomene bekom-
merde. Hij zou onopgemerkt zijn gebleven, toen
Tienes met een groot glas melk zich den doortogt
tot hem baande. — Een glas melk voor meneer
Dorreman !

Allen zagen verwonderd op. Willem werd weder
vaurrood. — Ik heb geen melk besteld.

— Mijnheer van Geelen heeft het besteld, zeide
Tienes, die met moeite zijn lagchen bedwong.

— Ik drink geen melk. Tienes ging heen.

Er heerschte eene plegtige stilte in het groepje,
men begreep dat er iets volgen zou.— Wat regent
het buiten, zeide Willem om een gezelliy praatje
op touw te zetten.

— Water, Dorreman, antwoordde er een.

Willem begon te lagchen om de versleten ui,
in de hoop de stilte in eene algemeene vrolijkheid
te verdrinken, maar niemand volgde hem.

— Kompliment van mijnheer van Geelen en of u
het toch maar drinken wou, u zou meneer zoo'n
donderseh pleizier doen, klonk de stem van Tienes,
die met het glas terugkeerde.

Een algemeen gejuich begroette die nitnoodi-

ging. Zecker waren er onder de juichenden, die
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met evenveel regt voor van Geelens mikpunt mog-
ten gekozen worden, maar juist dezen lachten het
hardst: zij hadden zelf zoo vaak te lijden, ligt dat
een ander ook wat kreeg.

Willem maakte van die gelegenheid gebruik en
sloop achter het groepje weg. Zes weken lang zag
men hem niet meer op de societeit.

Wat hem daar gebeurde viel hem echter ook
elders ten deel, want Dorreman, hoe hoog zijne
familie ook met hem wegliep, was niet gezien onder
de jongelui. Had hij door kunde goedgemaakt wat
hem in fideliteit ontbrak, men zou althans achting
voor hem gehad hebben, maar ook hierin behoorde
hij tot de middelmatigheden, en dit werkte nog
meer mede om hem tot een wrijfpaal der geestig-
heden van van Geelen en anderen te maken en
om hem door allen met onverschilligheid te doen
behandelen.

Wiens schuld was het? Wij weten zeer goed,
dat niet icder de populariteit deelachtig kan wor-
den, die men in destudenten wereld » gezien zijn »
noemt, maar er ligt een groote afstand tusschen
gezien zijn en een paria te wezen, en wij zijn vast
overtuigd , dat niemand paria zel zijn, wanneer hij
niet wil. Het is een gevolg van te veel en le weinig
gevoel van eigenwaarde. Te weinig wanneer men
beleedigingen als die van van Geelen zich Jaat wel-
Bevallen, en in het besef zijner eigene waarde geen
kracht vindt om zich te laten gelden. Te veel,
Wanneer men in den omgang zich niet voegt naar

!
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anderen, en zijne eizene onbedunidendheid voor
soliediteit houdt. De zeventienjarige is niet solied:
en hij zal het nooit worden indien hij niet meé-
Joolt en leeft met hen die jong zijn als hij. Maar
Willem Dorreman was te huis over het paard ge-

tild en verbeeldde zich in degelijkheid de meesten
van zijn leeftijd te overtreffen. Wat zijn beetje
kennis aanging, te huis telde men het zoo hoog.
dat hij wel gelooven moest iets te beduiden : kortom
hi) was een pedant flaauw kereltje zoo als er elk
Jaar eenigen hunne intrede doen, maar zoo als
er slechts zeer weinigen na vier jaar hun afscheid
nemen.

't Is niet mogelijk, dat men, van school aan de
academie komende, plotseling zijn ouden aard af-
legt; laat een jong student veiliz als schooljonzen
beginnen, laat hij uitjoolen; hij zal zich traps-
gewijze ontwikkelen en een fermen kerel worden.
Maar die halve oude mannetjes, die met veel def-
tigheid en inbeelding in het midden dei broederen
verschijnen en zich soliede wanen, omdat zij met
minachting op de jongelingsdwaasheden nedrzien.
o, eér moet veel gebeuren eer zij krijren wat zij
reeds meenen te bezitten; eer zij gevormd en ont
bolsterd zijn.

De schuld lag dus aan Willem, ja, maar voor
een nog grooter gedeelte aan zijne oude lui, die
hem gemaakt hadden tot hetgeen hij was. Als wij

een werk over de opvoeding schreven, zouden wij

eenige treflende wenken voor mijnheer en mevrouw




Dorreman laten volgen , maar daar ons doel zoo hoog
niet ligt, zullen we ons bepalen tot de mededeeling
dat de omstandigheden, geholpen door de jongelui,
over die verkeerde opvoeding triomfeerden.

Toen Willem zes weken later weder op de so-
cieteit kwam, had van Geelen, ouder gewoonte,
weder eenige hatelijkheden gereed, die ditmaal zoo
beleedigend waren dat Dorreman driftic werd en
hem een slag in 't gezigt gaf. Er volgde eene uit-
daging, die Dorreman, nog altijd in drift, aannam.

Maar toen hij een uur later alleen op zijne kamer zat,
begon hij bitter berouw te kriizen en zevoelde hij zich
dlles behalve opzijn gemak. Hij reimde alles op wat er
op tafel lag — 't was het voorspel zijner laatste be-
schikkingen — en bezon een brief te schrijven naar
huis, waarin hij van zijne ouders en neef Tienes
€n den dikken neef en allen afscheid wilde nemen;
Mmaar voor hij nog tot de helft was gevorderd,
legde hij de pen weder neder. Was het niet beter
dat hij zelf naar de zijnen terugkeerde en niet
Van zijne bloedverwanten maar van de academie
afscheid nam? Nog denzelfden nacht kon hij ver-
rekken, van Geelen zou hem wel niet nareizen; —
1”,} zou mnaar een onbekend land gaan en daar
o0 niemand iets van zijne lafheid te weten komen.
Dat plan drong zich al sterker en sterker aan hem op,
oen er iemand de trappen opstoof en Frans Helm,
.:':Ijll seconde, voor hem stond.

— Wat doet-ge Dorreman? vroeg deze met een

m'l]-: op den begonnen brief
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— Ik — ik schrijf aan mine ouders, om —
om afscheid te nemen.

— Ben-je gek jongen, daar is nog nooit iemand
in een studenten duel gevallen. Het ergste is een
kogel in arm of been, maar daar is geen kans
op — ze willen de pistolen niet laden.

— Goddank! riep Willem uit den grond zijns
harten.

— Goddank? weet-je wel wat ze doen willen?
Ze willen het gansche duoel aanleggen om je eens
beet te hebben. Van Geelen zal getroffen neer-
vallen en roode inkt over zijn hemd storfen enz.
enz. al de aardigheden, die men vroeger wel eens
verkocht heeft. Bij slot van rekening zal ieder
met je duél lagchen.

— Beter dan dat ze mij doodschieten.

— Zeker, maar ik herhaal het, daar is geen
kans op. Ik heb evenwel een beter plan. Je bent
niet gezien Dorreman.

Willem schudde mistroostizg het hoofd.

— Dit duél kan je positie veel verbeteren —
of ze althans dragelijk maken, Wilt ge dus mijn
raad volgen?

— Och Helm, zeide Dorreman openhartig; zou
het niet het beste wezen, dat ik van nacht stille-
tjes wegging en nooil meer wefrom kwam?

— Er is voor gezorgd, dat je niet wegkomt;
dus daar moet-ge niet aan denken. Bovendien,

nu hebt gij misschien een bangen avond, maar

dan — foei ik zou niel ten eeuwigen dage het
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gevoel in mij willen ronddragen dat ik als een
lafaard was weggeloopen.

— Wat moet ik dan doen?

— Luister maar eens. Frans ontwikkelde nu
zijn plan; na veel tegenkanten en praten stemde
Willem er eindelijk in toe, en den anderen morgen
ten zeven ure bevond hij zich met zijn sekonde
Op de bestemde plaats, waar ook van Geelen al
Spoedig verscheen.

Willem zag er wel wat bleek uit van den slape-
loozen nacht, maar hij gedroeg zich toch veel
beter dan men verwacht had, en het scheen dat
hij kalmer werd naarmate er meer jongelui zich
Op de plaats van het duél vertoonden, — want
ten studenten-duel is in den regel geen mysterie.

— Van Geelen, begon hij, toen de sekonden
Verzochten dat zij zich op hunne plaats zouden
Stellen. — Van Geelen...

Een gesmoord lagchen doorliep de omstanders.
Dorreman trok terug, meende men.

— Van Geelen is het u ernst met het duél?

— Wis en waarachtig.

— Mij ook, — zeide Willem bijna driftig.
pﬁﬂmm verzoek ik je eerst, even als ik, het pistool
' de lucht af te schieten, dan kunnen ze in tegen-
Woordigheid van ons en van ieder die 'tzien wil
9P nieuw worden geladen.

En, Willem schoot zijn pistool af. Het schot
bewees dat er slechts een prop op zat.

- ' 1 :
Van Geelen aarzelde. — 't Is regt, zeide Helm s
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de partijen mogen het laden zien. Schiet af vau
Geelen. Van Geelen schoot. Ook op dat pistool
was geen kogel.

De omstanders werden ernstiger, en ook van
Geelen had minder pleizier in zijn duél. De pistolen
werden nu met kogels geladen, in tegenwoordig-
heid van allen en de partijen heraven zieh naar
hunne plaatsen. Voor zij daar waren. keerde van
(Geelen zich om.

— Deorreman , als gij exenns

— Wees zoo goed op uwe plaats te gaan staan.

— Ja. maar Dorreman ..

— Welnu van Geelen, je hebt mij '.|ir;'e-:!:‘.:l:ﬂ'l-“f
hadt ge daar alleen den moed toe, om dat ge wist dat
de pistolen niet geladen zouden zijn 7 Op je plaats.

— Hoor eens Dorreman, je beleediging was
200 groof niet; ik kan mij 1-H-!_-t1.'i_§!=:{-:j. dat.... In
drft....

— Lafaard. zeide Willem, wiens moed toenam,
nu de voorspelling van zijn spkonde zieh meer en
meer bewaarheidde. Op je plaats of je vrangt mij
verschooning.

De rollen waren thans omgekeerd. Een ernstig
duél was geheel buiten de berekening van van
(Geelen, 1.=-r".1f_i:| Dorreman er nu zelfs naar eer-
,-F['u,lf,r.r.r’ﬂ-. L‘r VIGES Vin den ‘-'-I,’"ij_'f_'*-:l avond was ge-
weken voor koortsachtige overspanning: zijne betert
natuur h:u_l '_{'r",-'_1‘u'l"£"5':|.".]-1I!- III die '.k--if.ii_'__-:' QOGN

blikken dat van Geelen nogz besluiteloos over hem

stond vestigde zich onwankelbanr de overtuizing




in hem, die wij hier boven uitdrukte, dat niemand,
die niet wil, paria zal wezen.

Van Geelen reikie het pistool aan zijn sekonde
Over en trad op Willem toe: — Ik vraag je ver-
schooning Dorreman voor de aanleiding die ik
tot ons geschil gezeven heb, en ik doe dit te
hever, omdat ik zie dat ik met een fermen kerel
te doen heb.

Dorreman beantwoordde zeer koel den zenuw-
dchticen handdruk van van Geelen, maar hield

0

de aanmerking binnen, die op zijne lippen lag,
dat van Geelen thans maar zwijgen moest van ferme
kerels.

— En nu gaan wij dejeuneren aan de Koets-
Wagen! sprak van Geelen’s sckonde.

Die uitroep werd echter door niemand onder-
Steund. Van Geelen zelf gevoelde dat hij een mal
iguar had gemaakt. Dorreman begreep dat dit

€en ongepast genieten van zijne triomf zon wezen

ers hadden niet veel lust zich aan
‘e sluiten. Zij vonden dat van Geelen zich flaauw

en de omstan

had aangesteld en toch waren zij blijde dat het
%66 was afgeloopen. Denzelfden avond had er
SChter een gloeijend feest bij Frans Helm plaats,
Waarvan Dorreman de hoofdpersoon was.

Wij zijn twee jaar verder. De familie Dorreman
a1 in zak en assche. Willem, die brave veelbe-

lr"""f'-IILI:; jf;rnguu — % 15 een lichtinis, oot neel

e —
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Tienes; een verkwister beweert neef Bram: de
verloren zoon der ongewijde geschiedenis, beaamt
nicht; de verspiller der vaderlijke fortuin. Hij
verwaarloost zijne familie. Hij legt feesten aan en
slemppartijen. IHij rijdt en rost dat de wereld er
van beeft. Niet alleen iz hij Zid van de societeit,
maar men heelt hem nu al commissaris gemaakt.
Een bewijs — nicht — wat hij vitvoert! Hij duelleert
ol liever, hij leert duelleren en klimmen. Hij maakt
muzijk en heeft disputeer-zenootschappen. Hij —
in een woord, 't is verschrikkelijk. Wekelijks krijat
papa brieven; wekelijks gaan er vermaningen naar
Willem; maandelijks komt hij te kort; jaarlijks
zinkt hij dieper en dieper. Wie had dat ooit van
dien Willem gedacht!

Wij zijn in Delft, op een dier weinigce comfor-
table kamers, die de Gravenstad bezit of liever,
op de slaapkamer daarbij behoorende. Er schijnt
behalve de persoon die in een hoek er van ge-
zeten 18, nog lemand onzigtbaar tegenwoordig te
zijn, tot wien die persoon het woord rigt.

— Nou, ik ga hier niet van daan voor je me
betaalt, zegt de man, wiens voorkomen en stem
niet voor zijne hooge beschaving pleiten.

— Zoo vriend, antwoordt de stem des onzigt-
baren. Wees dan zoo goed eens te zien of mijn
oppasser beneden 1s.

De oppasser verschijnt.

— Hein, ziet ge kans dien man de trappen af

te¢ gzooijen?
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Hein ziet met een bedenkelijken blik den in-
'L]I'in;n:r aan. — Neen mijnheer.

— (Ga dan eens naar buiten en roep een agent.

De oppasser verdwijnt.

— Je zult even moeten wachten, me vriend.
Wil ce wat gebruiken? De karaf staat op mijn
Waschtafel.

De onzigtbare stem zwijzt en eenig gekraak van
bet ledekant verkondigt, dat de eigenaar zich nog
“ens omkeert.

De indringer, die wel een standje had voorzien,
Maar geenszins zulk eene passieve onverschillig-
}IEi{l* kijkt rond en nog eens rond en druipt af,
b het heengaan de deur hard toeslaande, ten
}"f:'t'fij}ae zijner overgroote verbolgenheid. Aan de
Yoordeur ontmoet hij den oppasser en den diender
“0 het drietal wisselt een amicalen groet.

Fen uur later worden de gordijnen weder ge-
%Pend en Willem Dorreman doet zijne intrede op
et gebied der levenden. Hij is een paar hoofden
8rooter dan toen wij hem het eerst ontmoetten
e verandering, die zijn voorkomen, zijn gelaat
*0 ziine stem ondersaan hebben, doen in hem
“Mauwelijks den vroegeren Dorreman herkennen.
Vi zullen zijn léver niet bijwonen, maar hem
YO0rgaan naar de andere kamer. Wij wachten hem
laar niet alleen. Op de tafel zien wij, behalve zijn

i v 4 ; yu v
';“”“Jh cen grooten hbrief, zoo als Willem er in
Uiy

laatsten tijd steeds met huivering ontwaarde.
brief van de oude lui is soms zeer welkom:
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maar er kunnen gevallen f'.l'.'-lh dat de inhoud :-‘-"":llif-':
opfrisschend is. Die gevallen bestonden voor Dorre-
man. Het morgenbezoek van zoo even doet ons
reeds gissen dat hij er over de ooren inzit: de
inhoud van den hrief bevestizgt die gissing.

Willem had dan ook eerst weinig lust hem te
openen. Le lendemain d'une féte is altijd een on-
pleizieriger dag en als er dan nog zoo'n brief bij
komt maakt die stemming voor geene betere plaatss
Eindelijk vermant hij zich en breekt het lak.

— Uw brief van Donderdag, Willem, heeft mi)
onaangenaam verrast. 1k heb er uit gezien, dat ge
in plaats van u te beteren, zoo als ge telkens
belooft, op nieuw diep in schuld zit.

— Wat zullen we er aan doen, papa, mompell
Willem. U geeft me precies de hellt van 't geen
ik noodig heb. Als u me tweemaal zoo veel gaaft,
konden we de beste vrienden ter wereld zijn! Maar
tis nu eenmaal zoo.

— 1k heb echter geen plan om die buiten-
sporige ultgaven voor mijne rekening te nemen.
[k zal ze korten op je maandgeld.

— Maar mijn hemel, vader lief, dan zal er
het volgende jaar tweemaal zooveel te betalen zijn.
Enfin, het volgende jaar is het laatste.

— Wat mij het meeste grieft evenwel, 1s uwe
verregaande onverschilligheid voor uwe betrekkin-
gen. Vrijdag was je neef Tienes jarig en Wil
hebben tot den laatsten trein gewacht of je nof

komen zoudt.




— En drie kaarten van het loto spel voor me
bewaard, denk ik, liet Willem volgen. Mijn
hemel, ik kan toch niet alles doen! verjaardagen
hLi‘l‘t’l"Jlli"ItI op feestjes gaan; lid van het bestuur der
Societeit en van Odin zijn; in den senaat zitten en
Studeren.

— Uw wegblijven heeft de familie nog meer
tegen u ingenomen dan zij reeds was. Ik heb nog
gttracht de schuld op uwe studie te werpen, maar
heef Bram (dat was de dikke neef) had u den
Yorigen avond nog hier gezien, en zei dat zoo gij
Yoor pretjes overkwaamt gij ook wel betamelijk de
teestdagen der familie kondt bijwonen.

— Nu, dat was ook geheel en al toeval, ik had
F niets geen plan op. Maar 'tis waar, ik ga veel
Ult, en toch neem ik mij telkens voor, nief meer
uit e gaan.

— Bovendien hebben we rare noten van je
hooren kraken. Karels vrindje 1s van ‘L jaar student
8%worden en die heeft ons dingen van je verteld,
die — als ik ze seloofde — zeker mij leiden
“Ouden om je naar huis te halen.

— Wat doen ook die kinderen aan de academie!
Lk 2al antwoorden, dat Karels vrindje een erbar-
Melijk  venije is, net als ik was, toen ik hier
!"-'-"-'ittll en neefl Tienes en neef Bram voor mijne
I"EL'“]P-H had

— Ik Zeoop dat die gernchten onwaar zijn. Ze
Ay Tl - U . . :
Mtlen mij innig grieven even als ze de verwach-

ri. | -l |
e en den (rieiien) dunk uwer bloedverwanten
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zeer zouden te leur stellen. Tk kom mij dezer dagen
persoonlijk overtuigen.

— Dat is erger, zeide Willem en wierp een
wanhopenden blik om zich henen. Alles getnigde
voor eene levenswijze, zoo als papa zeker niet
voor zijn zoon bestemd had. Alles sprak van stu-
denten-leven, - bijna niets van studie. Maar wij
zouden Willem Dorreman onregt doen, indien wij
hem beoordeelden naar zijne omgeving. Iij was
een goed student, ook in den wetenschappelijken
zin, maar hij liep er niet mede te koop. Blokken
was zijne gewoonte niet en de ondervinding had
hem geleerd dat men, met een ernstigen wil arbei-
dende, in de helft van den tijd doen kan, wat
men anders doet, wanneer men uit gewoonte op
zijne boeken zit te turen. Hij begreep dat een
uitmuntend wiskundige, een weergaloos teeke-
naar, allerrespectabelste menschen waren, maar
om door de wereld te komen was er iets meer
noodig dan hoogere wiskunde, en Willem ging uit
an de stelling dat wie nooit jong zeweest is ook
nooit met eere oud wordt. Wij laten die stelling
geheel voor zijne rekening, even als zijn beweren
dat integraal- en differentiaal-rekening alleen dien-
den om de jongelui op de examina te laten rijden.
Maar toch legde hij er zich goed op toe, ondanks
het vooruitzigt, dat hij er over vijf jaar niets meer
van weten zou. Mijnheer Dorreman had dus in
dit opzigt geen klagen over zijn zoon, maar zijne

verteringen waren hem eene onophoudelijke grieve.
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Al die Zomores, welke Willem ten deel vielen,
Waren even zoovele aanslagen op de vaderlijke
beurs en oeen maand ging er voorbij, dat hij zich
niet beklnagde over dien Willem, die zoo veelbe-
loovend was in zijne jeugd en thans zoo weinig
de verwachtingen vervulde. De familie maakte
chorus en Willem was haar béte noire. Zine
bloedyerwanten konden zich maar ceen denkbeeld
Yan eene tuimel-periode vormen, en Willem kon
2ich oeen leven zonder één tuimel tijdperk denken.
Dat tijdperk beleefde hij thans en de brieven die
hij van zijn ouden heer ontving en die velen waren,
ddemden allen denzelfden oeest,

Gelukkig dat vaders zeene onvermurwbare harten
hebben; anders was Dorreman reeds lang gesjeesd.
Maar de brieven werden gevolgd door betaling en
Ge hezoeken leidden steeds tot verzoening. En
terwijl Willem telkens beterschap beloofde en zich
Voornam die belofte na te komen: verklaarde
Mijnheer Dorreman onophoudelijk dat dif de

eer foe te geven. En de een verbrak zijne be-

Yilste maal was en vormde hij het vaste plan niet

lofte en de ander gaf toe: 't is de historie van
Menie studenten-leven.

Het was ook Dorremans geschiedenis, en de oude
hm'-r aal te gereeder toe, omdat, goed beschouwd,
“n zoon wel wat te lovaal en te prettig leefde,
Maar den ouden naam der Dorremans toch niet tot
hande strekte. I1ij bleef fatsoenlijk menseh: zijne

P s u
5Y00tste misdand was slechts zijne levenslust.




Ditmaal echter vreesde Willem , dat de zaak zoo
cemakkelijk niet af zou loopen, de beeren hadden
eene ongekende hoogte beretkt en het bezoek, dien
morgen ontvangen, was slechts één proefje van
zijne terenwoordige ervaringen. Er moest dus een
buitengewoon middel bij de hand genomen worden,
en Willem begaf zich in  persoon naar zijne ge-
boortestad. De verzoening zou dan wel zoo vol-
komen en vruchtbaar zijn. Hij vond dan papa
en mama te zamen en hij had de opmerking ge-
maakt, dat vaders altijd rekbaarder zijn onder hun
l:‘.i:?_'l'{ﬁll lli'l.l': l!i.l.].] “].} 2enae "1|'||.|;!t'[11.|!'||| 'I-i":-:‘..llit'.t'. Wilill Ii.l."
vaderliike nieuwsgierigheid een onbegrensden om-
vang blijkt te bezitten.

Der familie Dorreman overviel eene vrome hui-
vering toen de ontaarde zoon in haar midden ver-
scheen, met uitzondering van eene enkele: Marie
vond haar neef Willem werkelijk in zijn voordeel
veranderd. Maar door dit te zeggen kwam zij in
r:lwnl.‘mrtn ill]r‘-!.;mtt met hare ouders en al wat
Dorreman heette., En daar de eersten de bekentenis
niet voor zich hielden en de laatsten, in hunne
bleedverwantschappelijke deelneming, er het hunne
van te zezgen hadden, werd Marie onwillekeung
in het standje betrokken.

Gemeenschap in het lijden brengt de harten
tot elkander. Of dit de eenize oorzaak was dan
wel of andere :,;'t."--’H']'.,'II-‘- medewerkten , zooveel 13

zeker , dat Willem, toen hij na den vierdaagschen

r:III]Hi':.'-.ﬁilt'!'_iI]. naar Delll Et'l'lI:'_"'Ll'lll:ll'ir', |Ft']|:ljlilil'!|lik
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aan Marie beloofde het lantste jaar gerangeerd door
te brengen en — voor het eerst hield hij die
belofte,

Alles neemt dan ook een einde, zelfs het tnimel-
tijdperk. Willem leefde gedurende zijn vierde jaar
zeer stil, maar toen hij de academie verliet, moest
de oude heer Dorreman toch zelf bekennen, dat
er wal van zijn jongen gegroeid was, en, hoe ge-
heim hij het ook hield voor Willem zelven, hij
beklaagde zich hel geld niet dat deze hem meer
gekost had, dan regtstreeks noodig was.

Ten slotte deed Dorreman een ferm eind-
examen, en de familie raakte weer met hem ver-
zoend, en toen men het verlovings feest van den
civiel-ingenieur Dorreman met zijne nicht Marie
vierde, waren allen weder dol met hem ingenomen
en de opmerking kon niet achierblijven, dat hij
nu toch een heel ander mensch was dan toen hij
vier jaar geleden aan Marie het hof maakte.

Hoe kwam dat?

Waarlijk vaders en voogden, als je jongens in
hunne tuimel-periode verkeeren, denkt dan niet,
dat zij in hun tijdelijk en eeuwig verderf tuimelen.
De jeugd moet uitrazen; er moet een overgang zijn
tusschen knapen en mannen; en zoo gij u thans
het gelukkigst waant, nu de brave jongen altijd
braaf zijn best doet, en braaf op zijn kamer zit,
tn braaf door zijne examina komt, later zal het u
berouwen, dat alleen zijn hoofd en ook niet zijn
hart en zijn karakter wat gevormd is. Het studen-




ten-leven moet wel studerend-leven zijn, maar het

moet toch die ontwikkeling met zich brengen . die

de maatschappij van hare leden eischt. Daar

laat hen tuimelen. De chaos is ook

Illi-r-\.- _r':.'i__.i'-:l
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De jong'ling wenscht zich reeds op school
student!
lin spreckt met bluf van ploert en jool,
Student!
De schoolvos i1s hem tot tyran,
Wijl die zijn vrijheid dwingen kan.
Student! Student! Student!

t Examen is dra afgelegd,
Er door!
En kiel en plak vamrwel gezegd,
Er door!
Men houdt hem t'huis voor diep geleerd,
En alles doet zijn broer verkeerd.
lir door! Er door! Er door!

[ij velt zijn oordeel links en regts,
Een plet!
Met ..groote menschen™ spreekt hij slechts,
Een piet!
En noemt men hem soms jongenheer,
Den heelen dag lacht hij niet meer.
Een piet! Een piet! Een piet!
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IDe tijd der studies vangen aan
O je!
Hij zal naar zijn studenten gaan
0 je!
fen mooije das: een ware fat,
Betreedt hij de academiestad.
0 je! O je! O je!

Die tiksche vent daar ginds te paard
Bonjour !

En gene dan met snor en baard
Bonjour!

Maar hoe hij roept, en vriendlijk zi

Op al dat groeten let men niet.

Bonjour! Bonjour! Bonjour!

en witte strik! Van "t hoofd je pet
Dag groen!

Kn, waar gezien, ampart gezet,
Dag groen!

Zin handen aan het mes gewend .,

Bestelling bij een oud student.

Dag groen! Dag groen! Dag groen!

t Is eind'lijk fijd! En heel verecerd,
Nog jong!

Billard gespeeld, zijn geld verteerd,
NU;__" ‘EUH_,':_".'

Een dikke stok! Ken monsterpet !

lien groote hond! Verd.... pret!
':"41”_: .rlli]_'__:'_. I\‘Tug: i:-:l-_f:' :"'...: :..;;__ff




Gegjonwd, gerold, en feest op feest,
De sjees!
Den Haag! Door beer en ploert gevreesd,
De sjees!
Veel drinken, en veel drounken zijn;
Een slemtel, en een kast vel wijn.
De sjees! De sjees! De sjees!

Geblokt, gezwoegd; geen nachtrust meer,
't Werd tijd !

Examens, studies; voogd en beer;
't Werd tijd!

Gerokt voor een commissie staan,

En vrienden, die zijn hoed in slaan.

‘t Werd tijd ! "t Werd tijd! "t Werd tijd!

Zoo eindigt hij, die werd, zoo "t hoort,
student!

reen vreemd'ling ooit begrijpt dat woord,
Stodent!

Fideliteit en vriendenzin,

Dat heeft de leus: ., student =ijin™ in.
Student ! Student! Student !
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GUNKAR, DE NOORDSCHE JAGER.

De sombere schaduw der olmen en esschen be-
lommerden het gastvrije dak van den grijsgewor-
denen Harolkin, den roemrijken krijgsman in de
dagen der gevechten tegen de ongeloovige zonen
in het land der Noormannen. Geheel noordelijk
Scandinavie leerde zijne zonen met eerbied dien
held achten, omdat Niord, de groote God uit
Wanenheim 1), hem begunsticd had: en Niord be-
gunstigde slechts de regtvaardigen en dapperen.

Voor zijne woning zat de grijsaard op den steen,
die na zijne zegepraal in de velden nabij Mimurs-
bron de Walkijren 2) weleer daar hadden neér-
gedrukt om hem weder te kunnen vinden op zijn
sterfbed, en hem het deel der helden, de krijas-
verrigtingen op het burgtplein Odinstun 3), te
kunnen schenken. Een runenstaaf 4) had hij in de
hand: en hij scheen zijn verstand bezie te houden met
de ontecijfering der geheime karakters, die een
etmaal geleden de rondtrekkende Kwasir 5) er op

had neérgegrift, toen hij dien Wane verzocht had
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de toekomst van Gunkar, zijnen zoon, voor hem te
ontvouwen.

De sneeuwwitte schedel was gebukt over de
runen van den alleswetenden menschenleeraar: een
diepe en breede voorne verspreidde zich over het
gedachtenrijke voorhoofd, en duister blonk het man-
nelijk oog; de naam der dochter van Loki en
Augurbode 6), de onverzoenlijke koningen van het
doodenrijk, stond dreizend voor hem, gesneden in
het noodlottize hout.

— (runkar, mijn zoon !

en een diepe zucht ont-
zonk des grijzen borst. — Moet dan Helheim 7) uwe
schimme ontvangen? Zal uw ligchaam dan nimmer
door het vleesch van Sihrimmer 8) gesterkt wor-
den om eenmaal te kunnen strijden tegen Sartur
en de zonen van Muspell 9)? Zal dan uw geest
niet ingaan tot het rijk der Einherien? 10) Moet
dan Sigfadurs 11) lans voor altijd aan uwe oogen
verborgen blijven P . ... Gunkar, mijn zoon ! — Maar
neen, ik zal u uitzenden naar de steile rotsen en
barre oorden , de woonplaats van Bela en Norve 12),
om daar te kunnen sterven, het zwaard in de hand ,
opdat eenmaal Tijr 13) uwe voorspraak zal wezen
bij den magtigen Odin, onzen grooten vader!

De Noordsche krijgsheld zweeg: met innerlijken
angst bezield, zwierven zijne blikken heen naar
het Qosten, in het donkere wound, dat zijne woon-
plaats omgaf; — Gunkar zou weldra huiswaarts
keeren om het middagmaal met den grijzen Harol-
kin en Guntha, de zuster van Walka, zijne moeder,




te deelen, die reeds wachtte op het :_’nhnntL- wild ,
dat de jeugdige jager met speer en pijl geveld
moest hebben om tot spijze te dienen voor hem
eén zijne ouderen.

ien doordringend en weérklinkend wzeschal .
wanrin Harolkin den horen zijns zoons herkende.
kondigde het naderkomen van Gunkar aan.

Daar treedt uit de digt ineen gegroeide woud-
planten een jongeling te voorschijn, met edel celaat
en forsche gestalte. Het wvuur, dat blonk uit het
tintelende en vonkelende oog, geleek op het schit-
teren van Odins tooverkroon op de tinnen van
Walaskialf 14), het hooge en fiere voorhoofd,
die glimlach om de lip, de slanke hals, de
breede schouderen, die krijeshafte houding, die
gespierde maar blanke armen gaven hem het voor-
komen van Baldur 15), als hij de aarde bezoekt
en alom troost verleent en smarten lenict: de
blonde lokken, die in rijken overvloed hem heen
en weder langs slaap en wangen golfden, bewogen
door den zachten dagwind, riepen den aanschouwers
de betooverende schoonheid der ;‘trllii;{':"[:_-. Lreéssen
van de dochter Gymers en Aurboda 16) in het
geheugen. FEen jagispeer in de hand, de helmet
op het hoofd, en dij en borst door metaal be-
schermd, hem eenmaal in het dal van Nidudr 17)
door Wolund 18) geschonken, treedt hij den afze-
leefden Harolkin te gemoet.

.

— Wees gegroet, mijn vader, en verblijd n:

Ullur 19) heeft het oog uwe zoone geleid en zijne
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vingeren bestuurd: want nimmer werd er prachti-
oer hinde in de omstreken van Mellar 20) geveld.
Met voldoening en blijdzchap in het harte spreidde
hij den kostbaren buit voor zijns vaders voeten uit,
maar deze schudde het hoofd en wees hem naar
het Noorden, zijnen blik doordringend op Gunkar
gevesticd., » Wel moogt gij u verheugen , o, ramp-
zalige telz van Askur! 21) Welhaast zal Skulda 22)
eene toekomst voor u ontsluijeren, die tranen en
erezuchten uws vaders borst, en u, o mijn zoon!
klanken van droefheid en vertwijfeling zal afdwin-
gen. Werdanda 23) slaat u gade bij de rand der
giftive aferond, waarop gij staat, om u door de
wraakzieke Hela naar onder te zien storien: en
Urda 24) zal u herdenken als den zoon van de
helden, die Trymor 25) bestreden en wien geen
speer en geen schild in de handen gegeven zal
worden bij de plegtige en vreeselijke uren in de
dagen van Ragnarok 26). Gord dan uw zwaard
aan! druk het helmet om uwe slapen ! omkleed n met
de heilige wapenrusting van Sarkar, mijn vader,
waarin hij stierf, toen de woedende Farbaute 27)
hem doodde: maar die thans te maaltijd zit bij Odin
in Walhalla 28). Snel heen naar de spelonken en
woeste velden van Bela en Norve; opdat Tyr u
geleide naar de poorten van Asgard 29) en uwe
Voorspraak zij bij Odin Alfadur 30) door de won-
den, die uw ligchaam misvormd zullen hebben , voor
W te lafen getuigen, dat uw adem deze aardsche
valleijen heeft verlaten, terwijl uwe vuisten zwaard
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en speer omklemden, strijdende voor het heil der
geesten in het rijk der Einterién 31)!

Gunkar zag zijnen vader, nadenkend en zetroffen,
aan, toen uwit den mond van den wijzen grijsaard
woorden van toekomst, noodlot en wee hem tezen-
klonken. Hij zag Hela, in zijne jengdige verbeel-
ding, rond hem waren, en hare vermagerde vinzeren
naar hem uitstrekken om een nienwen rampzaligen
in Nilfheim a2) te storten: ||=J','I zaer . hoe de Einhe-
rién  hunne schilden van hem wendden. hoe de
diar 33) in Gladsheim 34) hunne blikken afken
rend op zijne wapenrusting wierpen, die geen
heldendaden kon verkonden. geen roemrijke dagen
had aanschouwd. Hevig en onstuimie klopte hem
het harte: hij zou dan niet zitten aan den disch.
met de helden van zijn geslacht; geen Jothen,
Trolden en Hrijmthursen 85) bestrijden; geen
wapenfeit op Odinstun onder de toejuichingen en
loftuitingen van Freya, Gerda en Gersema 36).. ..
r Vader, zegen mijn schild en mijne wapenen : zend
uwe gebeden op tot Thor 37), Ullar en Baldur:
wees mi] gedachtig bij de Fylgién, Hamijnién en
Nornen 38); opdat wij elkander weder zien onder
de gewelven van Walaskialf en Walhalla. Vader.
uw zoon wil niet, dat de wapenen der helden van
Harolkins geslacht zullen moeten blozen over den
dood van Gunkar, hunnen telz: wees gegroet! Enu,
magtige Heimdal 39), u roept thans een zwak
Jongeling toe den Giallarhoren 40) te laten wedr-

g |

ocalmen, zoo de heldendoail min geest waardig
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maakt voor Odins blik: dat dan, o groote Ase 41),
uwe toovertoonen zingen; opdat mijn vader het
Wete, dat Gunkar, zijn zoon, niet onedel deze
Midgard 42) heeft verlaten! #

Geen klank, geen woord werd meer gehoord,
het werd alles stil om Harolkins woning. Gunkar
Was vertrokken, en slechts bij wijlen werden nood-
lottige toonen uit de duistere en onheilspellende
ruine somber en droefgeestiz door de bladeren en
takken des wonds welrkaatst om eindelijk in het
luchtruim weg te sterven, als Harolkin, peinzend
€n in gedachten verzonken, op den steen der Wal-
kyren den naam van Hela uitsprak.

- - ® L] Bl " L] " W

B .|. = C " [ - " - ] w B B W ']

Reeds stegen verstijvende sneenwwolken , de voor-
boden der Fimbulvetur, 43) op, reeds trokken
giftige luchtstroomen voorbij, reeds omgaven be-
dwelmende nevelen de natuur: — en toch trok Gunkar
Voort, steeds voort, voort naar de verblijfplaatsen
ter Jothen en Trolden: voort naar de spelonken
Van Bela en Norve. Overal sneeuw en overal ijs,
Noord- en oost- en westwaarts van den gezigtseinder:
Yensachtizge berken, sombere dennen, zware esschen,
200 schoon en ontzagwekkend in de barre streken
Van Seandinavié, stonden dddr eenzaam en van
elkander verwijderd, om de droefoeestige stilte, die
€en patuur van ijs en niets dan ijs omgeeft, nog
Yerlatener en schrikwekkender te vormen: want zij
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ontsproten en bloeiden danr, als zoovele toonbeel
den van naar doodsche en onbekende gewesten ee-
bannenen, om te leven en te sterven in een akelize
en ondoordringbare vergetelheid. Maar, ziet! daar
eensklaps schijnt de zuster van Mani 44), de be-
stuurster der zonnepaarden, met die verbazende
ontwikkeling van duistere krachten te spotten en
te spelen! daar verspreidt zich aan den gezigts-
einder van dat vreeselijke Noorden een blaauwe
hemel: en een betooverend tooneel ontsluijert zich
voor (Gunkars blikken. Daar eontplooit zich voor
zijne voeten een schoone vallei: bloemen en. plan-
ten omgeven de boorden van een kristalhelder en
doorschijnend meer, dat welluidend de toonen van
zijnen golfslag in den omtrek verspreidt; terwijl een
bruischende waterval, die zich in het luehtruim
scheen te vormen, haren overvloed ongestoord werpt
in zijne schoot. En te midden dier liefelijke en
rustige schepping een beeld, een wezen, een vrou-
welijke gestalte, een schoone maagd; alsof Gefna
45) zelve al het droeve, sombere en doodsche dier
Noordsche oorden scheen te willen '~"».‘t':|'.-t:‘;i_'__'f*ll. dloor
lll.‘ll !LJI'.*[I'F. l[l'ii f_{l.ﬂl‘li . ll[- 'L:’I‘]I'!Ern!:!.' :]l- %1'!-.---=.'|-
heid dier troostrijke verschijning. Freyer 46) scheen

hier de natuur in al haren rijkdom en kleurenprachi
alleen zoo grootsch en heerlijk geschapen te heb-
ben om aan zulk eene onverrelijkelijke cedaante
eenen lusthof te schenken, die n;‘..u'n!f; 20U wezen

haar te omgeven, haar te onftvangen.

Vriendelijk bewozen zich hare blanke armen nanr
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Jongeling heen om hem uit te noodigen de gras-
perken te betreden, geschakeerd met die zacht-
groene tinten, welke de zoon van Rinda 47) op
de Imn‘.rphmmn schildert. » Spoed u herwaarts , mijn
Gunkar! Gudra 48), uwe geligfde, heeft u gadege-
slagen op uw pad hier op aarde van uit de poorten
der glansrijke zalen van Wingalf 49): zij heeft
in uw hart gelezen, uwe krachtize en edele ge-
stalte aanschouwd en zal u behooren, de uwe zijn
in de roemvolle uren van uw zijn in Walhalla!
Maar haast u, want de wraakgierige Hela heeft
besloten met mij te kampen om den geest van
eenen jongeling, die Baldur gelijkt in het vuur
én den gloed, die stralen uit zijne cogen, en Thor
evenaart in het werpen met den speer. Draal niet,
want zij is nabij om n aan te grijpen en u met
haar mede te sleuren in de giftize kolken en ver-
Peste rivieren van haar duister en vreeselijk rijk,
Helheim! Gegroet mijn geliefde, uwe Gudra toeft
U aan den disch onder de geesten der Einherién!...

En weder was het doodsch en verlaten in het
ronde, en weder was het ijs en sneenw en eenzaam
treurencle planten, en akelig de stilte, en ontzag-
Wekkend de natuur: maar Gunkar wachtte een
loon, een heerlijke vergoeding , Gudra, de schoone
Wﬂlkyrﬂ, zou hem behooren, zoo zijn geest zou
Wonen in Walhalla:.... en voorwaarts, voorwaarts,
trok hij heen naar de spelonken en holen van

Bela en Nérve.
Maar hoe nu? Wat is dat? Zijne knién weigeren
10

T N S
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zich te buigen, krachteloos vallen de armen lanes
heup en zijde neder, het ooz, dat zoo even nog
straalde van vuur en ontembaren moed , slaat eenen
doffen en matten blik in het ronde., de krachtvolle
en fiere gestalte zinkt in een, en heizend en
zuchtend stort Gunkar neder op de verlatene. met
snesuw bedekte, velden: Hela heeft hem hezocht.
Fen doodelijke krankheid wierp hem ter neder,
hij zal dan sterven, maar niet in den strijd, maar
niet door den vijand, maar niet met de wapenen
in de voist: hij zal dan zachten en lijden in het
akelige rijk der nachten. Vreeselijk, maar ook
onherroepelijk noodlot: wreed, maar ook wanho-
pig oogenblik! O, waarom ontbreken hem de
krachten , waarom weigeren hem thans de vingeren
het zwaard uit de schede te trekken, zich zelven te
dloorboren, te sterven, maar door het staal? Doch
neen, alles bewegingloos! » Vaarwel dan, mijne
Gadra, mijn vader, mijn Walhalla! Vaarwel dan , i
groote Ragnarok, vaarwells En krampachtig sloot
Hiﬂ!l ]It':L ﬂ!.:_l_:ﬂ_‘h)l!{il‘. 00X, I‘T-t'tt [‘m;_-‘wﬂu]{ nor. u'[liii_én
oeeat zou gedoemd zijn naar de ceweldize ocorden
en afgronden, waar Hela hem beidde: geen kounde,
geen stormwind, geen sneeuwvlaag konden gevoel

of bewustzijn dat moede en krachtlooze ligchaam

hergeven., Maar hoort! Daar weérgalmt in het hooge
Noorden een vreeselijk, wanluidend en schrikwek-
kend cehuil: het is Bela zelf, die nadert, woedend

rondwaart om te verdelgen, te vernietieen , wat oed

en heilrijk voor Midegard wezen konde: de onver-
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zoenlijke vijand der Asen en hunne werken! Daar
strekt hij de magtize armen naar Gunkar uit! Zijn
onwederstaanbare kracht verbreekt het sterke staal,
dat borst en heup beveilizt: waar zijne geweldize
vingeren den rampzaligen aangrijpen, daar verwt
het bloed uit eene diepe wonde het sneenwwitte
kleed dier verderfelijke gewesten. Gunkar herleeft!
Een pijnlijke zucht wedérklinkt in het ronde, de
nogen heropenen zich, zijne verbeelding schetst
hem weder zijn Walhalla. zijne Gudra, zijn Odin-
stun! Eene geweldige inspanning, de nog overige
zwakke krachten verzameld, het laatste, maar on-
wederstaanbare besluit volvoerd: het zwaard is ge-
trokken!.... En, toen de jeugdige geest zich
Juichend losrukte van de vergankelijke valleijen
tes aardschen levens, toen nam Heimdal zijnen
Giallarshoren op, de toenen ruischten door het
luchtruim : en, dankbaar de blikken naar het Noor-
den gewend, verbrak Harolkin zijne Runenstaaf

fn ;-'.:r;_;l:ui_il' kwasir.




AANTEEKENINGEN

1} Niord, een god uit Wanenheim, beschermer de
helden

2) Walkijren, godinnen des strijds en der overwinning,,
mangden welke Odin naar de strijdplaats zendt om de
helden te keuren, welke zich waardig maakten om 1n de
vreagd van Walhalla te deelen.

3) Odinstun, een burgtplein in Walhalla, waar de
helden met elkander strijden, elkander dooden en her-
leven tegen den volgenden [[::*..;l[ijxl.

4 uni m'.frr-{.-'_. fLunen zijn tooverkarakters en eigen-
dommelijke schrijfteekenen , soms in hout gesneden, zulk
ecn stok hout heet dan runenstanf

5) Kwasir, een Wane van geboorte , die zeer wijs was
en rondtrok om voorspellingen te doen en de menschen
te onderrigien.

6) De dochter van Lok: en Awgurbode is Hela, de
koningin van het doodenrijk; zij is leelijk en wrankgierig
en een vijandin der menschen en Goden,

7) Helheim, het doodenrijk van Hela.

8) Sihrimmer, een everzwijn dat de Asen en Einhericno
tot spijs dient in Walhalla.

9) Surtur en de zonen van Muspell, de onverzoenlijkste
vijanden der goden, zij zullen eenmaal de wereld ver-

melen,

10 Embertén. De geesten der helden welke in den
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strtjd gevallen zijn, De helden moeten door het zwaard
Sterven om in te konnen gaan tot Walhalla; daarom
doorsteken zich de helden soms op hun sterfbed, om
toch door het zwaard om te komen.

11} Sigfadur, een naam van Cdin, de koning der goden.

12} Bela en Nirve, twee bercreuzen.

13) Ty, de zoon van Odin,

14) Waluskialf, de godenburgt van Odin, Walkalla ,
de woninge der roden en Efnkerién.

15) Baldur, cen zoon van Odin en Frigga, de schoonste
der goden.

16) De dochrer Gymers en Aurboda de schoone godin
erda,

17y Nrdudr , een koning van Aweden.

18) Walund, een bekwaam wapensmid door Nidudr
Bevangen gehomden in een dal

19) Ullur, een stiefzoon van Thor, bekwaum in het
h"'.“_;.f-rlu'rlun en schaatsrijden.

20) Mellar , godenmeer.

21) Askur, de eerste mensch.

23) Skulda, de norne der toekomst.
23) Werdanda ., .« van het tegenwoordige.
24) Urda ia o van het verledene.

25) Frymor, een reus.

26) Hagnarok, de thild der ontbinding en van den onder-
sUng der goden en elementen; de reuzen en monsters
fldan dan tegen de goden op.

Farbauti, ecn reus.
28) Walhalla, zie Walaskialf.
=9) Asgard, het land der goden,

40} Alfaduer, bijnanam van Odin.

31y Finkerién A zie 10,
.-‘\_.-l':_l"'.'r;r e . wie H Hhedim.,

)
v3) Diar en Gladsheim ; Odins Godenbuargt, waar de




Dhar (regtors) oordeelen, wie in Walbhalla zal konne
wonen of niet

34) Jothen, Trolden en Hrijmthursen , monsters
FeuEenn.

35) Freya, de godin der liefde. Gersema, een dochter
van Freya,

36) Thor, de eerste zoon wvan Odin. de sterkste
'1L‘I:' Asen.

37 Fulgién , Hamynién en Nornen , vrouwelijke
schiermeeesten,

38) Heimdal, de wachter des hemels. Hi bezit een
heren de

39) Gallarhoren, welks toonen door de geheele wereld
kunnen gehoord worden.

40) Asq (rodliend.

41) Midgord = de aarde.

42) Fimbulvetur, de drie winters, die vodr Ragnarok
zullen heerschon.

43) De zuster van Man i 8

44) Gefna, een bijnanm van Freya.,

46) Freyer, de god der vruchthaarheid.

46) De zoon van Lida; God der lente

47 ) i'rl.-'.'ll'l.-"n'.f . EETe 1'|1|.-_'.H§_1.'l'l._',

45; “'.'.'J_u,'ul."-f, het verblif der godinnen




DE WARE VISSCHENR

![ll f'|l‘t_'l.[ et "-'I-i.'.||:'[]]|;‘_f_' r1Ir-__-|'|_'||n[|||'|:;|
Fin gaat langs 't eenzasm wandelpad
"ot hij aan 't plekje is gekomen,

Bekend om haren voorn-schat.

Verborgen tusschen weelge biezen
Zet hij zich aan den oever nedr
(hm zich in droomen te verliezen;

Bepeinst welligt het zoet weleer!

Terwijl begint hij aan het visschen
En strooit zijn aas, op vischjes tuk
Helaas! het noodlot doer hem missen ,

Het vischje dartelt van geluk.

De zon begint allengs te stijgen,
Zij schenkt natuur eeén nieuwe kracht ,
Fn veld en bosch en gras eén lwij:un

Verioonen zich in niguwe pracht.

De frissche Zuidenwindjes dragen
De zoetste geuren met zich mee,

Z¢ kussen 't scheutje om te vragoen,

(M 't door de konde nachtwind lec?




kn eder vischje zwemt er lustie
Torwijl "t danr vrolijk henensnelt :
De leenwrik daalt en siijgt onrustig

Terwijl hij Godes lof vermeldt.

Het was , alsof het lieflijk kweelen
Hem uit zijn droom ontwaken deed

En bij 't gezang, dat hem kwam streelen,

Voeet hij den uitroep ., had ik beer!
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DE JAGER.

Het West was eehuld in een purperen gloed,
t Werd avond, de zonne toog henen,
En gaf door dien luister voor 't laatst haren groet

Um elders weér troost te verleenen.

En beeniden en planten en wouden en veld,
Zoo schoon door haar stralen omgeven,
Zij schenen te treuren, dat 't heilrijke licht

Door avond en l]:'l.{fl'lT werd vardreven.

De vogel zong langzanm cen lied tot vaarwel,
e smart scheen zijn zaug te geleiden:
Wam altijd nog kwam hem dar afscheid te snel,

Want "t viel hem zoo zwaar ., reeds te scheiden,

Kn cenzitam , verlaten, in velden met oraan,
Daar stond hij, de jazer, te staren,

Daar kon hij de zonne dan onder zien gaan,
Daur kon hij dat wonder ontwaren.

Maar schooner dan elders. een effen verschiet,

Fen stille natuur in het ronde!

'.'{'I-'l.‘.ll .

breon plegtiger vur, dan de stonde!

heerlijker schonwspel, gi) noemt het mij met;
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HET PROGRAMMA.

DE OPERA.

Men was in het midden van het smzoen der
contrasten en sympathiten, — den winter. — lher
waren helt met sneeuw bedekte velden, en daar
zag men den bonten lotus of de groene sparre-
boschjes nog welig tieren: gindsch hoorde men
liet loeijen van het rundvee in de schuren , en ver-
der klonk het fluiten en tjilpen der roodborstjes en
winterkoninkjes of het eigenaardige gekras van een
eenzamen raaf, die sneeuw en koude tartten, hoe
ligt en eenvoudig ook gekleed. Maar met dat al
stond spar en mastboom eenzaam en verlaten, hoe
vriendelijk ook met groen bedekt, en het lustig
tieren der kleine vogeltjes of het ongestadig rond-
swerven der grooteren was mniet meer dat leven-
dige en woelige spel van den zomer. De kleine
rewickte zanwers floten eentoonig en onbezield ,

want zi1 misten hunne -+]1r-[*hu;t|-:|mr- van weleer: en
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traag was het slaan met de vilerken, of langzerekt
de Kkreten van raaf en kraai, daar overal sneeuw
en dorre takken, geen groene weiden of lommer-
rijk geboomte hen begroetten. Deze stemming der
natuur, die de winter elk jaar van haar eischt, en die
de natuur telkens aanneemt en herneemt, heerschte
ook bij den mensch.

Zuinige huisvaders en zierige huismoeders von-

) -

den het allesbehalve aangenaam zooveel hout, turf
en olie te verbranden: maar de jonge en vrolijke
orisette lachte, als om vijf uur de zon onderging
om haar niet eer dan laat in den volgzenden mor-
gen lastiz te komen vallen, en verplaaiste zich
reeds 1n het genotvolle en piquante van zoo'n
langen avond. Liefhebbers van paardrijden en
gwemmen zazen met trearize blikken naar de gladde
wegen en bevroren rivieren: minnaars van schaat-
rijden en arren wenschten dat de winter nimmer
voorhijging. Kantoorklerken en pennelikkers waren
jvertg bezig met het besparen der zoo prozaisch
gewonnen gelden om ze ‘s zomers te midden van
een buitenlandseh reisje prozaisch te verteeren:
studenten vonden. dat men vooral ’s winters nooit
te veel geld heeft, en hielden het voor onmo-
eelijk in dat saizoen de zoo zeer door voogden
verlangde zuinigheid te leeren. — Maar toch te
midden van zoo veel tegenstrijdigs heerschte er op
straat de volkomenste overeenstemming. Iledereen

vond het beroerd koud en akelig, en niemand was

beter in zijn schik , dan wanneer hij de verkleumde
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leden voor een warme kagchel kon streelen en
verkwikken.

Het was vijff uur. — De gierigaard keek nijdig ,
omdat de lamp aan moest: de grisette vrolijk,
omdat de avond begon. De kantoorklerk doopte
zZijn pen op nieuw in den inktkoker om de eerst-
volgende uren zijn verstand tob een systematisch
machine te verlagen: de student had gegeten om
it te gaan of te werken, al naarmate hij dacht
aan den Haag en de schoone sexe of aan voogden
en diplomas.

Het was vijff uur — en winter; een aardige en
veelbeteckenende tijd om het karakter en het wezen
der menschen te doorgronden; een gelukkig oogen-
blik voor mij om een blik te slaan op Eduard
Hiln;‘nu_

Hij zit op zijn kamer. Voor hem staan de over-
blijfselen van een, echt karakteristiek, alledaagsch
studenten-diner. Bijna niets was aangeroerd. Niet
omdat de aardappelen hard, de jeu aangebrand,
de groenten, behalve het slechte inmaken, ongaar
Waren, neen, daaraan moet men zich weten fe
wennen, als men in Delft studeert, en, is het er
niet erger med gesteld, dan heeft de kok zich
overtroffen : ook laat de gezonde maag van een
Jongeling zich door zulke kleinigheden niet nege-

Yen, zoo lang er nog coede wijn en cigaren op de

kamer zijn. Iemand, die veel eet,1s onmogelijk een
Zroote zeest. Wel moet men, als het er op aankomt,
ongeloofelijk veel oesters , kiewietseijeren en borden

i
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schildpadsoep naar binnen kunnen werken: maar
ik wale van den onveerkrachtigen student, dien ik
regt smakelijk op zijn kamer zie smullen aan een
portie van den kok. Zoo dacht ook Eduard. Hij
had een elganr aangestoken en maakte een ratjetoe
van vleesch, aardappelen en groente klaar voor
zijn geliefkoosden hond Chiepies, die reeds hwlde
van genoegen bij het aanschouwen en op het voor-
witzigt van zooveel lekkers. Gulzie had hij het
diner van zijn meester opgeslokt, en betuigde hem
toen zijn dank door een vrolijk kwispelen met den
staart en die helkoziozen, alleen den hond eicen.

Eduard bleef noz eenige oogenblikken zijn cigaar
rooken ., maar ].-'-.-1_*;: alleen te blijven, vooral na
het eten, is ondoenlijk voor een jeugdiz en levens-
lustiz gestel. Kenizen, die er zich aan gewend
hebben, eindizen meestal mel middazdotters te
worden: anderen met een beetje meer lust en leven,
maar met wat minder _E:[:.v:-';lntl versiand , worden g~
passioneerde romanlezers: en mog anderen, wier
hoofdtrek is pedanterie en eigenliefide. besteeden bij

voorkear den tijd na het eten om zich netjes aan

te kleeden en een wandeling te gaan doen, waarop
ze vooral hopen opgemerkt te worden: — doch jon
gelingen zoo als Eduard moeten 1ets doen , begeeren
gezelschap. Zijn pet op te zetten, Chiepies kop
In een ijzeren kooi te sluiten, volzensde humane.
maar zeer onzoolowische | instellingen van het edel

achtbaar bestuur . was het werk van een onrenhlik:

reeds had hij den knop van de deur in de hand,
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loen een vigilante voor zijn raam stil hield | en een
tweetal zijner kennissen bij hem kwamen oploopen.

» Bonsoir Eduard, heb je geen plans voor van
avond ? » Eduard ,die waarschijnlijk geen plans had.
maar op het zien van ecen vigilante, met het paard
naar de Haagpoort gekeerd, op eens een lumineus
idee kreeg, antwoordde, «je gaat zeker naar de
Opera; is er nog plaats, dan ga ik met.» Dat
lnatste was het juist, wat het tweetal wilde, Eduard
was een fideele kerel. Chiepies moest t'huis blijven,
maar zonder zijn antipathie voor den neus: en
Weldra rolde het rijtuig voort op den Haagweg
Naar «de Prophele. »

» Jongens! e« riep onder weg één der twee vrien-
den, »wat zitten wij hier fideel bij elkair!«r, dat
Uduard niet begreep, daar hij in het geheel niet
sprak en door de anderen slechts nu en dan
de een of andere flaauwiteit hoorde debiteren.
Zich echter op dat punt liefst niet willende ver-
diepen, zoo bleef hij de fideliteit in een vigilante
Onbegrijpelijk vinden en ging over 1lets anders
denken.

Eindelijk hield het paard stil. Het tweetal nam
kzmrtjuﬁ voor den »second~, Eduvard wilde hever
beneden blijven , en eenige ongenblikken later zaten
tlle drie onder den aangenamen indruk der heer-
lifke en arootsche muzijk van Meyerbeer: doch
die indruk was verschillend. De heeren van boven

Konden het niet nalaten, te midden van het hetoo-

Verendste gezang of der wegslependste melodién
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nu oen dan een iju‘r-]{rﬂfi::n blik te werpen r.-'lrrii'fﬁ'
of gene met geheel onbekende schoone, mniet
minder betooverend en wegslepend: en een zeer
gepast, ouders zouden wellict zeggen, zeer onge-
past, glimlachje tot antwoord was hun meer waard
dan alle mogelijke ouvertures, solo’s en duo’s, wanft
zi) verstonden de geheimen der glimlachjes van
zekere Haagsche dames van dien second. Edunard
ook genoot, maar door de muzijk alleen: zijn
ziel werd aangenaam door de hemelsche toonen
der harmonie gestemd, en weldra waren zijne ge-
dachten het aardsche dal ontvloden om in de wereld
der kunsten eenige onuitsprekelijk genotvolle uren
door te brengen. Zijn jeuodize en krachtice ver-
beelding schiep hem tooneelen van foekomst en
liefidle. Het was, als of hij, door den zoeten adem
eens zephyrs bedwelmd, uitgestrekt op een veld
van rozen, onder lommerrijk geboomte seheen in te
sluimeren, in slaap gewiegd door de morgenliede-
ren der vogelen, — zoo harmonisch ruischte hem
het gezang; — of dat een aangebedene en bemin-
nelilke schoone aan zijn boezem rustte, en 2i
beiden in zalige en reine overeenstemming den
beker der liefde aan de lippen bragten om tot den
laatsten droppel toe gelukkig te zijn, — 200 wel-
luidend weérklonk hem de muzijk! — Eduard
voelde, hij was dichter. Zijn geest zweefide in onge-
kende verrukking te midden der hemelen wvan
illusie en poezij, toen eensklaps een vreeselijk

maar werkelijk proza verraderlijk en wreed hem
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dien zoeten droom ontnam. Temand uit het balcon
had het ongeluk zijn programma telaten vallen,en
het onzalig papiertje was, nain verschillende wen-
dingen en draaijingen heen en weér gewaaid te heb-
ben, eindelijk met een zwierige bogt op het hoofd
van Eduard neergekomen en daar blijven liggen.
Bij een publiek, zamengesield uit een engelen-
bak, die de deuntjes van een straatorgel beter
hﬂgri_]]}'., dan de hooge opvatting der kunst door
€en man, als Meijerbeer; dat een opera veel mooijer
Zou vinden, als er, in plaats van gezongen, iIn
Zesproken werd; dat zijne opmerkingen bepaalt bij
rdie dikke daar is vast een Turkin », »vrouw, ik
geloof , dat Mie al lijt te slapen #, of »heb je nog
een slokje «; — uit een second , een mengelmoes , dat
alleen een stad als den Haag zoo volmaaki kan
opleveren, netjes aangekleede burgermeisjes met
hare respectieve ondelui, broers, neven en galan-
ten, die elkadr allerlel opmerkingen maken omtrent
de hoedjes, doekjes, shawltjes en japonnetjes van
hare yriendinnetjes, van maintindes of jonge dames;
die voor mooije actrices den neus ophalen en om
de leelijke lagchen; habitués en parvenus, die tel-
‘kens als ze uitgaan een grooten sleep van vrouwlief,
dochter, nichtjes en logeetjes moeten meénemen,

die onophoudelijk peperment en ean de cologne
Presenteren, hoesten , kugchen, verschikken en heel
veel beweging maken, opdat het balcon toch zien
Zow, dat zij er ook waren; Haagsche heertjes met

Eroote zakken ulevellen en gehuurde binocles; en
11
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eindelijk studenten, die den second om particuliere
redenen prefereren ; — uit een premier , dat Fransche
Holland, met étiquettes en manieren ., die niet toe-
laten bij de eerste acte te komen en tot de laatste
te blijven, met een tentoonspreiding van edelge-
steenten, juweelen en diamanten, als of men naar
de opera ging om hen te bekijken, en met een air
en pretentie, die iedereen belagchelijk en akelig
vindt, omdat han pretentie het air heeft van louter
pretentie; — uit een parterre, waar dan nog de
meeste Ednards zitten, omdat het de geliefkoosde
plaats is van vreemdelingen ; — uit stalles vol kwaad-
aardige menschen en groote heeren, die door een
welbegrepen muzikaal gevoel van den architect
heelemaal vooraan zijn geplaatst, opdat ze de ande-
ren niet zouden hinderen; — uit bagnoires, waar
iedereen gaat, die intressant wel seliynen te zitten
of ook werkelijk zit, en wien het niet om de muzijk,
maar wel om de bagnoires, te doen is; — en eindelijk
nit de loges grillées, een zeer geschikte plaats voor
een ieder, die onbekend wil blijven, om zeker te
kunnen zijn, dat men zal weten, wie hij is; — —
bij zulk een publiek is het wel niet te verwonde-
ren, dat het vallen van een programma op iemands
hoofd groote vrolijkheid en lachlust gaande
maakte..... Ednard, door dat zoo onharmonische
gegons onaangenaam aangedaan, bleef niet langer

in de zalige stemming, waarin hij zich bevond:
zijn verbeelding keerde naar het aardsche terug,
verwonderd zag hij in de rondle, begreep niets
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van die onmewone beweming: wie toch kon met
lets anders dan met verrukking bij zolke muzijk
zijn aangedaan? De onnoozele, hij had het papiertje
niet zien vallen, — het publiek was verrukt. Boos
en wreveliz zag hij de zaal door, alsof zijne mis-
noegdheid een voorspraak voor zijn stil genot kon
wezen P — maar nog eens , onnoozele! er viel immers
een papiertje op je hoofd, denk je dan, dat het
publiek ook geen gevoel heeft ? — Eindelijk telear-
gesteld door zijne vruchtelooze pogingen, nijdig
op iedereen, dien hij zag lagchen, en nog altijd
onhewnst omtrent de reden van zooveel vreugd,
van zooveel dartelheid; nam hij het besluit zijn
buurman naar de oorzaak er van te vragen, die
dan ook, voor hem, menschelijk, in de oogen
van het publiek, flanuw genoeg was te zeggen, dat
er iets op zijn hoofd lag. Hetgeen Eduard toen ge-
voelde omtrent zijne medemenschen, was dezelfde
aandoening, die een ieder zou ondervinden, als hij
een groot mensch met een pop zag spelen, —
medelijden. De schouders ophalende, nam hij het
Z00 amusanie voorwerp van het hoofd; dat g‘u[rmn‘d
Fing met een gegier en gelach, even als van een kind ,
dat, na langen tijd naar een rarckick gekeken te
hebben , eindelijk naar huis moet, en bij het weg-
gaan nog eenmaal hartelijk in de handen klapt en
het uitschatert door het herdenken van al het
moois en grappigs dat het gezien heeft. Maar dit-

maal was het voor het gevoel van onzen held te

veel: toornig keerde hij zich om, om het gezigt,
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dat hem het Haauwst, het kinderachtigst en onbe-
duidendst toescheen, een gevoeliz bewijs zijner
ontevredenheid toe te dienen. Reeds had hij een
niet ongelukkie gekozen editie van een mooi aan-
gekleed heer, met snorren, in het oog; toen, toevallig
zijne blikken naar het baleon wendende, hij een
engelenkopje gewaar werd , dat niet meélachle, maar
bloosde!...... »Zou zij welliet het onaangename
mijner positie gevoelen? » vloog het hem als een
bliksemstraal door het hoofd: de neérezeslagene
blikken en het deelnemende rood op de lieve wan-
gen fluisterden hem een troostend, »ja! »+ — weg
was de flaauwe maneer wit zijne gedachten: en
het jongelingshart, dat, altijd gul en openhartig,
caarne vergeeft, vergaf ook het Hoagsche publiek
haar kleingeestigze wvrolijkheid; omdat het een
jonge schoone onder zich telde, die met hem had
cevoeld en met hem had geleefd.

Dat Eduard, van dat oogenblik af aan, aan de
lieve kleine evenveel dacht, als aan de kunst, is
wel natuurlijk: want vrouwen , schoonheid en muzijk
zijn onafscheidelijk van elkander.

Snel verliepen de volgende oogenblikken, thans
dubbel aangenaam en gelukkig, én door het god-
delijke spel, ¢én door de interessante onbekende.

Eindelijk brak de vervelende pauze aan. Ednard
had grooten lust gehad in de zaal te blijven om zich

te verlustizen in het genoegen, met jeugdige opze-

wondenheid die donkere oogen, dat schalksche
glimlachje, dat aardige hoofdje, zoo bevallig op
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den slanken hals geplaatst, te beschouwen, te ver-
¢oden, te idealiseren; wanneer hij niet gevreesd
had haar te mishagen door een vrijpostigheid, die
zij als verkeerd geplaatst zou kunnen aanmerken, of
hem in hare oogen zou kunnen doen dalen. — Dat
was, het is waar, nog al een groote inbeelding van
Eduard zich het belangrijke voorwerp harer oplet-
tendheid te meenen: maar daarom was hij nog niet
¢én van die vele verwaande wezens, die, helaas!
maar al te vaak de salons haar poezij en schoonheid
ontrooven , zoo mild en rijkelijk door de vrouwen
daar verspreid. Zij had gebloosd, en zijn hoog-
moed zeide hem, dat die blos, alleen uit deelneming
voor hem, hare wangen had gekleurd: zij had ge-
bloosd, en, in zijn ijdel gevoel van eigenwaarde,
dacht hij er niet aan,zich af te vragen: waarom ¥
Doch de schoone en jonge vrouw, — die, niet in
boeken of door geleerdheid, maar in de nataur en

=)

door beschouwing alleen, zulk een juistheid en fijn-
heid van gevoel gevonden heeft; die den man , met al
Ziin weten en diepzinnige kennis, niettegenstaande
ziin verwaten besef van kracht en zelfstandigheid,
toch zal moeten leeren hoe te leven, hoe te han-
delen, — die jonge vrouw, alszij 's morgens haar
El;i;tln'nr!.rﬁk verlaat, met licten en vluggen tred,
al yoorthuppelende, om de herlevende natuur fe
bewonderen , de ontluikende plantjes te begroelen;
€en eenzaam bloempje bemerkt, dat pas zijne blaadjes
heeft geopend en zijn hartje de weldoenden stralen

dey morgenzon aanbiedt om te kunnen leven, te
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kunnen bloeijen; en dan, in verrnkking opgetogen ,
staan blijft en denkt, zie, hoe vriendelijk het mij

verwelkomt, — die jonge vrouw is Eduard gelijk:
voor hem was sif — de natuur, en die blos —
het bloempje.

Zijn plan om in de zaal te blijven was dus ver-
dwenen: en hij ging naar de koffijkamer, een zeer
ongeschikte benaming voor een plaats, waar nooit
koffij, maar altijd punsch, rum of cognac, ge-
dronken wordt. Hij vond het er vreeselijk droog
en vervelend: nog al natuurlijk, want waar zou
hij hebben genoten dan bij haar. Mijmerend , stond
hij 1n het benaauwde en vol gerookte vertrek,
wachtende op het sein, dat hem weder haar bijziin
zon schenken; toen een zeer ongevergd » bonsoir
hem ook dit laatste genoegen ontnam,en hij zich
genoodzaakt zag over andere dingen, dan over
liefde, te denken. » Kerel, het is goed, dat ik je
zie: ik zou je sterk aanraden je meid eens een

duchlig va.ﬂiliijr_t te maken!» SIng de zoo |.ar|;‘:.!~*—
gene aanspreker voort. Eduard, het woord » meid

gehoord hebbende, en wel wetende, dat men in
de studententaal dien titel geeft even goed aan een
dienstmaagd, als aan de uitverkorene van je hart:
zag verward en verwonderd den stantjesmaker
aan: maar, toch niet kunnende veronderstellen, dat
het op de dame van binnen bedoeld was, daar in
dat geval zijn verbeeldingskracht wat al te sterk
zou moeten geweest zijn; antwoordde hij, »zoo,

en dat waarom?» » Wel, je moet weten, gisteren
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avond kwam ik bij je oploopen, ouder gewoonte
klop ik aan de deur; maar, in plaats van » binnen »,
hoor ik een leven en gestommel, dat veel meer
geleek op het rumoer van menschen , die bezig
waren je boel af te breken, dan op je bedaarden
stap, als je me de deur komt open maken. Het
intresseerde me, te weten, wat er gaande was.
Ongevraagd, ongevergd, ga ik naar binnen, en,
ik verzeker je, toen zag ik een allerliefst tafereeltje.,
je meid en een man met kleuren als boeijen.
Zonder me nu te beroemen, de gangen en hande-
lingen der menschen, even als een diu[uimukumi
hartekenner, te kunnen doorgronden; vond ik
mijn gissing, dat die man haar vrijer was, toch
niet geheel onnatuurlijk. Enfin dat zijn haar zaken:
was hij het niet, dan was het ten minste een heel
familiare kennis. Op tafel stond een flesch wijn
én olazen: het rook fameus naar sigaredamp:
meneer had zijn eene arm nogin je chambreloup:
de kagchel stond gloeijend: in één woord, ze had-
den het zich parfaitement & leur aise op je kast
weten te maken. In het eerst stond ik overbluft
over zoo'n verregaande brutaliteit, maar, daar 1k
bedacht, dat je dispuut hadt, zoo kon ik het mij
toch eenigzins verklaren. Op mijn vraag, wat dat
beteekende. keken ze beiden zoo onnoozel en dom,
in plaats van zich op de eene of andere manier
it hun belagehelijk parket te redden; dat ik
meneer de trappen afschopte, je bekoorlijke kamer-

nimf, waarschijnlijk minder zacht en streelend , dan
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haar familiare kennis, aangreep, en haar langs
denzeliden weg naar beneden zond. Tk heb je boe
toen weér een weinig in orde gebragt: en, als je je
kamer nu niet, als een rendez-vous voor je dienst-
meiden, wil laten gebruiken; dan raad ik je sterk
aan het haar eens ongezouten onder den neas te
wrijven. »

Het verhaal had Eduard al heel weinig geinte-
resseerd : maar, daar hij niet gaarne voor een soes
wilde doorgaan , zoo vond hij het ten minste gepast ,
te antwoorden, en zeide, ik zal het haar laten
weten, dat beloof ik je.» » Als je het maar niet
vergeet, anders is het morgen weér hetzelfde spul.
Dat zeg ik niet, omdat ik geen vertrouwen in je
memorie stel: maar ik weet het, als men paar de
opera is geweest, en het een opera met een staartje
wordt, men meestal met andere dineen vervuld is,
dan om aan zulke kleinigheden te denken. Ik stel
echter te veel be

ang in orde op je zaken, dan
dat zoo iets je wedr zou overkomen: en het is
daarom, dat ik je, bij dezen, in qualiteit van oud
vriend en raadgever, plegtiz oproep om een stuk
papier en potlood uit je zak te halen en in bloe-
dige letters een verschrikkelijke wraakneming ter
neér te schrijven!» Eduard, die wel wist, dat wei-
geren zaneken zon geven; greep machinaal in zijn
vestjeszakje, haalde er het bewuste programma uit
te voorschijn, dat hij toevalliz bij zich had ge-
stoken, en krabbelde er bijna onleesbaar de woor-

den Op, w~morgen de metd om kaoar brulaliteit een
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stantje schoppen. » Hij hoopte, door dit buitenge-
Wone bewijs van toegevendheid omtrent de theatrale
aardigheid zijns raadgevers, eindelijk van het hem
zoo lastige gezelschap verlost te zullen worden:
maar het bovengemeld tafereeltje had den anderen
zooveel stof tot allerlei opmerkingen en vergelij-
kingen gegeven, dat hij, zonder eenigz ander voor-
uitzigt, al zijn hoop op het einde der pauze moest
Vestigen., Juist was men bezig hem te verzasten,
door een klimax van verschillende gefungeerde
Werkelijkheden, op een uitgebreide onderstelling
der amusante en comique verwarring, door het
binnenkomen onder een hoogst intressante pauze
Veroorzaakt; toen hel gewenschte oogenblik aan-
brak, en hij zich in zijn zoo vurig verlangde
Verwachting nief langer zag teleurgesteld,

De tijd, dien hij, zonder haar te kunnen zien,
had doorgebragt, had zijn passie echter geenszins
Verminderd. Neen, hij had nu gelegenheid gehad
In stille mijmering zich allerlei illusies omtrent haar
in de tockomst voor te stellen: en, al was hij op
het laatst door dien vervelenden kerel met zZijn
flaauwe aardigheden uit zijn eenzaamheid onaan-
gfnaam gestoord geworden, haar beeld had hem
ooit verlaten: en zoo drong hij dan ook met een
hart nog veel onstuimiger kloppende dan te voren,
de reeds half cevilde zaal weder binnen.

Niet zonder moeite, maar met douwen, verzoe-

ken, schoppen en brutaal zijn, had hij zijn vorige
“Itplaats, die hij als een alleruitnemendst obser-
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valorium in het geheugen gehouden had, heroverd.
Gedurende het laatste bedrijf zat hij allesbehalve
z00 rustig, als te voren. Onophoudelijk liet hij zijn
handschoen, hoed of zakdoek vallen, en de buiten-
gewoon lange inspanningen om de verloren voor-
werpen weder magtig te worden bewezen genoeg,
dat hij die verschillende kleedingstukken slechts
als zoovele pretexten gebruikte om, zonder al te
indiscreet tezijn, haar beter te kunnen beschouwen
en bewonderen!.,..

Het paleis van Jan stond in brand. Het gordijn
viel. — Geijsmar en Curbal misten dien avond de
anders zoo opgewondene acclamaties en dacapos
van onzen Eduard; die, met geheel andere idées
vervuld, zich reeds een weg door de nog trap-
pende, klappende en schreeuwende menigte ge-
baand had om een gunstig standpunt te zoeken,
waar hij zijn schoone niet alleen meer van nabij
zien, maar ook zou kunnen groeten. Na een bijna
bovenmenschelijk werk met handen en voeten,
had hij er dan ook eindelijk een gevonden. De
verschillende groepjes, die weggingen, en waar
dames bij waren, werden naauwkeurig door hem
opgenomen: in zenuwachtige spanning verbeidde
hij het oogenblik dat hij haar ontdekken zou en dan
welligt, tot belooning voor zijn groet, een vrien-
delijk glimlachje, als antwoord, zou erlangen. De
blikken van een jongeling, die een vrouw, vooral

in een foule, opsporen; zijn met regt arendsblikken.

Naauwlijks had zij dan ook haar loge verlaten , of
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hij werd haar gewaar. — Zij komt nader, — hij
zit op een pijnbank, tusschen hoop en vrees, of
zij hem zien zal, — eindelijk is zij daar, waar hij
zich bevindt! Maar helaas, op het oogenblik, dat
zijne vingers zich veelbeteekenend gracieus naar
den rand van zijn hoed bewogen, snijdt een groot,
zwaarlijvizg heer onbesuisd de gezigtslijn tusschen
hem en de lieve kleine middendoor: en met de
vraag, » Pardonneer mij, Mijnheer! maar kan ik u
tens even alleen spreken,» heeft hij den ongeluk-
Kicen wachter met zulk een onweérstaanbare kracht
op zijde getrokken, dat zalige glimlachjes, hand-
drukjes en knikjes voor goed naar de maan zijn.
» Met welk regt stoot je me opzij, Mijnheer? » ving
Edpard aan, met drift en kwaadheid, dien ver-
Vloekten Hagenaar een stantje te maken. » Het is
van wege het programma, Mijnheer! dat heden
avond ongelukkigerwijze op uw hoofd is teregtge-
komen. Gaarne wenschte ik het terng, zoo bij
toeval gij het nog hadt; daar mijn zuster, die zoo
even daar passeerde, om bijzondere redenen zeer
dan dat papiertje gehecht 1s.» Op eens was Eduards
Woede voor den meneer, die Zaar broer was, ver-
dwenen. Met gedienstige snelheid areep hij in het
Vestjeszakje, haalde er het ding mit: en, reeds lang
Vergeten zijnde, dat het hem tot memorandom
Zou moeten dienen; was hij op het punt, met een
Braciense zwaal het aan den broer van de lieve

Zuster over te geven, toen hij er met een duide-

hle: en fraaije hand de woorden »morgen om 2
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uur biy....» opgeschreven vond. Die ontdekking
bragt hem geheel in de war. Besluiteloos of hij
het overgeven of behouden zou, stond hij daar,
met kloppend hart en kokende, benevelde zinnen,
niet wetende welke partij te kiezen: hij wasin een
soort van overspannen toestand vervallen, juist
geschikt om nooit tot een besluit te komen: —
maar toen hij eindelijk , in een helder oogenblik,
het toch maar voor het beste hield, zelf het te
beliouden; waren broer en programma verdwenen.
» Zioo’n pleert! » viel Eduard in hevige gramschap
uit tegen den vrijpostigen broer, die zoo'n aardige
manier scheen te hebben boodschappen ten uitvoer
te brengen: maar hij was te zeer vervald van het
lieve, beeldschoone meisje, dan dat een grof, onbe-
houwen wezen, zoo als haar broer scheen te zijn,
lang zijne gedachten zou kunpen bezighouden. Een
oogenblik slechts dacht hij er aan, haar na te
snellen: echter ziende, hoe van binnen de foule,
die voorbijtrok, hoe langer hoe grooter werd: en
van buiten een akelizg duister ontwarende, waar

vigilantes, dienders en soldaten hun best schenen

te doen een verwarring te ontwerpen, die alle hoop
op navorsching moest ontnemen; — kwam hij tot
de, voor een verliefde tamelijk consequente, con-
clusie, dat zijn voornemen wanhoplg was. Gednl-
dig stak hij zijne handen in de wijde mouwen van
zijn overjas om het geschikte oogenblik af te
wachten, fatsoendelijk de deur uit te kunnen gaan.

Daar stond hij dan, met zijn verliefd hart en
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Onstuimige verbeelding; bepaald overtuigd, dat zij
alleen hem gelukkiz kon maken; verschrikkelijk
¥erward omtrent de woorden van het programma.
Zijn enthousinsme spiegelde ze hem voor als een
rendez-vous, eenig in zijn soort; vergetende dat
hij, zoodoende, van het ideaal zijner wenschen of
€en vrij dubbelzinnige deugd , of een jonge geexal-
teerde maakte, die al heel gewaagd hare rendez-vous
toezond , als ze niet kon jongleren als een matador
onder de Chinezen. Vreeselijke, ondoordringbare
thaos voor den armen gepassioneerden!.....

De foule was aan het dunnen. Eduard begon
te begrijpen, dat het nu toch tijd zou worden
Om naar zijn vigilante te gaan omzien; toen een
der jongelni, die met hem naar de opera waren
Bezaan, gejoagd en geheimzinnig hem op den
Sthouder sloeg, terwijl hij hem driftig en veelbe-
teekenend in het oor fluisterde, »gaauw kerel,
Marie en Christine gaan daar net weg! Kom meé,
#nders raken we ze nog kwijt!» »1k ga naar huis»
twoordde Eduard, gebelgd als hij was, dat men
hem over een Marie en Christine kwam spreken
9 het oogenblik, dat hij vergeten was, dat er nog
®en vrouw, buiten haar, op aarde bestond: maar

I”.I merkte niet, dat men hem reeds onder den arm

had genomen: en de vorige spreker draafde met
den thans werkelijk soezenden Eduard, al kugehende,
":’l*pmn!r: en pistende, als een bezetene, de opera
WL, over den aan ondervinding rijken Vijverberg.




Twee, half nieuw, half oud modisch gekleede
dametjes hadden zoo even het gebouw verlaten,
Voor aande deur, waar Eduard, met neérgeslagen
blikken, het ingewikkelde, hoogst twijfelachtige
rendez-vous stond te bepeinzen; waren zij door een
tweetal jongelingen op een zeer familiare wijze
aangesproken geworden. Het gesprek was niet lang
geweest, maar een gesprek behoeft niet lang te
duren om er veel in te zegzen: ook schenen zi]
elkander volkomen begrepen te hebben en uiterst
tevreden te 'e'ii:|11.

Met een glimlachje, dat haar bevalliz om het
schalksche mondje speelde, huppelden zij vrolijk
en weleemoed naar buiten: en de korte, half luid
uitgesprokene woorden , die zij elkander nu en dan
]:t_'_;'t'].u'mt toefluisterden , als een van beiden even
haar hoofdje naar achteren had gewend; bewezen
genoeg, dat het bondige gesprek even onderhoudend
als Intressant moest geweest zijn.

Nu en dan leten zij hare vingertjes vlug en
behendie door de strikjes van hare hoedjes of
{IFJI'L{‘I-H": Fi?i.‘-!l_‘]l O e CcEmn ;1_'1‘;'['.:5.1::1*11' ]Itlhli aan e
ageven, of hare broche, die scheef zal, weder een
weiniz in orde te brengen: hare shawls schenen
niet elegant genoeg om hare schouders te hangen,
200 dikwijls werden zij geschikt en verschikt: en
de verschillende pogingen, die werden aangewend
om de buitengewoone lange lijven harer rozé japon-
netjes regt netjes en lang te doen schijnen, lieten
het gemakkelijk gissen, dat zij vooreerst nog geen




plan hadden het rijk van Morpheus binnen te
treden,

Het is soms aardig, de verschillende groepjes,
die men zoo wel eens op straat tegen komt, eenig-
Zing naauwkeurig na te gaan. — Hier ziet men een
deftigen in dikke winterkleederen gehulden heer, die
Nooit de handen in den zak steekt, of het moet soms
Wezen , als hij zijne warme, wel met wol gevoerde,
handschoenen vergeten heeft; door een half naakte,
Witgemagerde, armzalige kleine nageloopen, die
hem met om medelijden smekende blikken aan-
8taart; — daar een stuursch gezigt van een roode
keukenmeid , die telkens de boodschappen van haar
Jonge en mooije kameraad afneemt, omdat die
en vrijer heeft; iederen kanonier, hoe'n misselijk
oldaat hij ook maakt met zijn kaasmes op zij,
Onbeschaamd en schutterig tegen het lijf loopt,
€ dan weer vreeselijk zuur kijkt, omdat zi) tot
Antwoord krijgt, » ken je niet uit je oogen zien,
]{Jmpnrt[u — gen weinig verder een ;Il‘ﬂﬁ]]ji‘.jﬂll_f_';l],
Ir-.x'erp_aluagi_t_v;n studenten . die onder elkander schert-
S€n, pretmaken, lazchen, vrolijk zijn; op eens stil
®n bedaard een zijdelingsche, links of regtswaartsche
i-"EU.'E;:ing van de kleine steentjes maken, door
dien zij in de nabijheid zijn gekomen van een dier
gewictice wezens, die zij nooif laten voorbijgaan
Zonder een deftigen, veelbeteekenenden groet, wel-

N meestal punr ceremonieel en zonder de minste
eleekenis beantwoord wordt: — gindsch weder een
hﬁfﬂnscimldig wezen, een jonge bloem der schoone
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sexe, zoo bedeesd, zoo zedig, zoo naar niets
omziende, zoo nilets bemerkende, en toech alles
wetende, alles bekeken hebbende, wat er zoo al op
straat te zien is geweest, als zij bij haar vriendin 18
sekomen, die zij een visite gaat brengen. — RijK
veld van beschouwing, die straten! een roman van
Dickens over dag! helaas, maar al te vaak een
echt Paul de Cockje bij avond!.........

» Kerel, waar breng je me naar toe ?» riep Eduard.
toen hij eindelijk door de opgewondene, dubbelzin-
nige en van liefde gloeijende bewoordingen zijns mak-
kers begon te begrijpen, dat die met andere dingen
dan met paarden en koetsiers vervuld was. » Naar
het verbliff der liefde en der wijn!»s klonk hef
antwoord: en een luid hoerah bewees genoeg, hot
onstuimig die liefde, hoe ruimschoots die wijn zou
genoten worden. » Dan ga ik naar huis, alleen als
het wezen moet!» »Neen dat gaat niet aan, Roberl
is al vooruif, hij wacht ons op de kamer van
Marie, soes niet langer. Waarachtig, ik zoun be-
ginnen te gelooven, dat je verliefd was! » Perliefd!
en Eduards hart klopte hevig op het hooren van
dat woord: weder stond zij voor hem, met al haat
schoonheid, jeugd en bevallicheid! Ferliefd ! en
dat te hooren uit den mond van een opgewonden
medestudent, die op het punt stond én op liefde ,
en op vrouwen een satyre te gaan maken, die hem
ondenkbaar was op het oogenblik, dat hij de liefde
en de vrouw in haar beeld vertegenwoordigd zag'

Ferliefd ! en zou hij kunnen dulden , dat het woord




Waaraan hij zooveel edels en schoons in zijne ge-

Gachten verbond, nog eenmaal werd uitgesproken

Uoor jemand, die wereldsche hartstogt en zinsgenot
boven dat edele, boven dat schoone stelde. Neen,
et was een grootsche zelfopoffering, een blinkend
ht:u'i}s van hooge achting, van diepen eerbied voor
Zijn ideaanl, toen hij zeide,, » aangenomen , ik ga meé! s

Wij zijn thans op de kamer van Marie. Marie
1""_'“5* een modemaakstertje, een van die vele goedhar-
Uge en zorgelooze wezentjes, waarvan men er zoo
\'F'L“I in den Haag ontmoet. Christine, haar vrien-
din, volgde zoo omtrent dezelfde rigiing. Beiden jong
L"_‘ hiiﬂ'ﬂllig van utferlijk, valt er op haar gedrag
"els te zegoen, dan dat zij op het punt van liefde
e praktijk boven de theorie stelden: en dat toeh
N piemand haar kwalijk nemen, want wat is
“icorie zonder praktijk , al heel dun, drooge ge-

Erdheid: voer daar dan nog bij, dat men in den

H

: dag veel prakfizeerf, en dan zijn zij immers wel
g

pardonneren. Zij verschilden van een leelijk
Wensch alleen in di opzigt, dat de laatste al zijn
*8t doet om een mooi innerlijk te krijgen, opdat
fien op zijn uiterlijk mniet letten zou; terwijl zij
el wisten, dat, als men er lief en aardig uitziet,

'Iﬂ ¥ - : 1 T
' '"H]Ert: er woinig i'IIl' El[lull.]{ﬂlnl. V porwaar, cen
‘-EEL]

aannemelijker levensrigting : want, is men oud,
I-!H-l . =

T N LAV LE e LI oW A
< heeft nog altijd tijd genoeg voor het cerste:
i " - M y

' het andere te willen saat al heel moeijelijk,

Hls : | : ‘
Mmen  een bogchel heeft, scheel ziet of mis-

12
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Manrie {lrﬂr'f_': het haar & la chinoise. omdat 2€

weinie . Christine a Uanglaise. omdat ze veel hant

= "

had: Marie droeg hooge japonnetjes, omdat ze eel
duive-, Christine lage, omdat ze een zwanehals
had: Marie maakte, dat men hare handjes altijd
zien kon,omdat ze kleine, Christine hield de haren
zoo vesl mogelijk altijd verborgen , omdat ze groot®
handen had. Zoo wisten ze van hare natuurlijk®
voordeelen uitmuntend partij te trekken, hare
nadeelen te verberzen: en iedereen vond dan ook
dat het een paar aardige meiden waren.

De jongelui waren reeds een gernimen tijd i
elkadr en amuseerden zich perfect: Ednard zat zich
vreeselijk te vervelen........ Al onstuimiger et
onstuimiger werd er gesproken, al heviger en hevi-
ger werden er toasten geslagen, al vuriger ©f
vuriger gedronken, al gepassioneerder en gepas
sioneerder gehandeld, al nonchalanter en noncha’
lanter de etiquettes in acht genomen, al........ 2
alleen Eduard sprak niet, en dronk niet, en sloeg
eeen toasten, en deed niet, en handelde met... el
toen hij den volgenden morgen , met nog van sladf
dronkene oogen, half soesende, alleen, op een ouces
versletene, canapé ontwaakte, rondom zich niets (am
leége glazen, leége flesschen, lefge oesterschale?
ontwarende: wit die, thans doode. verwarring zich
het feest van den vorigen avond met al haar bedwel”
mende werkelijeheid voor den geest stelde ; — toeh

t'il'p |111i N vervoering uit:... » Waaracktig! (A

ben verliefd 1]
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s Gravenhage was reeds gedurende drie uur door
de zon beschenen geworden, en gedurende dre

ar wemelden de sitraten van menschen. Drie

Vierde der bevolking was op de been. — Een mati-
Uense stad, dat 's Gravenhaze! — Jammer echter,

A _

Uat het meerendeel dier herrezenen slechts gedwon-
4 5 " L L} =

51 met haar sympatieseerden. Eenigen waren sol-
“aten , op hooger gezag en, bij verzuim, op straf

Yan provoost, door een wekker, in den vorm van
Ceén

man ., die uit al zijn magt op een trompet aan
g

Ooren zijner kameraden blaast, uit de veeren ge-
:mzu[:! : anderen dienstbaren , door hunne respectieve
‘azen of bazinnen er op geleerd, vroeg op te staan,

f . . :
l0or het wachtwoord, «anders jaag 1k je weg!w

Nog | - Qe
102 anderen oudhollandsche huismoeders of huisva-

L] g . ye .

lers . die de loffelijke rewoonte, met het eerste hane-
Pok.... . e .

Lekraai te verrijzen , niet kunnen laten, omdat hunne

YOorouders het deden. of omdat ze het air willen
i“_“'“"lllt—tu van veel te doen te hebben, of omdat ze
Memand hebben , tlie anders voor hen hunne bezighe-
"It doet: nog anderen cecmploijeerden met dezelfde
r”""I'1.|ii'_':i||_=_-; als de dienstbaren, en heel weinizen
Fihlplu-"i met het wdée, dal een mn-w-r:h niet meer
qi”' ‘u']'.ifl uur voor ziin rust “nr:rli_: heeft. — Een
F“"'"‘EE; :

was nog in diepe rust. Het waren diegenen ,
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welke niet op hoefden: het was het personeel, uit-
makende het balcon van de opera. Temand, die ooit
in het balcon heeft gezeten , staat nooit weér vroeg
op: — het is niet fatsoendelijk, het is bourgeois.
dat doen je meiden en je knechts en anderen, di€
het doen moeten: maar, als je doen en laten kunt,
wat je wilt, — fi donc! ah bahl.... Dat vierde
keerde zich dan om tien uwur ook nog eens om.

Klara echter was een uitzondering, en toch —
ook zij behoorde tot het balcon, ten minste, Al
zat er, als er opera was.

Op haar boudoir zit zij niet te lezen, te musi-
ceren of te borduren: neen ., — ze denkt, en ze 18
er des te liever om. Een jonge bloem van achttien
jaar, die den vorigen dag een roman heeft ver-
slonden, en alleen opstaat om op nieuw te ver-
shinden, — die door het nstuderen van een
moeijelijk stuk muzijk, vol loopen en chromatische
gamma's (voor haar ware acrobatische), haar pian0
bederft, en alleen uit bed stapt om op nienw 1€
bederven, — die een handwerk met haar vriendin
onder handen heeft, zich vermoeit om haar ]:t‘m-
toch eerder af te hebben dan =i, én alleen wakker
wordt om zich op nieuw te vermoeijen; zulk ee?
jonge bloem isal een heel hedendaagseh onkruidje:

Maar Klara. ze verslond niet, ze bedierf niebs

ze vermoeide zich niet: neen, zij dacht. — Kun
oij n iets zoo verhevens voorstellen,als een jong&¢

vrouw , een type van maagdelijk schoon, die daar

vrij en onbekommerd hare geestige en sprekend®
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blikken laat dwalen over het nitgestrekte wveld
“ener kalme natuur, en denkt? — dan ziet gij
Klara, Waarover laat zi) hare gedachten dwalen?
_[E zi) bij den Heer, bij Zijne Engelen? zit zij
' stil gebed verzonken? begroet zij met welspre-
kende verrukking de stilte, die daar zoo vriendlijk

%m haar heerscht? — Hoe zijn wij in staat dat
le doorgronden? — Zij is een vrouw. Laat haar
Peinzen, laat haar dichten, en wij — laten wij
"Sar bewonderen! . . . . . . . . . . .

- - = n " & = = » ® [ = - & W

Het is één nur, papa en mama zijn wakker en
Bekleed Op de koflijtafel staat alles in orde, en
Klara zal weldra geroepen worden om hare ouders
“8n zoeden morgen te kunnen wensehen en koffij te
“henken. Bij een warmen wel opgestookten haard, op
fen gemakkelijken , volgens het nieuwste luijaards-
S¥steem vervaardigde fauteml zit papa met de Pre-
t_““Et:ur in de hand (papa was een liberaal). Mama
'8t met een uitmuntend nagebootste nonchalance
% een causeuse het oogenblik af te wachten, dat
Plpa de courant zal toevouwen en om een kopje
agen, Klara is intusschen binnengekomen , en
Wordy op het eigenaardig gesnap van een officier
vt";‘fant., die naast haar is komen zitten om haar

O : b 1§ ]
er de opera en de toiletjes van gisteren avond

© onderhouden. # Mijne Klara, mijne schoone »,
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zijln de zewone titels, waarmeé hij het intressanie
schepseltje aanspreekt, telkenmale als hij een
nieawe aardigheid bedenkt: en de famihiare
waarop mama nu en dan “den mooijen officier (want
dat was i|i“'|} een 1:-.'ln|]‘-|i1:i|-1|Tl:.:' maakt over n
flax de bouche en saveoir vivre, zou den op-
merkzamen waarnemer niet ontgaan ziin en hem
welliet een conclusie doen maken, die hem als
onwillekeariz de woorden zou afdwingen, »arme
Klara. »

Papa scheen de Precurseur gelezen te hebben:
ten minste, illli vouwde ze toe. 'rancois, zoo heetle€
de officier, had niets gehaaster te doen dan, mel
een veelbeteekenend gezigt , mijnheer naar » zijn ge-
voelens over de politieke gesteldheid van Europa
e vragen: en reeds was papa op het punt om op eell
ijrnlhlisﬂht'll en “I].'I-"."l.‘{]i‘l'il'_‘_|].]:|.l'|"1. toon de meest
ingewikkelde staatskwesties, alsof het kinderspel
was, te gaan ontvouwen; toen Klara, gelukkig
voor ons, voor dat papa liif;‘:'?w;ill'le. en zich in
postuur gesteld had, de ophanden zijnde verveling «
door te zeggen, dat zij 1els heel bijzonders e
ﬂ'l'igil]t?.t’!l‘: te vertellen had , voor dien morgen onvers
hoopt afwendde. «Hoe, mijne schoone? » decla-
meerde Francois, » iets bijzonders, iets origineels, en
dat te hooren vloeijen uit uwen rozemond!... Laal
ons niet langer smachien! Wij hangen aan uw@
lippen. » » Luister dan,» hernam Klara, beyreesd .

1"|.t‘."- ?H Wds, YOOI gen EJI.HL!_.,"FI'L’H "‘:It‘:"|1 Vikll |.'."|11|i’I;“

menten, die ze meest allen van buiten kende; » 2%
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leren avond in de operi ontviel mij bij onzeluk
Mijn programma. Zoo als gij u zult herinneren,
heeft het de vrolijkheid en lachlust van het publick
In hooge mate opgewekt, toen ongelukkiger wijze
het papiertje op het hoofd van een jong mensch
Yoor ons in het parquet is blijven liggon. Spoedig
Was ik het geheele voorval vergelen: doch , zie, daar
Sehiet mij iets te binnen, het had mij denzelfden
ll;al,:_ nog eediend om een boodschap op te schrijven
die ik mijn vriendin Sophie beloofd had zeker
heden te zullen verrigten. Welke moeite ik mij
800 het mij in het gebeugen terug te roepen, alles
bleef vruchteloos, zoodat ik ten laatste mijn broe-
er Karel verzocht heb bij het uitgaan der opera te
hE]lrm'nm , of hij dien mijnheer herkennen en spre-
ken kon, om alsdan het programma, zoo het toeval-
lig niet was weggeraakt, terug te vragen. Geheel
buiten, verwachting , komt Karel er meé bij mij terug:
Maar, {"huis gekomen , schielijk het herkregen voor-
Werp ontvouwende om te weten , wat mij intresseerde,
%erd ik onaangenaam en bitter verrast: dadelijk
Midep mijne letteren las ik » morgen de meid om
haar brutaliteit een standje schopperl!...» »Hoe?
Wic is die vermetele!# brak Francois, van ridder-
lijk gevoel doordrongen, Klara’s woorden al. —
Hij heeft zich niet onderteekend : — maar zooveel
'$ zeker, dat hij mij kent, gezien zal hebben , dat
Mij het papiertje is ontvallen, gekrenktis geweest

Weelagchen te zijn, besloten heeft, hoe onbillijk

%an ook, zich op mij fewrekens en dat ik welligh door
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een onschultlige handelwijze de spot, het mikpunt
zal worden van praatjes en laster. » — » Klara, mijne
schoone aanstaande, met dit goed zwaard h oop ik
te bewijzen, dat uwe eer mij boven alles op aarde
dierbaar is! Zoo aanstonds snel ik hem te gemoet

en v ... ~enzult hem niet vinden, zoo ik u niet zeg
waar heen. Ook zoudt gij door zulk een driftize
en onbesuisde handelwijze alles in de war helpen:
maar, wilt gij u naar mij schikken, dan zal hi)
voor zijn verregaande vrijpostizheid en onbeschei-
denheid naar eisch gestraft worden. Het is bijna
zeker, of om twee uur komt hij bij Salmon (mijn
commissie riep mij daarheen), op de een of andere
wijze werd ik dan beschimpd, bespot, weet ik het.

dat nu mag niet gebeuren: ik blijf t'huis, maar

aij, Francoiss . . .,. — # Snel derwaarts en daag hem
uit op een duel & mort...» — » Neen, gij vraagt

hem bij u te eten! Aan uw scherpzinnigheid laat ik
over, hoe gijdit aan 2ult vangen: maar zooveel is
zeker, gij brengt hem hierheen, laat hem op de
kamer van Karel, noemt het daar uw te huis, en,
nadat gij in het eerst over eenige onverschil-
lige zaken zult gesproken hebben, laat gij als
bij toeval het gesprek op het voorval van gisteren
avond komen, en ziet behendig zijne plannen uit
te vorschen, waarin ik, helaas, voorzeker maar een
al te groote hoofdrol zal vervullen. Het overige is
mijn zaak. — Zoo als ik zie, is het reeds bij half

twee: snel dus naar uw post en volvoer uw taak
op de best mogelijke wijze.» — » Mijne Klara,
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gij zijt mij onbegrijpelijk, maar het 15 nw gebod
dat is mij heiliz!» en, al zwaaijende en groetende ,
verliet Frangois, vol vuur en ijver, de kamer, papa
en mama in een verbaasdheid en verwarring ach-
terlatende , die steeds toenamen, naarmate zij over
het gesprokene van Klara nadachten.

Een geruimen tijd nog bleef zij in de kamer,
en lang en breed werd er over hare voornemens
gesproken. Eindelijk scheen zij voldaan en groette
met een lieve en heldere stem hare ouders: enm,
met de woorden op de lippen, «gij zult weten, Mijn-
heer, wat het zegt, een vrouw te beleedizen » , verliet

zij het vertrek.

[LI.

DE VROUWENKENNER.

Francois, nadat hij de deur van het prachtige
gebouw zijner aanstaande achter zich had toege-
trokken, zag er uit als een Turk voor Sebastopol:
zijne oogen en snorren stonden kwaadaardig: de
recterhand had hij uittartend onder den uniform
op de borst, de linker omknelde krampachtig het
maagdelijk zwaard: — het was verschrikkelijk om
te zien, hoe tusschenbeiden die regterhand plegt-
statig van onder het kleed te voorschijn kwam om

een vreeselijke krul aan zijn mannelijk uiterlijk,

zijn snor, te gzeven: — het was akelig te aanschou-
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wen, zooveel zielskracht, zooveel moed. zooveel
karakter, vereenied in een snor!

Voorwaar, een ongelukkiz gekozen model om
lemand te dineren te vragen! —= Het scheen dan
ook, dat Francois dat begon te begrijpen: want,
diet bij Salmon gekomen, veranderde op eens de
trotsche, ontzagwekkende gestalte in een hoogst
beleefde, innemende en losse houding : alsof hij
een mimische voorstelling had willen ceven van
oorlog en vrede. »Hoe zal ik het aanvaneen. s
dacht hij bij zich zelf, na zljn alr de matamore
afgelegd te hebben, »ik ken het jonge mensch in
het geheel niet. Als hij mij eens refuseerde. .. een
refus aan mij!. ..~ maar, na een drifticen streek
door de snor, liet hij er, als met zekere geruststel-
ling, op volgen, »Neen, dat kan toch niet! Klara
heeft mij genoegzaam zijn signalement opgegeven.
Het zal dus gemakkelijk zijn, hem te verkennen.
Daar 1s hij, geloof ik, reeds! Eh bien!avancons!..

Kduard was werkelijk aangekomen. Na ain toilet
In orde gemaakt te hebben, had hij om verschil-
lende redenen het voor overbodig gerekend, ziine
kennissen een goeden morgen te gaan wenschen:
en, vervuld met de gedachte en de overtuiging , waar-
mede hij was opgestaan, stond hij dan nu voor Salmon
vol moed en liefde te bedenken, wat hij Zegoen Zouw.
Maar het had reeds twee unr geslagen, en niemand
was nog gekomen: maar het werd al Jater en later.

en niemand kwam: al sneller en ongeruster klopte

hem het hart... helaas! komen deed w17 het,
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Op dat oogenblik scheen Francois zijn plan
d’attaque beranmd te hebben. Met een glimlach
om den mond, een vriendelijk ocog, loopt hij
gracieus op Eduard aan: en, terwil hij een
sierlijken sigarekoker uit den zak te voorschijn
haalt, met een hoofsch en niterst gemaakt accent,
» Mijnheer, zou u 200 goed zijn, mij een wei-
nig van uw vuur te cederen? » — » Ik rook niet s
klonk het antwoord. Hem ook over sigaren te

spreken, als hij aan liefde dacht! — Frangois

scheen verwonderd. Maar — hij was zoo spoedig
niet uit het veld geslagen: een goed officier ver-
liest nooit zijn tegenwoordigheid van geest. » Mool
wedr, niet waar, Mijnheer? » Maar,zie! ook dit-
maal voor niet gestreden... Eduard deed zin
mond zelfs niet meer open. — Hoe nu? Aan Klara
wijs te maken, dat hij niemand gezien had; daar-
tegen verzette zich zijn gevoel van eer: — haar
te vaan zeggen, dat het hem onmogelijk was ge-
weest, dien oneerbiedigen jongeling over te halen;
dat liet zijn eigenliefde niet toe: en dan, — wt-
celagchen te zullen worden door haar en welligt
nog door papa en mama; — neen, zulks was hem
al te verschrikkelijk! — Door het besef dier
schande gerugsteund , neemt hij het koene besluit,
alle list achterwegze te laten en een loyalen storm,
een coup de désespoir te wagen.

» Ik heet Francois Delcourt, en vraag u bij mij
te eten !'» stormde het als uit één adem van zijne

lippen: en, met een angstigen blik zijn gast aan-
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starende, hoopte hij inwendig, dat legen zoo iels
toch wel niemand zou bestand kKunnen zijn.

Overbluft, trad Eduard een paar passen achteruit.
Zijn eerste gedachte was. dal hij met een waan-
zinnigen te doen had : die echier spoedig verdween .
toen hij bedacht, dat er in de wet was aangeno-
men, dat oeen krankzinnize den lande zou kunnen
dienen. Maar wat dan? Wilde men hem bespotten ?
of was het werkelijk een invitatie? — moest hij
Zz¢ aannemen? of vragen met welk rect men hem
zoo'n brutale vraae deed ? Zijn eerste opwelling
vas het laatste , wrevelig, als hij was, teleurgesteld
te zijn In zijn zoo schoon gedachte illusie, die
thans, helaas! welligt voor immer zou verloren
zijn: maar op het gelaat van den armen officier
éen angst en gejaagdheid afeedrokt atende, die
hem uit een gevoel van menschelijkheid met mede-
lijden en vertrouwen vervulde. vond hij het toch
beter, decls omdat hij zich toch zou vervelen ,
deels uit zeltopotiering, het voorstel aan te nemen .
waaraan de ander zoo veel scheen aelegen te zijn.

Krampachtig drukte de verloste hem de hand.
» 1k woon, met Inl'"in broeder Rarel, ]ri_i papa en
mama, Mijnheer. Wees zoo woed en geel mij uw
arm!» en Eduard, het noodlot vloekende . zevoelde
maar al te zeer het hemelsbreed verschil tusschen
een teedere schoone en een tweede luitenant , Loen
hij , op den arm van zijn onbekenden gastheer ge-

leund , ging dineren uit verveling. » Hier woon ik,

Mijnheer, » sprak ewdelijk Francois, na zich den
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acheelen weg over overtuigd te hebben. dat hij
toch ook zoo dom niet was, als het er op aankwam;
«7%oo n het toestaat, zal ik u voorgaan! — Een
charmante woning, niet waar? » — »Charmant. » —
En een gerekte uitbreiding volgde van de avantages
harer ligging, den Haag als garnizoensplaats,
amusementen, toekomst en dergelijken; terwijl een
jong kamermeisje met rozekleurige wangen de
tafel dekte, en weldra een keurig diner voor de
beide heeren in orde had gebragt. « Als Mijnheer
Z00 ;:rn"{l wil :-'|Ii|:, llhl:lir-i te nemen, « brak L"lFIIl{‘I]:]]':
Francois zijn woordenvloed af, »maar, wat 1k
geheel vergeten heb, mag ik weten hoe uw naam 15
Mijnheer ? » — » Eduard Rangou, » — » Den mijnen
kent gij, Francois Deleourt: maar noem mij toul
simplement Frangois, tusechen ons sans compli-
ments. Eh bien! een bord schildpadsoep, echte
overheerliike real mae turtle! De wijn stnat naast
u, ga uw gang, sans fagons!» Dat was Eduard
dan ook al lang van plan geweest. Niet veel
sympathie gevoelende voor het discours van zijn
wonderlijken zonderling, nog altijd verschrikkelijk
verward omtrent de oorzask van zoo veel vriende-
liikheid en beleefdheid; hield hij het toch voor het
beste, een geringe r‘.runl*.-rlm:tli:‘. te zoeken 1n het
niet zeer poetische, maar toch aangenaam pro-
zaische, genot van uilgezochte spijzen en excel-
lente wijn.

» Het wordt tijd, dat ik over het programma

begin, » dacht Francois, geheel met zich zell inge-




1 910

nomen, dat tot nog toe hem alles zoo eoed was
afreraan ; niet kunnende !wgri_i[n-u. hoe een ander
onnoozel genoeg was, zonder de minste bedenking
zich zelf in het net te werpen.

U zijt gisteren in de opera meweest. niet waar
Kduard? » — » Ja, Mijnheer, » — en de EeniTzing
1.'1'E+-r++]r]|'l_.:ke' uitdrukking ., die het gelaat van Edaard
door den heilrijken invliced van den wijn zachtjes
aan herkregen had. werd op het hooren dier woor-
den eensklaps verduisterd, de tooneelen. illusies
eén teleurstellingen van gisteren en heden stonden
hem op nieuw, als zoo vele pijnlijke en ontmoedi-
gende herinneringen, voor den reest. — » Een
mooije opera die Prophéte, » hernam Francois, » ze
1s tamelijk wel afgespeeld: maar, ziet u. ik had ze
reeds acht maal gezien, en dan nog wel de eerste
keer te Parijs. Madame Sontag had toen de rol
van Fidés: het is dus wel te begrijpen, dat ik
gisteren niet zoo veel genoten heb. als toen - maar
daarvoor was ik ook te Parijs, ah! Paris, c¢'est le
monde. » en, zijn lust niet kunnende bedwingen ,
een weldschen ophef te maken van alles. wat hi
in Frankrijks hoofdstad gezlen en gedaan had:
begon hij Eduard te vergasten op een verhaal , door-
kneed van meer dan natuarlijke en hoogst onee-
rijmde ontmoetingen en voorvallen . die hij, even als
alle reizigers, wien het genol van beschouwen en
f1|tu1:|lrl'E»;1'H vreemd is . met 2ulk een ]-.‘1_':1.'|'|I,'.;L|| OVEl-

tuiging wist voor te dragen . dat. niet ziin toehont-

f.ll'!'.. Imaar fl[ zelf, e wirde met te celooven . wal
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niemand anders voor waarheid erkende. Temand
zoo als Eduvard, vooral in de gemoedstemming,
waarin hij op dat oogenblik verkeerde, kon zoo
iets onmogelijk amuseren: maar welk gesprek had
hem ook kannen bezighouden, nu de lieve onbe-
kende, door het spreken over de opera, hem weder
in al haar bevalligheid voor oogen zweefde. Zijn
verbeelding, door het geestrijke vocht verhit , schiep
haar beeld behoorlijker en wegslepender dan vroe-
ver: zijn hart, door de verschillende aandoeningen
van vreugde, bewondering en smart onstuimig en
opgewonden, klopte heviger en sneller: het bloed
kookte hem in de aderen, en vuriger ontvlamde zijn
liefde. Onverdragelijker en vervelender werden hem
de verhalen , van door toevallige omstandigheden het
leven gered te hebben van keizerin Eugenia; door
intiem geliderd te wezen met ministers en ambas-
sadeurs, in het bezit te zijn van gewigtige staats-
geheimen; en door de conversatie met het hof en
de bean monde, intrigues gehad te hebben met
de gemalin van maarschalk S..... Fen ware pijn-
bank voor den armen Eduard! Onmogelijk werd het
hem, onder een atmospheer van zoo veel onnatuur-
lijks en verwards langer met zijn' beminde te dwee-
pen; onmogelijk, dat er harmonie kon bestaan
tusschen zijne gedachten en zijne ooren. Een diepen
zucht ‘.".'ii:l’i'a hij die nonsens tegen, en utt verve-
ling — dronk hij bourgogne.

Francors intusschen hield vol. en niet, dan

nadat hij niets meer wist, had hij eindelijk witge-

e i m— i W
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raasd. Eduard begon te herleven, zag zijn nienwer-
wetschen Munichhausen met dankbare oogen aan:
en het was een blik vol welzemeende eizenliefde,
dien Frangois op hem wierp, toen Eduard hem
zeide, dat hij een ware Lereisde Roel was. » Niet
waar, mon ami, dat noem 1k, wat rezien te hebben:
maar , i propos , ik vergeet het essentiéle, u had toch

wel gisteren een programma op je hoofd? — Ik
heb gezien en gehoord, dat men er braaf om oe-
lagehen heeft: waarlijk, mon cher, geen aangename
sensatie , als men voor zijn plaisir uit is.» — » Aan-
gename sensatie? » herhaalde Eduard en zweee ., in
diep gepeins verzonken. »Goed getroffen ! oeenfon-
ceerdl» dacht Frangois, en vond het maar jammer.
dat Klara er niet bij was om getuige te kunnen
zijn van zijn grootheid en kracht van zegeen. Een
cogenbitk slechts stond hij in twijfel, of hij zelf
?.]'_]11 &ask eens de les zon THan lezen om alsdan tot
zijn beminde te kunnen zeggen, » Klara ik heb
u gewroken!s; of, getronw aan zijn woord, zich
slechts zou bepalen de plannen uit te visschen,
die Eduard omtrent haar moest beraamd hebben.
Zijn belofte deed hem echter spoedig het minst
gevaarlijke en gemakkelijkste kiezen: hij ver-
volede, » Heb je ook gezien, wie de persoon was,
die het papiertje heeft laten vallen? » — » Of ik de
persoon gezien heb? » antwoordde Eduard, wiens
verbeelding, reeds door zoo vele aandoeningen ten

toppunt gedreven, thans verblind werd:s nu hij in

de gelegenheid werd gesteld zijn hart te kunnen
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uitslorten voor een wezen dat hem verstann zon.
nu hij zou kunnen zezeen, wat hij tot nog toe
~'-'.]!"L‘:]|I,~-t gtu[.‘u'ht It:t:i. hoe =choon. hoe aver sehoon

2ty voor hem was. — » O ja, ik heb haar gezien!

[k werd dat engelegelaat gewaar, toen een hel-
dere blos hare blanke wangzen kleurde, een over-
schoon 1deaal, vertezenwoordizd in haar beeld!..

» Hoe nu,» dacht Francois » is dat dan de vrijpos-
lige jongeling, die het gewaagd zou hebben , zulke
bratale woorden op het programma van Klara te
schrijven. Hoe nu? hij spreekt van haar vol vuur
en waarheid , van haar, mijne aanstaande! Dat doet
mij goed, zoo iets te hooren. Klara zal zich ver-
aist hebben, en iemand onschuldig te straffen?

Neen, zoo veel vleijends voor haar en voor mij!

laat ik spoedig dat mal-i-propos repareren. » » De |
lof, Mijnheer,» zette hij hardop zijn gestreelden
hoogmoed voort, »dien gij deze onbekende toe-
Zwaait, 1s regtmatiz en doel u eer aan: want zij,
wier schoonheid gij zoo hoog roemdet , is mijne aan
staande. » — » Uw aanstaande, zij? Maar zeg mij .
hoe weet wij, wie ik bedoel? » — # Dat is mijn
Teheim. 8N .. ... v — w (3] kent dus vok de woor-
den op het programmal...» — » Ook die, daarvan

mag ik umede geen opheldering geven, » — » Helaas

nu is alles verloren ! dacht Ednard: » Hij is toch I

zoo geheel onschuldig niet », dacht Francois. ]
» (i zijt wel gelukkig, Mijnheer, » brak emndelijk 1

onze held de stilte af. Zijne illusies, die hem eens- }

L]Fl]:ﬂ zoo wreed ontvallen waren, stemden hem |:'

14 i
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ernstiz en somber, het was hem thans niet meer een
droom wvol zoete herimneringen; neen, tevens vol
harde teleurstellingen. — » Gelukkig? Voorzeker.

hernam Francois, zijn taak voor afeedaan houndende
en uiterst met zich zelf ingenomen, » Jong, mooi.
aardig, rijk, alles wat men verlanzen kan!» — » Jong,
mooi, aardig, rijk | » fluisterde Eduard, » de vrouw,
schoonheid, jeugd en het geld! Ondankbaar proza!
En toch..... wat 15 dan liefde? Rik!....« H|jk 7
zegt gij, Mijnheer,» en zijn poétisch ooz vestigde
zich doordringend op den prozaischen blik van den
anderen, » Rijk ? dus hebt gij haar wel lief? » — » Of
ik haar hef heb? » klonk het antwoord, hoewel
eenigzins bevreemd over den zonderlingen toon
van zijn gast, die echter werd toegeschreven aan
de eigenaardigheid der wijze van uitdrukking bi]
den mensch (Francols was een menschenkenner) .
»of ik haar lief heb? Voorzeker, maar altijd eo
homme d'esprit. — Een teedere vraag behoeft een
teeder antwoord. Ziet gij, 1k heb wveel en lang
gereisd en meer dan eens in de gelegenheid ge-
weest, tooneelen bij te wonen, waaruit een onerva-
ren mensch meer wijsheid en ondervinding kan
putten dan door een jarenlange studie in boeken
en manuscripten. » Zoo begon Francois met zigtbaar
welgevallen zijn philosophische liefde te ontvouwen,
toen een zacht kloppen aan de deur tot zijn groote

teleurstelling hem in zijn geleerdheid stoorde: en

het rozekleurige kind, dat zoo vlug en coquet de
tafel had gedekt, trad op het woord » binnen » de
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kamer in. » Is mijnheer Karel te huis, Mijnheer? » —
» Neen, Lise, maar zeg mij, wat is er  » — » Beneden,
Mijnheer, wacht een heer, die om dringende rede-
nen, zoo als hij mij zeide, mijnheer Karel wenschte
te spreken.» — »Eh bien, laat Mijnheer maar
boven. Straks zal mijn broeder zeker hier zijn, hij
kan, en attendant, een glas wijn met ons gebruiken.
Ga, mijn kind. » — Lise ging, en eenige oogenblik-
ken later trad een zwaar gebaard en gekneveld
Jongeling met ongedwongene houding het vertrek
binunen. Na zijn compliment gemaakt te hebben,
maakte hij zich bekend als Frederik Raubert,
commis-voyageur van het hois la Grange & Co.
te Parijs, en zoo even uit Frankrijks hoofdstad
aangekomen om mijnheer Karel gewigtige tijdin-
gen aangaande zijne zaken (Karel was wijnkooper)
mede te deelen. — » Het doet mij leed , dat mijn
broeder niet hier is, maar zoo gij eenige oogen-
blikken aan u hebt, zult gij niet te vergeefs
wachten: neem een stoel en ga zitten. Een glas
wijn, Mijnheer? » — DBeleefd bedankte Frederik
voor het vriendelijke aanbod, en, intusschen plaats
nemende, was hij weldra deelgenoot geworden van
het discours.

Francois, door het overvloedig gebruik van beste
oude bourgogne juist niet meer in den gewonen en
normalen toestand van den mensch, gevoelde hoe

langer hoe meer behoefte zijn aangevangene confi-
dentie in het hart van Eduard uit te storten, al
stond hem dan ook thans die ongelegene commis-
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voyageur als een lastige hinderpaal voor den geest.
Eindeliitk, zich niet meer kunnende bedwingen.
wit het zwijgen en de gedruktheid van Eduard
opmakende, dat ook hij verlanzde de ontwikke-
ling van zijn principes te vernemen, en een ge-
schikte zelezenheid ziende om door een mensch-
kundige redevoering voor dien vreemden mijnheer
ook 1ets te schijnen en te wezen; nam hij dan
ook stountmoedig het kloeke besluit, voort te zetten .
wat hij eenmaal begonnen was.

»Up ons punt van uitgang terug sekomen, cher
Edouard , » ving hij aan, »(Mijnheer, w ] spraken
over liefde) zeide ik u, dat doer veeljariz ver-
blijf buitenslands ik in de gelegenheid was geweest .
het hart des menschen grondig te bestuderen.
Juistheid van oordeel, geschiktheid en vatbaar-
heid zijn de drie hoofdvereischten, dat zonderlinge
zamenweefsel te kunnen ontwarren. Observateur
geboren, met een genoegzame hoeveelheid diplo-
matische kennis begaafd, drong ik langzamerhand
door tot de duistere doolhoven des menschelijken
levens: en weldra bevond ik mijop de hoogte, de
handelingen van den man, als gevolgtrekking uil
het zedelijk overwigt, door beschouwing en waar-
neming op zijn hart verkregen, te onteijferen, af
te leiden, te begrijpen. Een blik op het verleden
slaande , op de geschiedenis, wetenschap, kunst,
philosophie en wereldbeschouwing, betrad ik met

vasten 1.|'E:[| a tiﬂui‘ di! ilil.t'!'l].{ni_i:; 1|.|-':~'+‘1i|:n ]Lu:nq'!n'll'

kennis en tockomst beheerscht, ook mijn levenspad.
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Rijp reeds door ondervinding , wierp ik met verstand
en juistheid een blik om mij henen. Ik had geleerd
dat het geluk bestond, niet in afhankelijkheid
van zijne genoegens, passies en begeerlen , nietin
te vertrouwen op hulp, bijstand en liefde van vreem-
den, in éfn woord in gedwongen zelf bewustzijn;
maar in het besef, de zekerheid, mensch te wezen.
Dat was mijne geleidster, dal was mimn mentor.
Zoo, Mijnheeren, stond het met min gemoeds-
toestand, toen ik de vrouw begon te doorgronden. —
Het principe van onafhankelijkbheid en zelfbe-
wustziin verloor zich in den chaos van gwakheden ,
aaraan ik mij overgaf, door matérialisme ver-
blind bij het aanschouwen van donkere oogen ,
eolvend haar, blanke boezems en rozewangen.
Fen periode van strijd tusschen zijn en niet te zijn
het tijdvak van wording en volmaking: maar
toch — ik trinmpheerde. Daar, waar het verstand
redeneert . daar verdwijnt de liefde: want lefde 1s
vreemd aan het verstand. — Meermalen nog huiver
ik, en... ja,zelfs thans nog moet mijn hart met schrik
en anest dien tijd herdenken, toen ik beminde.
Breedheid van opvatting, grootheid van beelden
zijn mijne redders geweest, zij zijn het die mij ge-
vormd hebben om haar van mij te doen afzien , een
ander te doen beminnen. — Daar stond ik dan
weder vrij en gelukkig, Zoo toegerust , kon ik mijn
leven toelagehen , mijn lot bepalen: en mijn philo-

sophie wees mij op de toekomst. Tk zag mij zelf in

het versehiet oud, ziekelijk , zonder kinderen. Ik
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begreep, waarvoor de vrouw geschapen was. ..., »
Francois zweeg, hij had opgewonden en met over-
tuiging gesproken, en mogt toch wel eens een
oogenblik rusten en even de uitwerking waarnemen ,
die zoo’n taal op de anderen moest gemaakt heb-
ben. Hij zag Frederik , hoe hij verstrooid en ernstig

i het vuur keek, hoe zijne wangen gloeiden .

zijne vingers, geheel zijn lizchaam beefde: hij
was tevreden. Hij zag Eduard, hoe hij met door-
dringende blikken hem aanstaarde. hoe zijne lip-
pen zich krampachtiz bewogen: hij was opgetogen ,
dronk zijn glas uit en vervolzde, » Zoo heschouw
ik voor mij de vrouw!....» — & Zwijg, ellende-
ling!» en fier stond Eduard daar, een blik vol edele
verontwaardiging, een blik, verpletterend en ver-
nietigend, op den vrouwenkenner werpende: ~zwijg !
En 257, — zij zou de uwe worden? — zi] , die 1k
vergood, zij, het ideaal mijner illusies! Zij? — de
uwe? Neen — nimmer! dat zal niet zijn ! volg
mij, zie hier haar redder!» —

»Houd op! houd op! Geen twist om mij » , en
'rederik plaatste zich tusschen beiden. Snor en
baard had hij in de hand; een traan in °t cog. Klara
weende, want Frederik was Klara
» Ga, Mijnheer,r zeide zij, zich tot Francois wen-
dende, die verplet , vernederd daar stond te staren.

terwijl Karel binnentrad, »ga, thans zijt gij mij

vreemd, 1k ken u niet meer.... En gij, Mijnheer,
heb dank, zij zijt mijn redder! Vergeef mij, gelijk
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ik u vergeef. » Zij zweeg en wilde heengaan. Maar
Eduard, de handen biddend zaimgevouwen, het
oog vol uitdrukking, bewondering, en angst, dat
die hemelsche verschijning zou verdwijnen, —
» Blijif, o blijf! » meer kon hij niet.

+Ferst dien huichelaar de deur nit», bulderde
Karel , op wiens gelaat toorn en verachting ston-
den afgespiegeld, —» Waag het niet, een woord
van hetgeen gij hier gezien hebt, te spreken!
Lafaards zijn niet te vertrouwen. Vertrek!s -—
Heel wijselijk en voorzigtig koos Frangois zijn
partij: — hij ging. — »Klara, het programma! «
raasde Karel voort, want hij was verschrikkelijk
driftig. Klarastak haar hand in haar vestjeszakje, en
haalde het gevraazde te voorschijn, — » Hoe hebt
oij het durven wagen, Mijnheer, brutaal genoeg te
zijn , aan mijn zuster te schrijven. » Lin Karel keek
als een menscheneter Bduard aan, — » Wat te schrij-
ven? » — » Morgen de meid om haar brutaliteit een
standje schoppen, Mijnheerrr! Weet ge wel wat
dat beteekent, mijn zuster een meid ? Mijnheerrr!
een meid!s Eduard zag Klara aan: zij weende, 2]
was hemelsschoon , zoo als zij daar voor hem stond ,
dat engelreine gelaat, door droefheid en smart vol
weemoed en lijden. Hij zag haar daar staan; geen

ander beeld, geen andere gedachte, geen leven ,

soen schoonheid, dan haar: hij hoorde niet , hoe de

verontwaardigde broer, met het corpus deliett in de

hand, voort ging hem te bedreigen met zijn eeuwige

» Mijnheerrrs »: hij leefde niel meer op deze aarde,

T

T
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«'Te veel geduld » dacht eindelijk Karel » voor

den nieteling, die mijn zuster een meid heeft are-

noemd !» — Woedend greep hij zijn slagtoffer aan,
en, het schuldige papier hem onder de oogen hou-
dende, » Explicatie, Mijnheer, explicatie! » Eduard
ontstelde: in zijn overspannene verbeelding meende
hij Beélzebub te zien, die met van zonde bezoe-

delde klaauwen gereed stond, de onschuld met

zich te gronde te 'ii::]h:lt, — » Vl0ied , Satan . vlied!
Laat af, want zij is heilig!» — » Wat dan betee-
kenen de woorden op het programma? » — » Neen

dat is de Satan niet!~ fluisterde Eduard. toen hi)
Beélzebub over een programma hoorde spreken.
« Wat wilt gij, Mijnheer, waartoe die drift. die ze-
jaagdheid ? » — Verschrikkelijk snel en driftiz her-
haalde Karel zijne grieven. Eduard stond verbaasd.
Langzamerhand kwam echter het voorval in de
koffijkamer hem weder in het geheugen: en weldra
was de broer overtuigd, die des te spoediger
Eduards verdediging aannam, toen hij zich het
gedrag van den jongeling tegenover Francois voor
den geest haalde. Gul en openhartig schudde hij
hem de hand. »Gij zijt een edel mensch. en ik
vertrouw, dat gij mijn zuster een onschuldige
handelwijze zult vergeven, die zij 1n jeugdige
onbezonnenheid heeft doorgezet, meenende in dat
costuum (en hij wees veelbeteekend op den baard)
door Francois alleen herkend te zullen worden.

Overtuigd, dat hij, die zoo kleingeestig zich op vrou-

Wil 'm'l.i]l:ir '~".']'|:‘l~2=.‘l|, e [ilE..:I_qlJ'lt weien maoaest . '-"I-EIEI
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Z1}, in overeenstemming met den thans ontmaskerden
huichelaar, u schrik aanjagen; u beduiden, dat gij
Zwijgen moest; in één woord, u beschamen. Het
toeval heeft echter gewild, dat een handelwijze , die
Ik, op zich zelf, in Klara afkeurde, een heilrijk einde

heeft gehad.» en, bij het uitspreken dier woorden,

schudde hij warm en met erkentelijkheid Eduard
de hand. — » Ga thans heen, mijn zuster is te aan-
gedaan, haar gemoed is te vol, dan dat gij langer
hier kunt blijven. Gij zult mij echter genoegen doen,
Zondag te komen dineren.» — » Ik zal komen »
Klonk het antwoord. » O, was het maar Zondag »
sprak zijn hart., En Klara sloeg hare donkere en
sthoone blikken naar Eduard op: de angstige
twijfel, die zich op haar sprekend en jeugdig gelaat
Verspreid had, verdween om plaats te maken voor
| een levendige uitdrukking van gevoel en vreugd:
« Eduard zou komen, »

— Yoo 1s de vrouw.
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Lo zijn verschriklijk gierig, zien op een cent hoel n:

GOEDE RAAD

Het was een hiefelijke nacht,
i)e maan scheen op de daken,
't Gesternte stond in volle pracht
Aan 't luchtgewelf 1e hlaken.
De kikkers kwaakten in de sloot.
Dirie katten zaten in de oot

En praatten daar, misaow, minaow.,

lucht was klaar en helder. het water donkerblasas

Miaaaw.

lin Nel, de cyper, zei bedeesd,
nwd@ kunt mijn woerd vertrouwen,

'k Ben huiskat l'i._i cen boer geweest,
Wat moest ik daar aanschouwen!

Ik at en dronk er goed., dat "s waar,
Maar voor 't verstand is het er naar.

De boeren zijn zoo dom, minauw,

Mianaw.

i, hep ik op de werf eens roni.

Ik moest daar wat verdaren

W

11w
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'k Kreeg slang en schoppen, waar 1k stond.
't Was schande voor de buren,
Ze hebben daar een spel, begrijp!
1Dar |'|t‘l..'!!_',.[f- Oons H‘:H]\ in de l‘“ﬁ.i["
't Heet katteknuplen, o miaauw!
(e lucht was klaar en helder, het water donkerblaauw,)

Miaauw.

woanl!” zei Julie (een witte kat,
Heel mooi en heel goedaardig,
Die gansche dagen zat op 't plat,
Tot musschevangen vaardig)
WJal" zei Julie, je hebt gelijk,
Ik zag dasrvan ook menig blijk.
Ik diende bij een doctor, maauw.
(De lucht was klaar en helder, het water donkerblanuw.)
Misanw.

Die doctor was een goede man,
Maar dol Op opereren.
Hij woit mij eens (nog beef 'K er van)
Mijn coren amputeren.
[k was toen juist geéngageerd,
Maar ben subiet gedeserteerd.
Ik trouwde kort daarna, miaauw.
(De lucht was klaar en helder, het water donkerblaauw.)
Miaauw.

Ik ben maar kort getrouwd geweest:
Mijn man kwam gaauw te sterven

En liet voor mij, rampzalig beest,
Green enkel kluifje te erven.

Toen keerde 1k naar mijn oundeheer.

Maar. ach, de man bestond nict meer.
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'k N:IFH iIn ten ||'.l§-n,||lij- ICTSE. s w

En won met muizevangen mijn sober kostie nanuw

Minagw."

wide moogt nog spreken van geluk,”
L¢l Jan, een zwarte kater.
« 1k zit wel anders in den druk.
'k Let al zoo liel in "t water,
Ik ben wn. sedert ruim een JIAr,
en !'|| hedroefde weduwnuar.

.1'|||i_i|.| vrouw 13 overleden ., minagw

AT LW

De droefheid maskt mijn haren nog voor de jaren

Minagw.''

wda," spraken toen Julie en Nel.
» ¢ I8 waarlijk om te weenen,

't Verdrier mank: "t leven tot een hel,
kn langzaam kroipt het henen.

Muaar, troost n, troost u. Mijnheer Jan!
(xi) zijt en blijft een krasse man.

Ligt vindt gij weer een vrouw, miaauw,

Die de eerste u doet vergeien en met o gaat ter trouw.

Minanw. "

- Een jonge weduw,” zei Julie,

» Mankt wis u zeer gelukkig.
Lij heeft voor droefheid sympathie,
En, wordt rij dan eens Lr!l.l-.l-:‘;g '
Zij past u op met liefile en trouw.
Zij was voor n de beste vrouw
Denk daar eens over na, miasauw,”

11'-'I.' lucht was ]-.!'.L:!,'I' LAY []L'E-ll']', het water donkerblanuw

Mianuw
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JEen jonge weduw! Neen,” sprak Nel,
Fn streck met welbehagen
De plooijen wit haar mooije wvel,
- Gij #zoudt u dat beklagen.
.

Een jonge weduw , Mijnheer Jan:

PDeugrt in 't geheel niet voor een man.

Zij zijn zoo koppig, o minanw!
(De Jucht was klaar en helder, het water donkerblaauw.)

| Miaauw.

[k heb het van mijn oom gehoord,
Een hofjesjufvronws kater.
(Hij dronk, geloof mij op mijn woord,
Medr zoete melk dan water)
Hij trouwde op zijn ouden dag,
Geen poes die hem meer vrolijk zag.
't Was met een jonge weduw, maauw.”
(e Jucht was klaar en helder. het water doukerblaauw,)

Minauw,

. Wat!” sprak Julie, ,,Neen, Jufvrouw Nel,
Wil maar zoo trotseh niet kijken,
Al heb je hont ;:l?.-#]r“i]-l:]I' vel
Om Zondags med te prijken.
Smaunlt gij op mij? — Mijnheer Jun !
(Gij zijt een zoo verstandig man,
Zet toch de jufvrouw neér, migauw.
\De fueht was klasr en helder, het water donkerblannw.)

Miganw,

Jan likte eens even aan xijn poot,

En sireck wat ann zijn ooren;

l,i'.'l.' ||1 2il En ‘L".'L:l!h_"'.' I.1"H!ll.' |i1- "-_F'Ilrll_

Als won hij niets meer hooren.
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Fin, toen hij welr kwam, keken Nel

I.'.H rillni" |"._'jl.!|'.'|_ LT 3.|
f{L!l bliezen .=~I'||:'5'h'.}'l_i-5{. o U maanw

i i -1 - 1T " § |
jant 1Kk ze stillen, zo chten anders

'-.'._
“,l - - bfiniil vk |
¢ INACHE STOTE minder helilae

Minauw.

yMejutfers ! " sprak hij heel b
leef steken.

Maar "t overige ble
Hij likte en streek al aan zijn
Maar kon niet verder spreken.
heen

“I'I[ ]f.'i.'l']'i ':':'!ll':j','ll YOO EIC

r E - 3 | k|
131'.'.1-.Ju-_-_* :|;:;] L Teriscn . aan

i‘:l':, e f i:ij o kon Hf!.i-'l-.';i. mrasnw !

ide dames de ander reeds een kla:

>af de een der T
il b § i 1.1
el , MAGATr droet 2n ARELT ;M

(D¢ lucht stond niet meer held

Kir werd geducht gestre
Nel gaf Jalie , Julic eaf
Verschrikkelijk op de leden.
Zij vielen beiden nit de goot.

ler, daadliik dood .

JIJ“L‘ ';"l::l CIer,
Nel brak haar linker achte poot

aroef te Kermen, mranngw !

!';iJ lL:_f LOGn
(e lucht werd telkens meerdor en droever
Misanw,

ln Jan bleef staren naar den erond .

Met tranen in zijn oogen,
En zag Phylax, een poedelhond.

Die heel bedrukt te kijken stond,

Yol hondlijk mededoogen,
riep hij ., beste kameraad

i i
s WHCR

FIATIW.

el 1I.|'-I.l-|'! CLLLa | Illr.'q_-j:l.i:: :-_H--'Il”l“”

J ] , M
[ .I--..r.--:.'..' L

1 ) :E;E."\'I'

r erraallwe

-!I'ur.L.il:_‘..'.-n]"'
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Zoeo toch eens, hoe 't heneden gaat.
Hoe komt het toch? Misauw, miaauw. ™
! [:"L' !Ih‘!ﬁ woerd telkens mes rder en droever I].I'h;-.l..'l';_'l‘:l..'lll"-'-'.:

Miaguw.

., Och" zei Phylax, ,,’t is niemendal,
Ze wilden beiden trouwen.

Daar heb je de oorzank van 't geval,
Hier kan je "t slot aanschouwen.

En, trouw je ooit, hoor naar mijn raad,
Neem nooit een weduw, kameraad!:

En nooit een oude vrijster, wat’

W ¢ een van beiden trouwt, die trouwt cok tot zijn straf.

'k Lei liever nog direct in "t gral,
waf, wafl”

.1'1 :




STEENHORST.

Ehret die Frauen

— Zie zoo, dat is af! — riep opstaande een
jong mensch, terwijl hij zijne boeken bij elkan-
der legde en zijne berekeningen zorgvuldiz bijeen
voegde om ze in een groote boekekast te bergen.

Hij wikkelde zich in een groote bournous en.
terwijl hij 1ets bromde van bar weer, ging hij de
kamer uit en was spoediz op straal.

Het was een koude, regenachtige Februarij-avond.
De wind schudde de ontbladerde 1iepenboomen op
de grachten van Delft met zulk een geweld, als
wilde hij ze ontwortelen. De regen kletterde tegen
de vensters. De wolken joegen door de lucht en
beletten het licht van maan en sterren tot de stad
door te dringen. De eenzame lantaarns wierpen
een fantastisch schijnsel op de boomen en weer-
kaatsten op de steenen.

Na eenigen tijd de natie grachten afgeloopen te

hebben, trad hij een winkelhuis binnen.— Is Mijnheer

t'huis? — vroeg hij, met de voeten stampende.
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— Ja, Meneer, wil u maar boven gaan. Nat
Weertje, niet waar? — antwoordde de jufvrouw,

De binnenkomende liet tot antwoord een eigen-
aardig gebrom hooren en vloog den trap op. In
een wip was hij boven, tikte aan, en, voor dat de
bewoner den tijd had te antwoorden , stond hij reeds
midden in de kamer.

— Zoo, Hendrik, ben je daar eindelijk, dat is
een wonder, kerel, — sprak de bewoner der kamer
tot den binnenkomende, — ga zitten! Degene die

sprak was een welgemaakt jongeling van omstreeks

twintig jaar, gekleed in een chambreloup en zoo
Zemakkelijk mogelijk in een voltaire gezeten.

| — Wel, kerel, hoe ben je door dat weer geko-
men? 't Is bepaald kleppermansweer, hervatte hij,

‘ Zijn vriend de hand gevende.

‘ —Ja, Frans! antwoordde Hendrik, als ik heter
€ens op zet, laat ik mij niet door 't weer terug houden.

— BSteek een cigaar op, — en, terwijl hij een met

Havanna's gevulde porte-cigares naar Hendrik toe-

| schoof, vroeg de gastheer, Wil je een glas wijn ? |
Opstaande, ging hij naar de kast en haalde een

flesch en een paar glazen, en binnen weinige oogen-

blikken zaten de vrienden in vrede en eentdragt bij |
| Elkander onder het genot van een flesch Margaux. {

Het was een regt vrolijke kamer, versierd mel
Platen en beelden. In een hoek hing een boeken- [
Fekje met net ingeboudene deeltjes van de nienwste r
Fransche en Engelsche schrijvers. De studieboeken

B al, wal fob zwaarmoedige overpeinzingen aan-

14 i
|
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leiding kon geven, was in een kastje geborgen, De
kaccehel snorde gezellig. De moderateur verspreidde
haar helder en rustiz licht door de kamer, gal
aan alles een uniterlijk van kalmte en noodigde tot
stil genot uit. De deur was zorgvuldig gesloten,
de overzordijnen zoo naaawlettend toegeschoven,
alsof niets van al heteeen buiten was, die stille
rust en dat gevoel van huizelijkheid mogt storen,
dat de geheele kamer beheerschte, waar zelfs de
egewone straatgeluiden , als indringers, werden buten
resloten,

— Je bewijst me een dienst door juist van
avond bij me te komen, zei Frans. Tk heb me
ere verveeld, en had veel lust om naar de opera
te gnan, maar die speelt niet: en nu heb ik me
op de kroeg zitten vervelen.

— Ja, Frans, dat is mij ook eens overkomen. Ik
zat daar langzamerhand zoo wat alleen , en merkte,
dat bijna allen bij 't weggaan een poos bij 't bil-
lard bleven staan, de een, alsof hijzich afvroeg.
wie 't winnen zou; de ander, alsof hij weten
wilde, hoe lang of 't nog wel zou duren.

— Daar heb je gelijk aan, riep Frans lagchende
't verveelde mij woeijend, 1k ging dan ook naar
me kast en zou haast melancholiek geworden zijn.

— Waarom studeer je niet voor ingenieur, dan
hoef je nooit melancholiek te wezen, je verjasgl
het geregeld door de differentiaal-rekening. Maar

zonder rekheid , waarom lees je niet wat Javaansch?

Weet je wel, dat het een bittere 1ronie 1s, om
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tegen jeugd en vrolijkheid van Javaansch te praten ,
antwoordde Frans lagchende.
— Neen, maar wel, dat romans lezen tijdver-
knoeijen is.
— Ja wel! riep Frans en declameerde:
Fen wriend, die mij mijn feilen toont,
Gestrene bestraft en nooit verschoont,
Heeft rail mijn hart een groof vermogen,
Van Alphen heeft zich niet bedrogen.
Met veel beteckenend gebaar tegen Hendrik . die
Op de pijp van zijn huwssleutel Huit:
Want, Hendrik, #¢g me, heb ik 't ms
Dat zulk een vriend vervelend is!
— En ik zez, dat, als je weér gaat rijmen, dat
ik dan een hondefluit oa koopen, zeide Hendrik.,
Daar Frans eenige malen naar de bewuste kast
Zing om er iets uit te halen en op tafel te zetien,
werd het gesprek vrolijker. Eindelijk kwamen zi)
op teedere kwesties.
— Ja, Frans, je moest maken dat je eindexamen

deed, Engageer je, en, heb je 't radicaal, ga dan ge-

trouwd naar de QOost.

— Neen, dat nooit. Denk je bij geval, dat 1k
et me vrijheid verlegzen ben. Buitendien, 1k heb
Nooit een meisje gekend, dat mij een heelen dag
kon boeijen, antwoordde Frans eynique, bedaard
Zin glas ledigende.

— Maar als je oud wordt?

~— Bah ! tegen dien tijd krijg 1k misschien ambitie

®1 voel me gelukkig, als ik een ridderorde krijg.

——IEmee

—-_——




[
[

De vrienden praatten nog eenigen tijd door, tol
Hendrik , misschien door de viugt, die zijn geest
bezon te nemen , misschien door den wijn, dien hij
cedronken had, de kamer te eng vond en de straat
op ging. Zingende ging hij naar zijn kamer, en,
hoewel zijn gezang soms die luidruchtigheid be-
reikte, welke de Delftsche policie berispelijk acht,
zoo kwam hij toch behouden {'huiz en sliep den

slaap eens regtvaardigen,

[1.

Op een der romaneske plekjes van Gelderland
staat het buitenzoed Steenhorst. Wanneer men van
den grooten rijwez door het breede hek de oprijlaan
langs egaat, dan staat men regt voor het groote
heerenhuis, dat zieh achter de eiken verschuilt.

Geen wandelaar zal echter deze laan opgaan,
zonder links en regts te zien naar de bloemen.
die hem lokken door hunne geuren, de veranda's.,
met kamperfoelie en clematitis begroeid. en d¢
vijvers met hunne fonteinen, wier wateren weer-
kaatsten in de stralen van een heete Julijzon.
Dan zal hij ook in de verte de moestuinen en boom-
gaarden zien, die aan dat alles het voorkomen
geven van een klein paradijs, geschikt om aan al
de behoeften der bewoners te voldoen.

Indien men, na de laan afgeloopen te zijn.

het hnis ingaat, dan komt men door de vestibule

in een ruim vertrek, dat tot huiskamer dient, Daar




bevinden zich de bewoners, Mijnheer en Mevrouw
de Boge met hun nicht Marie.

Mijnheer is een zeer respectabel man, tot dien
onbepaanlden leeftijd gevorderd , welke men cen
zekere noemt.,

Mevrouw de Boge is in uniterlijk zeker een con-
trast van Mijnheer: zoo groot en zwaar eehouwd,

als hij-is, zoo tenger en teer 1s Zij. Mogt zij al
niet zoo geleerd zijn, als velen onzer jonge dames ;
mogt zij al niet op een kostschool vreemde talen
veleerd hebben van secondantes, uit die vreemde
landen geboortig, en daar overladen zijn met reken-

Kunst, .-1:n‘tlrijk:knm1u en de 1:::*;‘in::i-|::!| van meetkunst

en zielkunde , — toch was zij een versiandige vrouw.

Marie, de derde persoon, was een twintigjarige
schoone, die, ouderloos, in Mevronw de Boge
cen moederlijke vriendin had gevonden.

— Ik zal blij zijn, als Hendrik komt: 1k vrees

maar, dat hij nog eenige dagen blijven zal om te
studeren. Waarlijk , ik geloof, dat hij te veel stu-
deert, — sprak Mevrouw met moederlijke zwak heid
Voor haar eenigste kind.

— Neen, wees daar niet bang voor, in zijn brief
stond, dat hij bepaald dezen dag komen zou, —
antwoordde Mijnheer.

— Hij brengt immers zijn vriend meé?

Marie begon eenigzins nienwsgierig te worden,
maar, met de dochteren Eva's de eigenschap gemeen

hebbende van steeds hare ;;L:hl:ilm:n te bedekken,

bukie zij hanr hoofdje te dieper over het borduur-
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raam en werkte te sneller, overtuigd , dat zij he
antwoord even goed zou hooren.

— Ja, die zou hier komen logeren. antwoordde
Mijnheer, de logeerkamer is toch in orde?

— Wel zeker, ik heb alles in f_‘-_'L:l‘{:t:t“H:i:.i laten
brengen.

Ben tilbury reed onder de kastanjeboomen wvan
de oprijlaan regt op het heerenhuis aan. Een
knecht kwam om de teuzels over te nemen. en
onder het vragen »is de familie thuis? » stapte
onze bekende, Hendrik, uit de tilbury, spoedig
nagesprongen door Frans.

In een oogwenk waren zij de vestibule uit, en
kwamen in de kamer.

Frans werd terstond aan de familie gepresen-
teerd, hij ging regt naar Mevrouw de Boge toe
onder het fluisteren van eenige komplimenten.
niet luid genoeg om verstaan te worden en te luid
om ongehoord wvoorbij te gaan. Mevrouw ant-
woordde hem met een kleine neiging. Vervolgens
werd Frans voorgesteld aan Mijnheer de Boge, die
hem hartelijk welkom heette op Steenhorst, en ten
laatste ook aan Marie.

Na een kort gesprek bevond Frans zich op zijn
gemak. Het uiterliik en de conversatietoon wvan
den Heer de Boge deden Frans al spoedig den
beschaafden man ontdekken en deden hem bij zich
zelf opmerken, dat deze buitenbewoner niets had

van die ruwheid, welke zoo vaak doorgzaat voor

goedhartigheid.

-
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Mevrouw nam hem geheel in: die lieve zachie
manieren, die fijne tact deden hem terug denken
aan een tijd, toen hjj ook een moeder had. Die
gedachte bragt hem een oogenblik 1n een me-
lancholicke stemming. Maar het was ook maar
een oogenblik: onwillekeurig bragt hij zijn oog op
Marie, en zij namen een andere rigting. Haar
lief voorkomen boeide hem, zoodat hij de oogen
niet van haar afwendde, voor een blos op Marie’s
wangen hem zeide, dat hij te ver was gegaan.

Benige oogenblikken later kwam de knecht mel-
den, dat het eten opgedaan was. Men ging aan
tafel: en, was Frans nog niet op die hoogte van
remeenzaamheid, welke zoo veel bijbrengt tot de
gezelligheid , dan was het hier de geschiktste plaats
er toe te komen. De twee jongelieden deden eer
aan de tafel, een lange rid had hen er regt ge-
schikt voor gemankt.

Toen allen na het middagmaal een oogenblik
dat gevoel van rust en voldoening hadden gesmaakt
dat men immer na een goeden maaltijd ondervindt,
en de heeren hun deserteigaar bijna hadden opge-
rookt. stelde de Heer de Boge een wandeling voor,
om de gelegenheid te hebben, zijne broeikassen en
zijn oranjerie te laten bewonderen.

Het gezelschap stond op en ging den tuin 1n.
Frans bood de arm aan Mevrouw, voor hen ging
Mijnheer, naast hen gingen Hendrik en Marie,

somtijde fluisterende, dan eens lagehende , nu eens

stoeijende, dan weér pratende, Frans ontging geen
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der bewegingen van Marie. Telkenmale zae hi
haar steelswijs aan: maar hij matigde echter de

vrijmoedigheid van zijn blik, toen hij een glim-
lach op het gelaat van Mevrouw de Boge be-
merkte.

Toen hij s’avonds op zijn kamer rekomen was,
dacht hij eenige oogenblikken over den afgeloope-
nen dag na. Hij gevoelde het regt aangename van
dien huiselijken kring en zou zich gelukkig e
acht hebben, er immer te kunnen blijven. Hij
dacht aan Marie, kon zich miet ]_’r:'i:l'.l‘]_iiﬂil. dat ||]j
niet meer tot het lieve meisje gesproken had, en
voelde zich weemoedig gestemd bij de eedachte,
dat hij reeds wveertien dagen later afscheid van
haar moest nemen. Zulke gedachten deden zich
beurtelings bij hem op, gesierd door die jonge-
lings poézij, die in hem was, en hij beloofde zieh
in dien korten tijd schadeloos te zullen stellen.

Fenige dagen later ging de familie een avond-
wandeling in de omstreken doen. Mijnheer excu-
seerde zich, omdat hij nog eenige brieven te
schrijven had, te meer, daar de dames ieder een
cavalier hadden.

Hendrik presenteerde de arm aan Mama . omdat
|1[j gaarne het een en ander met haar ]n--.llnrﬁ.k'.
Kr bestaan voor een student toch dikwijls zaken,
waarover hij liever eerst met Mama spreekt.

— Mejufvrouw, mag ik u mijn arm presen-

teren? sprak Frans, die in spijt van het hem

cigene laisser-aller zeer eerbiedig was.

-0
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— Met genoegen! antwoordde Marie, haar arm
in die van Frans leggende.

Het gezelschap ging op weg: en, na de eerste
aleemeene woordenwisselingen over den schoonen
avond en de fraaije omstreken, raakien de beide

paren in een afzonderlijk en druk gesprek.

— Ja, Mejufyvrouw , — sprak Frans in antwoord
op een zegeen van Marie, — Javais een heerlijk

land, die opeenvolgende heldere dagen, die nachten
met haar liefelijk sterrelicht vindt men hier niet.
[n zulk een land moet men gelukkig zijn, als...
B8

— Nu, als....? vroeg Mane.

Frans had met vuur gesproken, de schoone avond
en , meer nog, het hem dierbare bijzijn hadden hem
medgesleept. Hij vreesde, dat hij te veel had gezegd,
én vond zich zelf allerdomst, toen hij vervolgde,
— Als men niet te veel betrekkingen achter laat.

Hij vervolgde het gesprek wel, maar kon voor
hun t’huiskomst zijn gewonen toon niet meer vatten.

Toch hield hij de belofte , die hij zich den eersten
avond van zijn verblijf op Steenhorst gedaan had,
en won meer en meer de liefde en achting van
Marie tot op den avond voor zijn verirek,

Het was een koele zomeravond. Helder scheen
de maan aan den met sterren bedekten hemel.
Hier en daar zag men een wolkje, datzich beur-
telings scheen uit te zetten en in te krimpen.

Schooner avond had men zeker niet kunnen vinden
voor het afscheidsfeest, dat Mevrouw de Boge aan
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haar zoon gaf. Al wie nog levenslustiz was van
de naburige bnitenplaatsen, was er tegenwoordig.
Allen vermaakten zich en dansten in vrolijke rijen
op het plemm voor het huis op de maat van een
levendige dansmuzijk.

Op een rusticke bank zat Marie, bij haar stond

Frans. In de nabijheid hoorde men het vreugde-
geschater der feestvierenden, met de muzijk ver-
mengd. Men zag slechts een flaauw schijnsel van
de illuminatie op het voorplein.

— Marie!... sprak eindelijk de jongeling na
een pijnlijk stilzwijgen, Marie!... Meer kon hij niet
uitbrengen.

Daar stond hij nu, die fiere, op eigene krachten
steunende, jongeling, die nooit aan eigen minder-
heid geloofd had: hij, die steeds het woord gevoerd
had op zijn dispuut en in de vergaderingen van
het corps, hij stond verlegen. Hij kon wverschei-
dene oogenblikken niets nitbrengen. Eindelijk vatte
hij moed. — Marie, ik heb je lief, sprak hij, zeg,
dat je ook iets voor mij gevoelt.

Marie sloeg hare oogen neér en sprak een naauw
hoorbaar ja.

Dat woord was in stant Frans al zijn moed
weder te geven,en een kus bezegelde dit eenvoudig
en rein verbond.

- L] L] L] L] " [ o L L] L] #

Den volgenden dag vertrokken Frans en Hendrik
naar Delft.
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111.

Het was een van die avonden, welke zoo menig-
maal een drukkenden Junijdag volgen. Op het balkon
der societeit zaten eenige jongelui het dolce far
niente te genieten. Terwijl er nu en dan een aar-
digheid gedebiteerd werd, rookten zij een cigaar,
maar zelfs daarin was een rust en langzaambeid,
een lazaroni waardig.

— Weet ook iemand, waar Frans 21t? vroeg er

¢en uit het gezelschap, melancholiek de rook van

zijn cignar nastarende,

— Hm! die =zit vast weer te blokken, ant-
woordde een ander, 't was vroeger zoo'n vrolijke
vent, maar de tijden veranderen, en met een zucht
leeerde hij zijn glas,

Terwijl zat Frans op zijn kamer, maar hij blokte
niet, Wel hingen er over zijne lievelingsplaten
enorme kaarten, wel was zijn tafel bezet met schrijf-
gereedschap en boeken , wel moest hij uit dien chaos
van geleerdheid den volgenden dag een geregeld
eeheel leveren, een geheel, in staat den toels van
¢en examen doorte staan, — toch blokte hij niet.

— Ik zie er geen kans op, hoor, sprak hij tot
zich zelf, beroerde historie. Ze kunnen je wel zoo

veel vragen, dan weet je 't niet: dan zegt er een,
| rast los geleefd ? Jawel! — Liederlijk? Wel zeker !
Weet niets! Zal nooit iets weten! en dan komen er
ezels door, dieje naderhand condoleren. Dan moet

J¢ je nog groot houden ook..... Was ik vrocger
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begonnen 't aan te pakken...... Wat zal Marie
denken! Ja, als 't dat niet was, euf ik er niets
3| PR Was ik maar niet geéngageerd.

in, door de koortsachtige hitte van zijn ver-
beelding, was hij er reeds aan toe, dat te verwen-
schen , wat hij als zijn grootst zeluk had beschouwd ,
wat hem naar het goede had doen streven, en
kracht had geschonken om zijn studie met moed
dan te grijpen.

- Neen! zeide hij, dat niet. Tk hoel immers
wreen examen te doen. Maar waarom zou ik t laten .
ik ben i1mmers niet ten achteren, de commissie
zal zoo kwaad niet zijn. Maar 't blijft toch een
k'l'l-il.'[il j_’n'n'il.l.

tlij bleef een poos zitten, tot hij een lastige
Kwestle In de gedachten kreeg, opstond, een boek
opnam, na veel doorblaren het weer wegwierp, fob
zijn geraststelling het manuaal hervatte en naar
bed ging.

Den volgenden ochtend kleedde hij zich met zorg
en ging, uiterlijk kalm, naar de akademie.

Daar stonden. verscheidene jongelui hem af te
wachien, allen groetten hem vriendelijk.

Hij werd geroepen, legde zijn examen af, en
werd na den alloop in de receptickamer gelaten.

Hij wenschte zich. een mijl diep in de aarde.
Een angstige spanning heerschte onder de wach-
tende jongelui.

— Heeft hij 't goed gemaakt? werd er door

verscheidenen gevraazd aan hen, die tot het audi-
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torium behoord hadden. — Ja 't ging goed,

én..... het verdere antwoord ging verloren door
den klank der bel. De deur ging open. Ilrans ver-
bleckte, hij moest verschijnen,

De jongelui zagen de commissie aan. alsof de
verschillende leden zoo vele barometers waren. lien
der heeren. met een donker uitzigt, voor wien
Frans het meest bevreesd was, omdat hij zoo ernstig
gekeken had, ken ziin tevvedenheid niet verbergen:
anderen zagen hem vriendelijk aan, en de presi-
dent verklaarde, dat de commissie tevreden was.

Frans duizelde, maakte een buiging en stapte

de kamer uit.

Daar wachtten hem de jongelui. Dat was een
handegegeef, een verward spreken, een luid hoe-
rah, een zejoechjach. Een der luidruchtigsten, zich
niet kunnende betengelen, gaf Frans een tik op den
hoed, zijn voorbeeld vond navolging, nagejuichd
door de menigte, vloog Frans heen, gevoled door
éénigen zijner vrienden.

Op zijn kamer gekomen, werd er op nieuw gefe-
liciteerd, op nieuw werden er handen gegeven.

— Mijnheer, sprak Frans, aan het schelkoord
trekkende, wat zal u gebroiken, madera?

— Mijnheer, ik feliciteer u wel, sprak de juf-
vrouw. binnenkomende op het oogenblik dat de bel

overging. De zoede vrouw was aangedaan en zelle
het blad met glazen, dat zij uit voorzorg mede
gebragt had, nefr, toen Frans haar in overmaat i

van vreugde de hand reikte.
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— Mijnheeren! op 't goed sucees van Frans en
van ons allen, riep Hendrik, zijn glas opheffende.
Daar eaat hij.

Allen salueerden.

Langzamerhand kwam er meer drukte, vermeer-
derde de rook, nietegenstaunde de wijdgeopende
ramen; en nam het aantal toe, dat te gelijk sprak,
hoewel er minder luisterden.

— Frans!

riep een der gasten, — Frans, her-
haalde hij, wat heb je 't er goed afgebragt, kapitaal
hoor! Daar ga je!

Frans luisterde naar Hendrik, die op de vens-
terbank zat, en vertrouwelijk over zijne oudelui en
zijn nicht sprak: maar, bij 't woord examen, mis-
schien had hij het andere niet eens gehoord, dronk
hij met tevredenheid zijn glas uit.

— Ik liep, vertelde een ander, op een avond
met (rustaal langs de Voorstraat. ..

— Goe-morgen Willem! sprak een heer met
knevels, den spreker in de rede vallende, om mel
hem een lijntje te trekken.

— Mergi! daar ga je! antwoordde Willem. De
geknevelde heer schonk de glazen weér vol en
Willem vervolgzde,

— Toen we een standje zagen.

— O, ze is bepaald een knappe meid, hoor!
sprak een der vrienden, die zijn pet had opge-
houden.

— In een steer, en de menschen die..... ver-

volede Willem.
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— TLaatst was ik bij haar, fluisterde de petdra-
ger geheimzinnig, en toen zel ze....

— In een steez? vroeg een jong student, die
it heleefdheid naar de twee verhalen te gelijk had
zeluisterd en door de madera nog meer in de war
was echragt.

_ Wat steez! Je moest me niet voor de oek
houden, donderde de man onder de pet.

— Zegz, Piet, wat krijg je een groffe stem! rep
iemand . die zelf een stem had als een omroeper,
teren den petdrager.

— Meneerrr! je moest je aanmerkingen voor je
houden. Ik ben er niet mee gediend, sprak Piet.

— Daar heb je ongelijk aan, klonk de omroe-

_Persstem.
— Ongepast! Meneerrr! brulde Piet.

De omroeper begon te zingen:

Schau der Herr mir an als Kimg
-

Maar ziende, dat Piet wezenlijk kwaad werd en
dat bewees door in zijn drift eemige glazen van
tafel te stooten, wab een algemeene verwarring ver-
oorzankte, dronk hij met hem af: waarop Piet den
jong student naar zieh trok en 't mystieke verhaal
Voortzette.

— Meneeren! ik drink op de gezondheid van
Frans! riep de omroepers stem. De meesten dronken
hunne glazen uit: maar degenen, die interessante

verhalen deden. wilden zich liever wvoor hunne

hoorders n]_m’r’r'nrt‘.ll en zetten hun verhaal voort.
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— Waar zit Frans? vervolgde hij.

ledereen zag om, en juist kwam Frans weer binnen.

— Waar heb jij gezeten? vroeg de geknevelde.

— Heb je aan je meisje weschreven? vroeg
Willem.

— (a Je 't alleggen? riep de omroeper te ge-
lijker tijd.

— Dat zal morgen misschien vroeg genocg
zijn, antwoordde Frans lagehende.

lilk oogenblik nam het ceraas toe, totdat Hen-
drik opstond, het woord verzocht, en. na lang
met ernst over den rand van zijn glas gekeken te
hebben, het met overtuiging leesde, verklarende.
dat men terstond met de vier moest uitrijden.

[ien daverend gejuich beantwoordde dit voorstel.

g
sommigen dronken op zijn gezondheid, anderen zin-
gen zoo ver,dat zij hem voor geniaal verklaarden.

Na een half nur, dat alleen diende om het aantal
leege flesschen wonderlijk te doen vermeerderen.

reed het gezelschap uit.

Het was een lieve en vrolijke kamer: de teedere
grijze kleur van het behang, de levendige tinten
in het tapijt, de psyché op de sierlijke kapta-
fel, de heldere witte gordijnen van het ledikant,
de étagere met kleine sieraden, de overal zigt-
bare netheid zeiden, dat het de kamer van een

meisje was.

.“ill‘it! zat' voor i]l".t g.gt:niwmis‘ venster en Jm'l-l*
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merde. De ondergaande zon wierp hare laatste
stralen op de Geldersche landouwen, en gaf een
rozetint aan het vertrek. De geheele natuur was
in kalmte en rust. Enkele runderen lagen in de
welde nitgestrekt | en slechts nu en dan werd de stilte
afgebroken door de grieto, die, beurtelings stei-
gende en dalende, haar eentoonig gezang deed
hooren. Hier en daar zag men het golvende graan

treurende hare volle halmen naar de aarde buigen.

inkele landlieden gingen langs het kronkelende
Voetpad naar hunne woningen om daar de uitspan-
hing en rust te genieten, die den afzeloopenen
arbeid hun zoet deed zijn,

Z1) mijmerde, haar zachte en heldere oogen
staarden op het kalme schouwspel voor haar. Nu
€n dan zag zij ernstiz en onrustiz. Kon het ook

anders, haar Frans moest immers een gewigtig

Oogenblik doorstaan. Zij. wist niel juist den dag,
Maar toch moest het een van dezen wezen. Reeds

lwee ochtenden was de tuinman vergeefs naar de

; Post geweest, er was geen brief.

| — Misschien heeft hij zijn examen reeds afge-
legd, dacht zi], misschien 1s hij reeds op weg, '.
wat zal hij gelukkig zijn, — en, als hij atgewezen

Werd . ... een schadow van smart kwam bij deze

Zedachte over haar aanminnig gelaat.,. — Maar

een, dat kan immers niet, hij afgewezen, hij...

4ij stelde zich Frans voor in al de kracht van |
2in liefde voor laar, en hare ooren helderden
Weder op.

L5
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— Binnen ! Iriﬂ]] 1] , toen er aan de deur getiki
werd.

Een dienstmeisje trad binnen, haar een brief
overreikende, die ineesloten was sewcest,

Marie’s hart klopte sneller, zij las:

1’..’..# e ;”r-'fr'-“'-" ."'

Gelukkiz ben 1k door mijn examen gekomen.
Hoe kan 1k u zegzen, wat 1k gevoel. Tk weet het
niet. Tk ben gzeheel verward, en toeh voel ik mi
herschapen. U alleen dank 1k daarvoor, zonder
uw hefide was het mij onmogelijk zeweest. Menig-
maal hebt gij er aan getwijfeld, als 1k u zeide,
hoe 1k door u alleen een ander menseh ben ze-
worden. Toch is het zoo. Uw beeld is mij altijd
nabij geweest, door u waardig te willen zijn, heb
ik gestreefd naar het goede, in uw liefde heb ik
de kracht daartoe gevonden.

:':i'lﬂl..:[“f_;' |'-IF_.II1I 1[~.. OvYer. en f',l"lf".l]‘.l 1!15_[]& :-_;ﬂ]-;n.*jn,."p

belooning uit uw mond te hooren.
Uw hartelijk hefhebbende
FRANS,

W
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JONG STUDENT.IE.
Jongh stndentje, die je schooltje
Pas verlaten hebt, wat jooltje
Volgt no op de strenge tucht,
Wat een !n"-'-:'ll. wat een il1'|'|_-|r-:
Smackje door je schalcksche zefjes,
Steeds vermengd met kKlucht op Klneht.
Joerhmoe, I:L!t‘l'ili,u_'.’ dat zoo olik
Levenslustigh zijt en vrolik,
Jengdig lagehend, vol van geest,
. Waarvan magh je dat geschieden,
II Daar men toch bij de andere lieden
| Stemmicheid in de aanblick leest?
|

| Zwemije in lachjes en genughjes?

i

L.eeft nw repst 1 zoete !-i]ll'_‘]llltl"ﬂ '

b

Springt uw zieltjen m aw Igls
]':I"il.' met als heil en zegen?

I";';'."u”.i:- |||14|i1. reen hiceren 1|."F'l.':ll.f'

[s je benrs van popjes stiji?
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Eetje ocsters en pastectjes?
Drinckje nooit je wijn bij beetjes?
Loopje i doneker langs de straat?
Zinghje aan 't raam van lieve meisjes,
Rustend al in zoete peisjes?

3iift ie zinren zonder baat?
Blijft je zingen zonder baa

Drinckje altijd fijne wijntjes?

Ga je dickwijls met de trijntjes
Naar "t genoeglick 's Gravenhaag?
Ga je langs de straat flaneren?
Lijkje op de grootste heeren?
Benje tot het heengaan traag?

Zegh het aan de oudre heeren,
Laat hen ditmaal van je leeren,
Wat je altijd blij doet zijn,

Leer hun ook hun jeughd genieten,
Om geen spookbeeld zich verdrieten,

Niet en jacgen naar een schijn!




DE RUINE RABOLTSBURG.

Het stadje Ribeauvillé *) ligi in een der ver-
rukkelijkste strecken van den Elzas, in een vrucht-
bare kom, omzoomd door boschrijke bergen, die
zacht glooijend in elkander loopen en zoo het heve
stadje met nog eenige dorpen en gehuchten van de
Wereld afzonderen.

Het klimaat is er zacht, zonder het frissche en
verkwikkende van Noordelijker streken te missen:
het volk is er gul, vrolijk en openhartig, en heeft
trots alle staatkundige veranderingen, zijn taal en
Nationaliteit tot heden toe bewaard,

[k heb er dikwijls over nagedacht, waarin toch
voor mij de aantrekkelijkheid van die streek hgt;

Waarom toch elke dagz, daar gesleten, zoo onver-

= B

Y Ribeauvillé is een Fransche verbastering van Rabolts-

Weller: dat was Vioeger de nsam van het ?:-Eul|_i": naar hare

ghuven zoo genocmd,
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getelijk, elke schrede, daar gezet, zoo onuitwisch-
baar in mijn geheugen gegrifd is. Immers ik
miste by} die schoone natuur den overvloed van
het maatschappelijke leven, als het bonte gewoel

e streken, de bedrijvigheid van

van reizigers uit al
groote steden met hare kunstgewrochten en palei-
zen, die er zich, om zoo te zeggen, opdringen,
het genot van zoo vele vermakelijkheden, als con-
certen en opera’s. Zelfs de familie, die mij in haar
schoot had opgenomen, hoe vriendelijk, hoe har-
tehjk ook, kon alleen dien indruk, die stemming
niet te weez brengzen,

Verliet 1k de gastvrije woning om mij in de
heerlijke streek te verlustizen, dan werd mijn oog
wel door de bergen belemmerd, maar, het is zon-
derling, i1k gevoelde nimmer eenige begeerte om
hetgeen er buiten lag te zien: het scheen, als riepen
zi] mij toe, dat de kleine plek, waarop ik mij be-
vond, een wereld op zich zelf uitmaakte, &én
eden was,

Bij elken oogopslag werd mij dat ook duidelij-
ker. Didar, waar eike- en kastanjebosschen elkander
niet meer afwisselen, schiet de wijnrank welie op
en ombhelst vurig met zijne duizende armen den
stok , terwijl hij zorgzaam zijn donker gebladerte
uttspreidt, om zijn vrucht tegen de felle zonne-
stralen en den regen te beschermen. Heldere berg-
stroomen storten met een woest gedruisch neder,

Llru'.h* eens 1n het dal ;.fkfkﬂ“‘lﬂlli dan vertragen Z1j

hun loop, en de golfjes maken al stoeijende duizende




bogten door de vruchtbare vallei, als wilden zij
hun lievelingsoord nimmer verlaten.

Geen wonder dan ook, dat de Elzas zoo lang
de twistappel is geweest van de komingen van
Frankrijk en de keizers van Duitschland. Dit dal
alleen was een parel aan hun kroon.

Hoe schoon moeten deze streken in de mid-
delecuwen geweest zijn, toen de ridders haar in al
de pracht van hun grootheid bewoonden ; toen in
die oude bosschen de jagthoorn wefrgalmde om
de ridders met hun bonten stoet van vrouwen en
knapen tot de gevaarlijke jagt te roepen, en Z1)
onder het hinneken en blaffen van paarden en
honden al joelende uiteenstoven; toen de natuur
zich daar nog in haar eigendommelijke woestheud
vertoonde.

Niets is ons nit dien reuzentijd overgebleven,
dan vervallene torens en muren, die het oog daar
overal ontwaart. Twee ruinen trokken vooral mijn
aandacht door de bijzonderheid, dat zij zich op
den rug van denzelfden berg boven elkander ver-
heffen. Zij zijn de overblijfsels van twee ridder-
kasteelen , waarvan het bovenste later schijnt ge-
bouwd te zijn dan het onderste, en die het volk
kortwee Groot- en Klein-Raboltsburg noemt. Zicor
nangenaam is het mij, u de geschiedenis dezer

ruinen als een herinnering uit die streken mede

ke kunnen brengen.




Trotsch en statig verhief zich in de dertiende
eeuw het kasteel van eraaf Rabolt, daar waar wij
thans met weemoed de ruine Klein-Raboltsburg
ontwaren.

De graaf was even als zijne voorouders de trouwe
vassal des keizers en de vader zijner onderdanen.
Lien zeventigtal jaren en vele rampen hadden zijn
hoofd grijs gekleurd en eenige onuitwischbare
sporen op zijn edel gelaat gedrukt: maar zijn
gestalte was fier, en zijn gang nog vast, als die
van een jongeling.

Zijn eenige zoon was in een tornooi gesnet-
veld en zijn echtegenoot stierf bij de geboorte van
haar eenig dochtertje. Deze verliezen hadden diepe
wonden in Rabolt's hart geslagen, en telkens.,

wanneer de zon met hare laatste stralen een eloed

==

wierp op zijn aangeziot, dan dacht hij, dat hij
haar wel niet meer zou zien opkomen, en blikte
met verlangen hemelwaarts naar hen. die hij nog
nTt[.icl betrenrde. Dan verliet Maria i‘..‘t:]l‘Hq;\'u:“ls;.f*-*
bezigheden om zich vertrouwelijk bij haar vader
neder te zetten: en haar schoone mond fluisterde
vertroostingen, die den grijsaard spoedig zijn ge-
wone opgermimdheid terugeraven.

Maria was het evenbeeld van haar overledene
moeder: zij was een engel van dengd en aanval-

“'_;'h':_'it'!- 1'|-f.l‘]ljl_l_',' I'§||Jl|'|“ met roem ln-t;uh-t] . had reeds
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) “In haar hand gedongen, maar zij had die gewei-

gerd. Zij was de steun van haar ouden vader en
Wilde hem in zijne laatste dagen niet verlaten, Haar
Benig genoegen was  het geluk van hare even-
Menschen. Wanneer zij bij schoon weder het kasteel
Yerliet om de bewoners van Raboltsweiler te be-
“0tken, dan werd zi) door hare onderdanen fees-
telijk ingehaald: en, wanneer zij den berg op naar
‘6L kasteel terug keerde, dan staarde de dankbare
Menigte haar na, tot z1) verdween: en menige
“EZenwensch steeg uit de nederige stulp voor haar

be :
mel, want overal, waar haar bevallice ge-
€0 hemel " 1. haar bevallige g¢

t]““H’Ef: had gezweefd, daar waren wonden geheeld
“N Zorgen verzacht. Na zulke dagen kwam zij , met
“en elans van innig genoegen op het gelaat, bij
¥ar vader terug. Deze omhelsde haar dan’ harte-
IJ.JL &0 y

Vi :
an dey afgeloopen dag.

2ijn hart gloeide van vreugde bij het verhaal

[1.

Niet yep van Raboltsbure woonden twee jonge-

M . B
“8en van oude en edele af komst, Ulrich en
L .
{"r”“I“]L'lL

““ill[:'“

de o

Ofschoon zoons van dezelfde ouders.
z1) zeer uiteenloopende karakters. Ulrich,
ste, was trotsch en hoogmoediz, ener was

o,
geen .o o : .

,. “ll-" Wandaad waartoe zijne nimmer getemperde
T : \ va :

Wlen hem niet konden brengen. Hij was de lie-

Zijns vaders geweest om de beradenheid .
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die hem reeds als jongen kenmerkie: en deze had
hem dan ook grootzebragt in de vooroordeelen

van dien tijd. Godfried bragt bij zijn geboorte een

gwak gestel mede, dat een nadeeligen invloed op
zijn ligehamelijke ontwikkeling had. Hij leerde
met moeite het harnas dragen, en als jongeling
pas zwaard en lans behandelen. Daarentegen had
zijn moeder, aan wier leiding hij voornamelijk
was f}t’ﬂt‘;:::];lh:n. in hem alle deugden aangze-
kweekt, en lij was bemind bij leder die hem
kende. Hunne ouders werden hun vroegtijdiz door
den dood ontrukt, en dat was beider onzeluk.
Godfried werd afhankelijk van zijn broeder: Ulrich
kwam door het regt van cerstzeboorte in het bezit

van alle voorvaderlijke goederen. Toen begon hij
zijn onafhankelijkheid te gevoelen, en zijn over-
moed kende geen palen. In een afzelegene zaal
hield hij nachtelijke feesten: het gevloek en de
viristslazen der bachanten en het geraas der wijn-
kannen weérealmden door de sombere gewelven,
terwijl de nachtvogels hunne holen verlieten en
onrustiz om het kasteel rondiladderden.

Zoo verbraste Ulrich zijn erfeoed. Elke nieawe
uitspatting vorderde nieuwe opbrengsten van zine
onderdanen: en, bragten zij die niet gewillig, dan
gr!ll'lliktr: Ilili I',_’,:'[A“.'.':h.l-i verwoestle 1:14|1'1]U;il|i;{]'.:H:IIW
aronden, ja. koelde zijn wraak op vrouwen en kin-
deren, Godfried zaz met afschow de onreztvaar-

digheden zijns broeders, maar zijne verwijtimgen

werden door Ulrich bespot, met vloeken en bedrel-
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Bingen bejegend. Om twist en haat te vermijden .
Moest hij, bij al wat hij zag, zZwijzen , en verbeidde
“Ngstig de toekomst, die dreizend hare klaauwen
OMhoog hield, om zddveel verkwisting, zdoveel
Overmoed met ellende en vernietiging te straffen.

Op zekeren avond had Godfried zich op z1jn leger-
Stede geworpen. Akelig klonk hem het gedruisch
Yan woeste uiteelatenheid in de ooren. Door een
Verkwikkende slaap voor een wijl aan zore en ver-
driet ontrukt, wekte hem te middernacht de tred
"an gewapenden. Ken slag met een ijzeren vuist
""!.‘l'hl"jj?.f:lth': de deur. Ulrich trad, een toortsin de
hand waggelende binnen. Zijne stappen deden
stond en muren dreunen, en het cekletter der
Wapens tegen zjn zwaar harnas bewees, dat een
of ander wreed plan op til was. Godfried rees ver-
Sehrikt op en hoorde de volgende woorden:

— Broeder, sta op, ten strijd. Het wordt tijd ,
{Ifft Wij uit onzeén droom ontwaken. Mijne middelen
“UR uitgeput. De boeren weizeren elke schatting en
“taan tegen mi) op. De voorzigtige reiziger vermijdt
nze streken, bevreesd voor het lot ZIJNer voorgan -
Sers. — Ha! hoe velen hebben mij hunne schatten
8ebracht! — Maar wij zijn edellieden. De schande
der drmoede mag ons deel niet zijn. Daarvoor gaf

Lind s
. 4 ons het zwaard. Al wat onder zijne slagen valt

13 npg! Wi

ﬂ'ﬁr By o i
®rvallen wij Raboltshurg, plunderen het, en dan
Vacht g

h“m' 211n ,

slaan dan, werp u in het harnas , dadelijk

overvioed en geluk! Rabolt mag dank-

mij zijn dochter te geven en zijn leven
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te redden, en, als de graauw kop ter helle vaarl,
(dan is het kasteel en het rijke dal mijn!

Godfried was verontwaardigd over die roekelooze
taal en zeide:

— Neen, Ulrich, dat gij uw eigen goed ver-
kwist, uwe onderdanen als een bloedhond uitzuigt,
dat gij uw naam, den mijnen en dien van ons oud
geslacht schandvlekt, dat is onvergeefliik en mis-
dadig: maar, nu gij een bloeijend ridderzoed wilt
overmeesteren om te zwelgen te midden van het
gejammer van zoo vele ongelukkigen, die gij als
tyran beheerscht, nu gij uw bevlekte hand wilt
slaan aan een edele jonkvrouw, nu zweer ik u bi]
den Allerhoogsten; dat ik u niet meer als mijn
broeder erken, uw vijand zal zijn, tot gij weer
den naam van mensch en ridder zult verworven
hebben, en....

— Houd op met die wijventaal! riep Ulrich ver-
woed. Hij stampte op den grond en beval den
binnenkomenden voetknechten Godfried te binden
en hem te verwijderen.

— (Gij gebiedt mij, Ulrich, te zwijgen en laal
mij kluisteren , liet is wel: maar ontvang mijn laat-
sten raad. Raboltsburg is klein en onaanzienlijk.
maar de graven waren van de vroegste tijden al
de weldoeners en vrienden hunner onderdanen. %1
hebben hun slot 200 laag op de helling van den
berg oezet om hunne boeren in alle omstandigheden

te kunnen bijstaan. Maar, al ligt het laag, gij zult

er vijanden ontmoeten, die geduchter ziju dan
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dikke muren en hooge torens. Overweeg dus wl
Wat i doet! Mislukt de onderneming, dan bekoopt
gl het met den dood, en ik moet dit land verla-
en om elders onbekend te sterven! Ik heb u voor
alles gewnarschuwd, gij kunt thans doen wat gij
Wwilt !

Ulrichs oogen schoten vonken van woede en
haat, Hij keerde hem den rug toe, en een gebie-
Uende wenk was voor de dienaren het bevel om
Godfried te verwijderen. Zij sleepten hem uit het
Vertrek. » Bewaak hem wél » , donderde het achterna,
Yoen zij hem op den killen vloer van een onderaard-
Sthen gang nederlegden.

Kort daarop hoorde Godfried de manschappen
Over de valbrug trekken , en het allengs verflanuwen
Yan het getrappel der paarden bewees hem, dat de
Stoet het kasteel had verlaten om het beleg voor
Raboltsburg te slaan.

Zoo werd deugd en regtvaardigheid door men-

Sthen heloond !

————

[]]:

De nacht had haar donkeren sluijer over het dal
Wigespreid , het geluid van menschelijke stemmen
Yerflaauwde . en, behalve het gekerm van een zieken

Bfijsaard en hel cefluister der arme wees, die een

Yurig gebed ten hemel zond, heerschie er diepe
Stilte gyver de gcheele natuur. Nu en dan kwam
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een groepje sterren door de wolken te voorschijn,
en de maan verschuilde zich dan om hare zusters
met te meer glans te doen flikkeren.

Toen stond Maria bij haar vader op het balcon

/an Raboltsburg en staarde, diep getroffen, in het
dal neer, waar boomen, velden en huizen, als door
een tooverstaf, nu eens duidelijk te wvoorschij
kwamen, dan weer door de schaduwen weggevaagd
werden.

— Welk een sclioon landschap, fluisterde Maria,
het stilzwijgen afbrekende. Waarlijk, als geluk en
vrede niet onder deze landlieden woonden, dan zou
de nacht niet zoo kalm over hen nederdalen!

— Gij hebt gelijk, sprak de grijsaard. Tk voel
mij gelukkig, wanneer ik bedenk, dat mijne voor-
ouders alles, wat ons thans omgeeft, in het aanzijn
geroepen hebben, en dat ik hun waardige opvolger
ben geweest, zoo lang God mij het leven schonk-
Ook gij, Maria, hebt u, als aanstaande gebiedster,
de liefde mijner onderdanen verworven. Ik zou ook,
wanneer God mij opriep, gerust mijn hoofd netr-

legzen : echter ik heb nog ¢én wensch, dat gij een

beschermer mogt vinden, die, uwer waardig, uen
deze goederen vrijwaarde voor geweld en over-
heersching.

Maria bloosde bij deze woorien, zij had in haar
kinderlijke onschuld nooit zoo diep over de toe-
komst gedacht.

De torenwachter verkondigde het uar van mid-

dernacht, en de graaf trok zijn dochter zacht door
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de oroote deuren van het balcon naar binnen, en
beiden begaven zich te rust.

Maria deed vergeefsche pogingen om hare oogen
‘& sluiten. Akelige beelden vervolgden haar, Telkens
Wianneer haar wemoed tot bedaren kwam, dan ont-
Waakie ”.i mer een .'1n:__-|l'.-_'.i.i_1: ng-x'rh'l uit haar sluime-
ri“f-L Toen de maan aan den horizont verdween,
Verliet zij met spoed haar slaapvertrek om bij haar
Vader, de eenzaamheid te ontwijken, die haar voor
het eerst zoo onverdragelijk voorkwam. Rabolt was
Yerwonderd over Maria's ongewone angst. Hij
Sthreef die toe aan een of ander fantastisch schadnw-
Spel - dat zij in de duisternis had gezien, en dat
hagy Jeuzdige verbeelding misschien tot een schrik-
Ih:i:l{l had vervormd.

Ei‘-lliklul!i klonk het alarm door het kasteel. De
%E!‘:mf sprong verschrikl op, en verliet, het zwaard
N de hand. het vertrek. Een getrouwe kwam hem
th[T.tn adem berigten, dat een talrijke hende het
‘linstm_*l had omringd en bij verrassing had willen
Mnemen , maar dat voor het oogenblik het gevaar
Y48 oeweken, daar de poorten bewaskt en de
‘Orens met manschappen bezet waren. De oraaf
gaf daarop de noodige bevelen tot versterking, en
Keerde terstond terng om Maria gerust te stellen.
?'i.i zat reeds doodshleek en met ongeduld op hem
te Wachien,

~ Wees eerust, sprak hij, geen vorst ter wereld

“al onpestraft den vrede van mij en mijne on

f 1 - " . , wa
1‘-"flrm::n stooren. Verlaat dit vertrek niet zonde
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mijn uitdrukkelijk bevel, opdat geen ongeluk
Lretfe.

Daarop verwijderde hij zich om de verdediging
van Raboltsburg zelf te besturen. De muren vl
het kasteel dreunden van het geweld der stormram=
men, e poorten kraakten onder de ontelbare slagen
van zware knodsen en houweelen, terwijl de lad-
ders, honderdmaal door de belegeraars aangelegd «
even zoo dikwijls door de belezerden werden omver
geworpen : de strijders waren woedend , een brullend
krijgsgeschreeuw weérklonk door het gansche dal.

Intusschen ontwaakten de bewoners van Rabolts-
weilar, en die der omliggende streken voegden
zich bij hen. Naauwlijks bemerkten zij het naderende
gevaar, of zij wapenden zich en trokken den ber§
op, om als woedende tijgers den vijand te ver
schearen. Op het oogenblik, dat zij den burg
naderden, deden de belegerden een onverschrokke
nen uitval, en die van Ulrich stortten ruggelings
den berg af om in de handen der razende boerct
te vallen, zoodat allen, die onder de muren het
zwaard ontkomen waren, nu onder de slagen van
stokken en knodsen bezweken.

Ulrich was bij den uitval al vechtende ferng-
getrokken , zijn paard was door de groote helling
van den berz achterover getuimeld, en had zun
ruiter onder zich tegen een rots verpletterd. Nog
HI ]It_‘l |:L;i.1ﬁ11- r:{:ll_':t‘tlhijk ||.'I'.tl FARRL ]I.-'.l[|I:_['1.:.'i"ill':lj1]~' I:H'HUI

codslasteringen uitgesproken. — De geheele bende

was met hem gesneuveld.
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De overwinning was behaald, en de triumfkree
Weergalmde uit den mond der zegevierenden. Met
de wapens in de hand, bogen zij hun knieén, en
zongen lofliederen voor het behoud van hun vrijheid
€n zegenden hun gebieder. De zon verrees langzaam
Wit het gloeijende Oosten, gehuld in dikke herfst-
nevels, als wilde zij zoo lang mogelijk het bloedige
slagveld met een sluijer bedekken. Hare ecerste
Stralen beschenen droevig den berg, bezaaid met
ljken , wier bevlekte helmen en pansers een mat en
Somber licht terugkaatsten.

Dit tooneel duurde echter niet lang. Spoedig
zag men dnizende handen aan het werk slaan om
den gevallenen de laatste eer te bewijzen: en , mogten
2] bij het vervullen van dien pligt ook menig vriend
of bloedverwant betrearen , het waren zoo vele offers,
die zij eewillig voor den graaf hadden gebragt. De
graaf zelf was weér kalm, en bestuurde met beleid de
Werkzaamheden zijner onderdanen. Allen bewon-
derden hem, want eenige uren geleden was hij
Nog de schrik der vijanden, en verspreidde met
Zn groot zwaard dood en verwoesting in de
drommen.

Maria was nog altijd alleen. Zij had miets van
den strijd vernomen: den geheelen nacht had zij,
Overtuigd van haar zwakheid, al biddende door-
Zebragt. De Heer had het vurig gebed der onschuld
Yérhoord, en haar groote ziel werd één dankgebed

Loen zil den trinmfkreet door het kasteel hoorile
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wetrgalmen, Met een glans van hemelsche blijd-
schap op het gelaat vond haar de graaf,

— Gij kunt weder vrij gaan waar gij wilt, zeide
hij, de verslagene vijand zal geen hand meer op-
heflen. Ik trek heden nog op om het kasteel van
Ulrich te vermeesteren. Ik zal het roofnest verdel-
gen tot den laatsten steen tot w aarschuwing voor
elk eer- en pligtvergeten ridder, en Rabolt trok
met zijne manschappen uit, om zijn besluit te vol-
voeren.

Toen de avond daalde, stond Maria aan een
der groote ramen van Raboltsburg. Zij keek
met verlangen uit naar den weg, dien haar vader
met de ruiters zenomen had, toen op een der
naburige bergen in de avondzon lansen en speren
fikkerden: en weldra reed Rabolt met de zijnen
de slotpoort binnen. Maria snelde haar vader, die
met een vreemdeling binnentrad , te gemoet en ver-
welkomde hem met hare gewone liefkozingen.
Rabolt scheen niet zeer opgeruimd, en sprak op
ernstigen toon:

— Maria, de vreemdeling, dien ik u hier me-

debreng , is de broeder van den vermetelen . die mij

heeft durven aanranden en daarbij is omgekomen.
Mogen wij in Ulrich een gevaarlijken vijand ver-
liezen, hij betreurt diep zijn laatsten bloedverwant,
zoodat hij thans verlaten op deze wereld zou rond-
zwerven , als 1tk hem nict op mijn ridderwoord ver-

zekerd had, een vader voor hem te zullen Zijmn.

Toen 1k heden ochtend zijn kasteel naderde, wist




(8
e

hij. wat dezen nacht gebeurd is. Hij vreesde mijn
wraak, en, beschaamd over de misdaden zijns broe-
ders, had hij besloten zijne overige dagen in den
vieemde te slijten. Tk begon de verwoesting der
burg, nadat er bij het onderzoek geen mensch in
egevonden was. Ilij zag van verre met een bloe-
dend hart rookwolken uit de woonplaats zijner
voorvaderen opstijgzen. Dat was te veel voor zijn
cemoed. Hij keerde terug en smeekte mij het
dierbaar plekje te sparen, waar zoo vele helden het
licht zagen; en bad om genade voor de arme
landlieden, die geen schuld aan Ulrichs wandaden
hadden. Het was moeijelijk den brand te stuiten :
het gelukte ons echter eenige muren te sparen. Dat
zijn de lotgevallen van Godfried. Wees zijn zuster,
én hij zal in ons midden alle rampen vergeten, die
ziin jeuzrd hebben getroffen.

Maria was aangedaan door de woorden, die haar
Vader met zoo veel vuur had gesproken, zij gevoelde
diep medelijden met Godfrieds toestand. Geen woor-
den werden gewisseld, maar zij verstonden elkan-
der. Ook Godfried was diep ontroerd door de her-
innering aan zoo vele droevige gebeurtenissen. Toen
de grijsaard zweeg, naderde hij hem , en een hand-
druk was de eenige dankbetniging, die hij op dat
oogenblik kon uiten.

De graaf, door krijg en inspanning vermoeid .
Verlangde naar rust, Hij stond op en noodigde zijn
2ast uit om hem te volzen. Na eenige stappen onder

de gewelven van een prachtigen gang, opende

=r o

1
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Rabolt een zware eiken deur. en Godfred stond

iIn een ruime zaal, Aan de muren hingen eroote
schilderstukken: harnassen en schilden weerkaatsten
verblindend het licht van de toorts. Godfried ge-
voelde zich weer ridder.

— Dit is het vertrek van mijn zoon. Dat zijn
mijne voorouders. Hun nagedachtenis moest leven-
dig bij hem zijn: daarom hangen hier hunne
albeeldsels. Door u dit vertrek af te staan meen
1k genoeg te bewijzen, dat ik gestand doe
aan mijn ridderwoord, en u als mijn zoon be-
schouw.

Weinige dagen waren er slechts noodig om aun
Grodfried het gevoel te geven, dat Rabolisburg zijn
ouderlijke woning was, en dat hij een deel uitmaakte
van het edele gezin. Maria was voor hem een teedere
zuster geworden. Dikwijls bezocht hij met haar de
plekjes, waar hij zijne gelukkige kinderjaren had
doorgebragt , en op die wandelingen sloten zij,
zonder het zelf te weten, een innig verbond van
vriendschap. Godfried ontdekte dagelijks nienwe
deugden in Maria’s hart. Zij was een beeld dat
alle idealen verduisterde, die hij zich als jongeling

aeschapen had, — hij beminde haar! Van toen af

werd zij hem onontbeerlijk, en hij gevoelde zich
verlaten, als Maria niel aan zijn zijde zweefde.
Ook Maria kon zich haar liefde jegens hem nief
ontveinzen, hij stond altijd groot en vol krachi

voor haar geest, geen man was waardiger haar te

bezitten. Rabolt zaz met cenoezen die vertrouwe
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lijke toenadering en vervalde weldra beider vurigste

wenschen met zijn vaderlijke toestemming,

V.

Raboltsburg had door de laatste belegering veel
celeden, en de graaf zag in, dat tot zekerheid
zijner onderdanen in het vervolg een sterker kasteel
zou vereischt worden., Hij ontbood dus de beste
bouwmeesters nit Duitschland om eene nieuwe burg
te ontwerpen. Weldra zag men vreemde werklieden,
door de boeren bijeestaan , den kruin van den berg
vereffenen, en er verrees in de wolken een nieuw
kasteel, Groot-Raboltsburg genoemd , waarvan de
trotsche torens de grootheid en kracht der graven
alom verkondigden.

Twee jaren later zag men de jeugd van Rabolts-
weiler met kransen en bloemen den berg beklim-
men en binnen de muren van Groot-Raboltsburg
verdwijnen. Ook dddr was alles in feestgewaad ge-
doscht. Uit het orgel der kapel stroomden har-
monische akoorden, en de aalmoezenier verbond
Maria en Godfried in den echt. Na deze pleglig-
heid gaven zich allen aan de vreugde over. De
Jongechuwden woonden van toen af gelukkig en
te vreden in het nieuwe kasteel. Rabolt bleef in
het onde ongestoord zijne laatste dagen slijten. Toen

hij zijn einde voelde naderen benoemde hij God-

fried tot zijn erfeenanm, en deze vereenigde Ra-

et
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boltsweller met zijne eigene goederen tot ¢én eraaf-

schap, dat onder zijne nakomelingen nog lang
1

voortbloeide. » Deugd en kracht» bleef altijd de

leus van deze magtige graven.

Eeuwen hebben over deze gebeurtenissen een
geheimzinnig licht verspreid. Toch leven zij nog
in de nagedachtenis van het volk. De stad Ri-
beauvillé geeft nog jaarlijks uit dankbare herinne-
ring een aanzienlijke som tot onderhoud der ruinen
|.{:I|JUIL:I_}1II‘;F. Het kasteel van Ulrich 1s thans In
een steenhoop veranderd, welks omtrek geheel
woest én onbebouwd is. De eenvoudige landman
vertelt er allerlei sprookjes van, en de moeder dreigt
haar kind, als het niet wil slapen, met de ver-

schijning van den zwarten Ulrich.
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Daar ligt hij neder op zijn sponde, |

De blos, die langs zijn wangen vioog,

De gloed, die blonk in "t helder vog |
En vrengpde en leven schiep in 't ronde,

Zijn uitgebluscht: en 't scheemrend licht,

Dat naauw door 't half oniplooid gordijn

Zijn peluw treft met matten schijn,

Is nog te fel voor 't zwak gezigt. '
Wat weelde en overvliped vermogen .

Tot leniging van krankheids last, |

[s rijkelijk hier op cen getast,
Maar wie, wie roept ¢ér in die oogen

Den levenslngt terng? wie plooit J

Den lach hem om de kaak? Wat praal, |

Wat vreugdetoon, wat feestbokaal ,

Die hier 't verstijfie Nijf ontdooit? ]
En toch drukt niet de last der jaren |

Met loodzwaar wigt hem nelr in 't gral, i

Nog zwaait de winter niet zijn staf, I|||_
Waar reeds de lente is heengevaren. — !

't Is wreed, te sterven in zijn jeugd, (,

Alg 't jongelingshart nog bonzend zwelt, i

Geen rijper leed den boezem knelt,

Als "t leven hopen is en vrengd,
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Maar gij, die in uw jongelingsjaren
Van 's levens geur gen zwijmeldronk
Den beker n ten boorde schonk.

Toel, — wil nw jongelingskrachten sparen,
(m man te zijn en 's levens wigt
T'e dragen met ecn moedig hart,
Dat storm en donders spottend tart.
Waarvoor het anders magtloos zwicht.

Doch, zie! wie treft Op eens mijn oog
[n 't droef vertrek? Daalt van omhoog
Een engel ann zijn sponde neder
En geeft hem kracht en leven weder?
Een engel! O, welligt, dat ddsr,
Waar in des Regters evenaar
Berouw wordt in de schaal gelegd .
)ie naam haar eens is toegezegd,
Deze aard heeft voor haar geen genii.
Wijst haar met hoon en afschuw na .
Maar. zie, zij buigt het schoon gelaat,
En wie haar trekken gadeslaat,
Voelt, hoe die tranen het getnigen,

Dat foltrend wee haar neér doet buigren.

lx¢en moeder rust aan s kranken borst,
En weifelt, of zij 't wagen dorst,

Van God zijn leven af te smeeken.

Uf ook haar leven af te breken.
Geen vriend omvat zijn klamme hand.
Zal op de reis naar 't vaderland

lzeen afscheidsgroet hem tegenklinken®

() ja, die tranen, die daar blinken.

Zijn meer dan troost, zijn lafenis, —

Ze spreken hem vergiffenis!
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Want nooit heelt bij dat hart doorschouwd,

Dat op zijn liefile had gebonwd,

En voor hem alles kon vergeten,

Maar dat hij roekloos heeft vermeten: —
Zij, wie hij roofde kroon en eer,
Ligt biddend bij zijn sterfbed neér!

Vermeet'le, die op deugd durft roemen,
Waar welligt nooit verleiding sprak,
Met welken naam gij haar moogt noemen,
Die, voor de tooverstem te zwak,
Den zusternaam van uwe lippen
Verbeurd heeft, die gij wreed wverstoot,
En, waar haar voet ééns uit mogt glippen,
IDe baan ter redding voor haar sloot; —
Vermectle, vrouw in schijn, die 't wezen
Van vronw'lijk schoon en zachtheid mist,
Laat vrij haar in uw blikken lezen,
Dat nooit haar schald wordt nitgewischt: —
(Gij, die het hoofd omhoog durft heffen,
Alsof geen struik'len mooglijk waar,
Ga voort haar met uw smaad te treffen,
Werp vrij den eersten steen op haar, —
Toch zult gij niet den straalkrans dooven,
Zoo waak die op haar voorhoofd rijz’.
Berouw en engelrein gelooven
Ontsluiv der Peri "t paradijs !

|
|

1




BIDDEN,

‘Il'l'ﬂ.! Z.-"..'Ili_gr:-e_'j[] ;_'l_"-.'llr';1 '—-”i et .
Wanneer gij, védr ge u nederlect,
God dankt voor al wat Hij a biedt,

En Hem uw harte openlegt,

Duar gij geen woorden vinden kunt,

Ihe zaligheid gevoelt gij meer,

Wanneer gij, nog terneer geknield,
ok bidden moogt van uwen Heer.
Om haar, die heel uw hart hezielt .

Te nemen in zijn liefde en zorg.

't Is het rebed eens Envels waard.

Dat ge uitstort voor de lieve maaed ,
Het dierbaarst, wat gL heht Op aard,
Wier beeldtnis gij steeds met n draaet

Tot schutgeest op nuw levenspad.

Ligehaamlijk schoon, noch wereldsch g

Smeckt gij voor haar, maar hooger schat.

H'i.‘ll !'iililj"..h‘ .n".ir‘]. een ;.",I.i'i|1 ',_:l'!'l'l"l.'li.

Bult gij, dat God haar geel, en dat

i 1 eens harer waardier maak
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Maar zalicer 18 "t nor ., wanneer
Idie lieve |]1:1:Lg_'_'||. die heel nw hart
Vervult, voor God geknield ter neer,

3j hare bede voegt, . dat smart

Of leed hem nimmer treflen moog’

~ochenk hem de kracht. dat op het pad
Der dengd hij steeds ziju voeten zet,
Vergeef, dat hij zijn pligt vergat

En niet naar nwe woorden let.”

0, driewerf zalig is uw lot!
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Kazernering,
De cellen zullen zijn lang 7 voet, breed 4 voet,
de lichtramen..., hangmatten... ete., ete.

1

Pensyleanisch cellulair sysicem.

Welk een in het oog loopende ommekeer van
zaken bragt de loop der tijden hier te weeg.

Caemeres Obscura.

Benoceming van mieuwe leeraars.
Men koestere daarbij echter geen ongegronde
hoop, dat deze aanslibhing zich te ver zal uit-
strekken.

I Ol :l!__:.':',..:.

T

Maar groener nog dan 't VOOT|AAISErus
En 't groen van buurmans brilleglas
En °t groen van Mingo’s lanwerveld

Was bij ziyn aankomst onze held

Pelfische Swidend dive dlmiamnk 1553
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Zeker College.
Hij vertelt aardigheden op hun rekening; zij zijn
de dupe van zijne buitegewone geestigheden. O!
“00 ze konden, hoe zouden ze zich op den grap- |I
Pemaker wreken. ,
[Hij zou het verdienen. |
Camera Obsenra. ;I'
Neen, oij moet er komen met een fermen bollen |
lach om den mond, alsof je zoo, zoo meé zon
Willen doen.
Caniera Obscnra. ]I

Societeit. |

De mensch is tot gezelligheid geboren, — zelfs
de dieren des velds en de voeelen des hemels. Aan- |
Ziet (e kraaijen, die bij geheele benden krijsschend |

=

daar heen trekken, aanhoort de canzen, loe zij bij

e~

hﬂcl”‘-“ zamen snateren.

(hide voorlezing orer de eenzaambeid.

" Scheikundige praeparaten.
Afgehaald en wel gewasschen zijnde, doet men
€2elve in een aarden pan met een weinig zout,

_—

"en stuk boter, wat suiker en gehakte piterselie
“I laat die alzoo digt zesloten onder gestadig om-

hutselen gedurende twee uren frisch opstoven. |

AALTIE de zuinige benbemedd | mienw |

roGrs r:‘_l'r'h'rﬁ' Eookkoek. |

Policie-reglement op de honden.

Er worden van de hier bewezene I:i:.__ﬂ.‘!l'?l‘hil]lpt‘ﬂ
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der drijvende en ingedompelde lizehamen veel toe-
passing gemaakt in het dagelijksch leven.
DELPRAT , Hydr. Slal,
Zinsontleding.
Als men 't weet, is 't niks waard.

Opgevangene govchelaa FE-QEspTekNEn.

Deelen der rede,

r
=

De meester schijnt hier ‘een geheel eigenaards
koloriet te hebben unitzevonden, dat niet meer tot
het gebied der menschelijke kleur behoort.

TEX KATE , Lier en Harp.
Standjes,

Wy willen ons uit liefde in het midden van hen mengen
En deze oploopendheid weér tot bedaren brengen.

In het laboratorium werken.
Nimmer moet ik ledig wezen,

Alles doen met lust en ﬂijz_

Delftsche Academie.

Il n'est pas de bonheur hors des routes eommunes,

Qut vit a travers -_*]r.irui:ri. ne trouve qu’mfortunes.
AUQUST, . Hatrrlls,

Leefregel,

f"'lrml.ﬁjd:’l . MOt -'-a':|1n’[ij,v.|~_- lezen .

Dut znl wel het beste weren.

Jong Studentje.
Hij is een nienwelingh, die pas xgn werck aanvaard heeft,

{.'ll:lllm}’.t'l ili ;-'!iju '.':11'.'1'.1 '.[I'u 't hu]-{.-_|-'.r=_. L|;|I_ Ll | ]_I:I._"L|'.i ]u'{*f'i.

e .L'l"'-.'-; e Noitngh.




College hengsten,

Q.
”"lm ) p) AT N LD HD 11 MM 3 ¥ a0 !] o 6 sk

s % &
0 aw aq um m]a_nr:rf—ﬂ H:Jl'!'lrlﬂﬂ M AN &N 4 a4l

K |
Q aq i (‘d

“‘JHUHJ gl E—) B

ﬂulli:ge verzuimen of maandhbrieven.

Aneclolen vou SCUMIND.

En zou hij nn Mama bedriegen ?
Dat kon hij niet,
Physica.
Wij zullen ons hier bepalen tot eenige weinige
dier verschijnselen, die gemakkelijk aan de Zere-
kening kunnen onderworpen worden.

nrreaat, Hydr. Stat.

Liefhebberij-college in het regt.

Wij dronken chocolade en deden honderd vragen.

Hecensie's van de Deelen der rede.

It is a singular blessing, that nature has formed
the mind of man with the same happy backwardness
A renitency against conviction , wich 1s observed
in gld dogs, — « of not learning new tricks. s

STERNE, Trisiram Shandy.

Binnenkomst bij het eind-examen,
Vertus Dieu, la chambre est desja pleine de
diah]ee

HARELAIS, Pamnfagrnel.
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Véor het eind-examen,
Ach! wvielleicht indem wir hoffen
Hat uns Unheil schon cetroffen,
ECHTLLER. Dagz Hed von der Gilocke
Druipen.
Diest ist eine alte Geschichte.
Doch bleibt sie immer new.
Und wem sie just passiret,
Dem bricht das Herz entzwei.

HEITNE.

Sjeesen.
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